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I .  Leto 1885 je wschedne leto a ma 365 dnow.

II. Röcne protycne znamjenja.
1) Njedzelski pismik: D .
2) Zkota liczba: 5.
3) Epakty: X IV .
4) Wobwod stönca: 18.

ad  3. W o lö zen y  Post je: wsche dzekawe dny 
40dnowskoho posta, hdyz pokny pöst (hl. pod 1) njeje, 
sobotu suchich dnow, vigilije psched Swjatkami, s. Petrom 
a Pawokom, donjebjeswzaczom s. M arije a wschitkimi 
Swjatymi.

Z  cyka ma so katholski kschesczan w nastupanju 
posta toho dzerzecz, schtoz közde leto biskop w swojim 
pastyrskim liscze (njedzelu Quinquagesima) postaja.

III. Zaćmića.
W  lecze 1885 so skönco a tez mesaczk dwöjcy 

zaczmitaj; pola nas Pak budze jeno p re n je  zaczmiczo 
m esaczka z dzela widzecz. —  Prenje zaczmiczo stönca 
budze 16. merca popokdnju 4  h. 15 m. hacz wjeczor 
do 9 h. 12 m .; druhe 8. septembra wjeczor 7 h. 34  m. 
hacz do 12 h. 6 m. —  Prenje zaczmiczo mesaczka 
budze 30. merca pop. 3 h. 56 m. hacz do 7 h. 8 m.; 
^ruhe 24. septembra dop. 7 h. 12 m. hacz do 10 h. 20 m.

IV. Štyri lĕtne ĕasy.
'a l e '- jo  zastupi 20. merca dopokdnja w 11 

Dzen a nöc so runataj.
2) Leczo zastupi 21. junija dopoldnja w 8 hodz. 

Najdlejschi dzen a najkrötscha nöc.
3) N a z y m a  zapocznje so 22. septembra w noch 

w 10 hodz. Dzen a nöc so runataj.
4) Z y m a  so zapoczina 21. decembra popokdnju 

w 4  hodz. Najkrötschi dzen a najdlejscha nöc.

V. Kwatembry abo suche dny.
1) We poscze: 25., 27. a 28. februara.
2) P o  Swjatkach: 27., 29. a 30. meje.
3) Nazymu: 16., 18. a 19. septembra.
4) W  advencze: 16., 18. a 19. decembra.

VI. Njebjeske znamjenja zwĕrjatniks
fftf boran,
* *  byk. 
t *  dwöjnikaj, 
- E  rak,

SC  law, 
if knjezna. 
sh  waha,
Wr> schkorpion,

^  tselnik, 
kozorözk, 

j C  wödny mu 
rybje.

VII. Pöstne dny.
1) P o tn y  pöst (t* ): za dzen jedynkröczne bo- 

spolne nasyczenjo z wostajenjom mjasnych jedzow.
2) W schedny pöst ( t ) :  same wostajenjo mjas

nych jedzow.
3) W o lö z e n y  pöst (*): za dzen jedynkröczne 

dospolne nasyczenjo z dowolnosczu mjasnych jedzow.
ad  1. P o k n y  pöst je: popjelnu srjedu, wschitke 

pjatki 40dnowskoho posta, srjedu a pjatk suchich dnow, 
poslednje 3 dny martrownoho tydzenja a patorzicu.

ad  2. W schedny pöst je na wschitkich wsched- 
nych pjatkach cykoho leta.

VIII. Wukład nĕkotrycli přikrotšenjow.
1) P o la  „skhadzenja a khowanja" mesaczka na- 

makasch: pschi pschibjeracym mesaczku kh. r., to reka: 
k h o w an jo  ra n o  (tehdom mesaczk wodnjo skhadza, 
sweczi w noch a khow a so po p o k n o cy ); wokoto 
poknohv mesaczka steji pschecy: skh. to., to je: skha- 
dzen jo  w jeczo r (mesaczk do poknocy skhadza a sw eczi 
pschez cyku nöc); pschi wotebjeracym mesaczku steji: 
skh. r., to je: sk h ad zen jo  r a n o  (mesaczk häkle Po 
poknocy, na ranjo, skhadza); na mkody mesaczk na- 
makasch pak pschecy: kh. w., to reka: k h o w an jo  w je 
czor (mesaczk do poknocy so khowa a potom nje- 
sweczi za cyku nöc); h. je hodzina, m. minuta.

2) P o la  „hermankow" reka znamjeschko * skötny, 
znamjeschko f  pak klamarski a skötny hermank. Hdzez 
niczo njeje stajene, tarn je jenoz klamarski hermank.

3) We protycy Swjatych reka: bz. bamz, b. biskop, 
wcz. cyrkwinski wuczer, m. m artrar abo martrarka, 
k. kejzor abo kejzorka, kr. kral abo kralowna, w. wu- 
znawar, knjz. knjezna, wd. wudowa.

Dalsche pschikrötschenja so lohcy zrozymja.

IX. Wukład swjedźeńskeje protyki.
S w jedźen je  z tokstym kaczonskim pismom czischczane 

su pschikazane sw ja te  dny.
SWjedzenje z tokstym nemskim pismom czischczane su 

„make sw ja te  d n y ". __
S W je d z e n je  ze wschednym ale scherschim pismom 

czischczane su cyrkw inske swjate dny.

X. Jutrowna tabella.
Leto. Popjelna

srjeda. Ju try. Swjatki. 1. njedzeta 
adventa.

1885 18. febr. 5. hapr. 24. meje 29. nov.
1886 10. merca 25. hapr. 13. junija 28. nov.
1887 23. febr. 10. hapr. 29. meje 27. nov.
1888 15. febr. 1 . hapr. 20. meje 2. dec.
1889 6. merca 21. hapr. 9. junija 1 . dec.
1890 19. febr. 6. hapr. 25. meje 30. nov.
1891 11. sebr. 29. merca 17. meje 29. nov.
1892 2. merca 17. hapr. 5. junija 27. nov.
1893 15. febr. 2. hapr. 21. meje 3. dec.
1894 7. febr. 25. merca 13. meje 2. dec.
1895 27. febr. 14. hapr. 2. junija 1 . dec.
1896 19. febr. 5. hapr. 24. meje 29. nov.



3

i

,

J a n u a r ,
w u lk i rözk, ma 31 dnow.

Skö:
skhadz. 
h. m.

iczka
khow. 
h. m.

Me
Cl» 5
S'a

saczka
skh. a kh. 

h. m.

1 Schtwörtk Wobrĕz. Jĕzusaig) 8 5 4 3 t* skh. W.
2 Pjatk t  Makarius, abt 8 5 4 4 6 14
3 Sobota Genovefa, knjezna 8 5 4 5 7 31

Njedzcla po nowym lĕcze. S cz .: Jözef so z Jezusom  do Nazaretha wröczi. 
M at. 2 , 19— 23.

4 Njedzela Rigobert, biskop 8 4 4 6 8 47
5 Pöndzela Telesfor, bamz martr. 8 4 4 7 SS 10 1
6 Wutora Wozj. J6z. 3 Kral. 8 4 4 8 if 11 11
7 Srjeda Lucian, rnartrar 8 4 4 9 if skh. r.
8 Schtwörtk Bohumik; Severin ^ 8 4 4 10 if 12 19
9 Pjatk t  Julian a Basilissa 8 4 4 12 r*i 1 24

10 Sobota Marciau; Agatho, m. 8 3 4 13 sh 2 27
1. njedzcla po s. 3 Kralach. S cz .: Dwanaczelĕtny J ezu s w templu. L u k .2 ,4 2 — 52.
11 Njedzela Hychn, bamz martr. 8 2 4 15 i 3 29
12 Pöndzela Arkadius; Probus 8 2 4 16 4 26
13 Wutora Veronika, knjezna 8 1 4 18 5 19
14 Srjeda Hilarius, bisk. wucz. 8 0 4 20 6 8
15 Schtwörtk Pawol, 1. pustnik 7 59 4 21 6 52
16 Pjatk f  Marcellus, bz. m.W 7 58 4 23 J? kh. w.
17 Sobota Antonius, abt 7 57 4 24 5 59
2. njedzela po s. 3  Kralach. S cz .: J ezu s na kwasu w Kana. Ja n . 2, 1— 11.
18 Njedzela Mjena Jezusowoho 7 57 4 25 7 3
19 Pöndzela Kanut, kral m. 7 56 4 27 A 8 8
20 Wutora Fabian a Bosczan 7 55 4 28 A 9 15
21 Srjeda Hanza, knjz. martr. 7 54 4 30 10 25
22 Schtwörtk Vincenc a Anastasius 7 53 4 32 >4»*< 11 34
23 Pjatk t  Slubjenjo s. Marije 7 52 4 34 >*» kh. r.
24 Sobota Timothej, bisk. m. H 7 50 4 36 12 46

3 . njedzela po s. 3 Kralach. S cz .: J ez u s wustrowi hejtmanowoho syna. 
M at. 8, 1— 13.

25 Njedzela Wobrocz. s. PawoLa 7 49 4 38 rff 1 58
26 Pöndzela Polykarp, bisk. m. 7 48 4 40 flWP 3 10
27 Wutora Jan Khrysostom, b. w. 7 47 4 41 nHf 4 19
28 Srjeda Julian; Raymund 7 46 4 43 n 5 20
29 Schtwörtk Otilija, knjezna 7 45 4 44 M 6 14
30 Pjatk t  Martina, knjz. m,(y) 7 43 4 46 E skh. w.
31 Sobota Petr z Nolaska, wuzn. 7 41 4 47 HE 6 18

1. Nowe teto. —  2. Landtag =  Lohntag, wupkaczenjo mzdy. 
wolenjo kwasnych wjeselow. —  25. Ptaczi kwas.

— 7. D o-

Dokelz je czkowjek z njeposluschnosczu napscheczo Bohn zhreschil, chce Böh
tön Knjez nett, zo dyrdimy cyrkwi posluchacz, jeli chcemy swoju zBöznoscz 
dosczahnycz. (Hettinger.)

I .  H e rm a n k i.
2. Lipsk. Ruland.*
7. Njeswaczidlo* a lenvwy hermank. 

15. Kamjcnc.*
19. Kinspörk.*

I I .  M ĕsačkow e p ře m ĕ n je n ja .
©  Pokny mesaczk 1. januara rano 6 h. 24  m. 
C  Posledni Berti! 8. januara rano 4  h. 34  m. 
®  Mkody mesaczk 16. januara dop. 9  h. 34  m. 
3 ) Prĕni Berti! 24. januara w nocy 2 h. 24  m. 
©  P olny mesaczk 30. januara pop. 5 h. 17 m.

I I I .  W je d ro  po  m ĕs. p ře m ĕ n je n ja c h .
Zapoczatk januara pschinjese^ nam wetsikojte 

a mönjate wjedro. Posledni Berti! 8. januara 
luBi such a deschcz z wĕtsikom. Deschcz aBo sneh 
traje tez dale po 16. januaru, za tym hacz wctsik 
z dolhoho wjeczora aBo z ranja duje. 24. januar 
luBi nowy such, na czoz 30. rjane wjedro sczöhuje.

IV . C y rk w in sk a  p ro ty k a .
1. P s c h i k a z a n y  s w j a t y  dz en  z nyschporom.
5. D o Bozeje msche poswjeczenjo w o d y ,  fe ie  

a kr ydy .  Zapoczatk swjeczenja d o m o w .
6. S w j. 3  Kralow. Pschikazany swjaty dzen. D o  

Bozeje mschĕ so w o r u c h  a m a r a  swjeczi.
18. Tez „ S to l  swj. Petra" w Romje.
19. W  Khrösczanskej wosadze a tez druhdze tarn 

a fern l u B j e n y  pö s t n y  d z e n  k czcsczi swj. 
martrarja Bosczana za zwarnowanjo psched 
morom a straschnej khorosczu.

20. LuBjeny swjaty dzen z nyschporom w Khrö
sczanskej, RjeBjelczanskej, Radworskej a Kulow- 
skej wosadze, w klöschtrje Marijnej Hwĕzdze 
a w Rözencze. —  W  Khrösczicach a NjeBjel- 
czicach dospolny wotpusk Bratstwa swj. B o 
sczana. —  W Kulowje titularny swjedzen 
Bratstwa „tselnikow" z dospolnym wotpuskom 
za soBustawy Bratstwa „tselnikow" a „skapu- 
lira"; tez swjedzen towařstwa „Jezusowoho 
d^ĕczatstwa" z dospolnym wotpuskom a Bozej 
mschu za wotemrjete soBustawy.

21. W  Khrösczicach roc 8  h. Boza mscha za Brat- 
stwo swj. Bosczana.

Jadrjeschka.
Schtöz mjenje zada dyzli njebjesa, njebudze 

na zemi zenje wjesoly a spokojny; schtöz za wecznej 
krasnosczu zedzi, Budze wjesoly a spokojny tez 
we czasu.

Dostaczo swjatoho woprawjenja z bet je Pschi- 
hotowanej duschn je njesköncznje wjac, dyzli po- 
Bozne puczowanjo do Jeruzalem a.

(AIBan Stolz.)
T ön we prawje ziwy Bycz, kiz rozymi so 

prawje modlicz. (S w j. Hawschtyn.)
Hdyz dary pschiBjeraja, roscze tez zamolwjenjo 

wot nich. (S w j. Hrehoö.)
Kajki je rozdzel, hacz ncchtö ze skutkom 

czezcy zhröschi aBo jeno z myslemi, pschecy je to 
smjertny hrech. Njeje to wscho jene, hacz je so 
ptaczk cyly do syc^ow polaki, aBo jeno z nözku?
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Februar,
rnaly rözk, ma 28 dnow.

Slönczka i Mesaczka
skhadz. 
h. m.

khow. ! LET# 
h- m.

skh. o kh. 
h. m.

Njedzela Septuagesima. Scß.: Dzekaczerjo do winicy pöskani. M at. 2 0 ,1 — 16.

1 Njedzela Jgnac, bisk. martr. 7 40 4 49 7 34
2 Pöndzela Czistosez. s. Marije 7 38 4 51 8 48
3 Wutora B kazij, bisk. m. 7 36 4 53 10 0
4 Srjeda Handrij Korsinski, bisk. 7 35 4 55 £ 11 8
5 Schtwörtk Agatha, knjz. m. 7 34 4 57 * skh. r.
6 Pjatk fDorotheja,knjz. m.C 7 33 4 58 sh 12 14
7 Sobota Romnald, wuznawar 7 31 5 0 kH 1 17

Njedzela Sexagesima. S cz .: S y m jo  na wschelakcj roli. Luk. 8, 4 — 15.

8 Njedzela Jan z Matha, wuzn. 7 29 5 2 2 16
9 Pöndzela Haplona, knjz. m. 7 27 5 4 J b 3 12

10 Wutora Scholastika, knjezna 7 25 5 6 ‘Mo 4 2
11 Srjeda Titus, biskop 7 23 5 8 4 49
12 Schtwörtk Eulalija,knjz.; Erhard 7 21 5 10 X? 5 29
13 Pjatk t  Franc ze Sales, wucz. 7 19 5 11 QJ 6 5
14 Sobota Martrarjo Japanscy 7 17 5 13 qM 6 37

Njedzela Quinquagesima. S cz .: J ezu s zahoji slepoho. Luk. 18, 3 1 — 43.

15 Njedzela Cyrill AlexandrijskiW 7 15 5 15 kh. w.
16 Pöndzela Juliana, knjz. m. 7 14 5 16 7 6
17 Wutora Anastasius, martrar 7 12 5 18 A 8 15
18 Srjeda t* Popjelna srjeda 7 10 5 20 >4B» 9 27
19 Schtwörtk * Gabin, meschn. m. 7 8 5 22 H«» 10 41
20 Pjatk t* Eucharius, biskop 7 6 5 23 ffff 11 55
21 Sobota * Maximian, biskop 7 4 5 25 kh. r.

1. njedzela posta (Jnvokavit). S cz .: J ezu s spytowany. M at. 4 , 1— 11.

22 Njedzela Stol s. Petra w A nt.) 7 2 5 27 iW? 1 8
23 Pöndzela * Petr Damian, wuczer 7 0 5 29 2 16
24 Wutora *Matij, japoschtol 6 58 5 31 3 20
25 Srjeda t* Viktorinus, martr. 6 57 5 32 t i 4 14
26 Schtwörtk * Nestor, bisk. martr. 6 55 5 34 5 1
27 Pjatk t* Leander, biskop 6 53 5 36 5 39
28 Sobota * Roman, abt 6 51 5 37 6 12

1. Kralowske dawki. —  20. W uzwolny dzen Joh o  Swjatoscze bamza 
Leona X II I .  (1878). —  17. Pöstnicy. Skönczenjo kwasnych n toho runjecza 
wjeselow.

Zadyn paduch njebudze kradnycz, hdyz we, zo jomu joho sudnicy pschi- 
hladuja. Kak möhli my zhreschicz, hdyz Bozu pschitomnoscz wopomnimy?

D öniz zana rana hischcze bo li, hodzi so zahojicz, jeli Pak wotbolala, 
njezazije tez wjacy; runje tak hodzi so khoroscz nascheje dusche zahojicz, döniz 
a jenol döniz je zelnoscz tu. (A . S to lz .)

SB közdej swöjbje, w közdym stacze, w közdym towarstwje je widzomny 
wjerch nimo njewidzomnoho w njebjesach, czohodla nie tez w cyrkwi?

(Hager.)

I .  H e rm a n k i.
2. L uban.f
3. Z arow .f
4. Njeswaczidko* a leuowy hermauk. Radeberg.*
5. Wojerjccy.j'
6. Rulaud.*
7. Budyschin.*
9. Zhorjelc.f G asyn.f

14. Kalawa.*
16. Kalawa. Dam na.* B rody.f
21 . Drewk.* Trebule hermauk a lcn.
23. Biskopicy.* Hrödk.f Luboraz.f
24. Barschcz.f 
26. Kamjene.*
28. Ortrand.* Wetoschow.*

I I .  M ĕsačkow e p ře m ĕ n je n ja .
C  Posledni bertlk 6. februara w noch 11 h. 35 m. 
®  Mkody mesaczk 15. februara rano 3  h. 20 m. 
3  P reni bertlk 22. februara dop. 11 h. 29 m.

I I I .  W jed ro  po m ĕs. p ře m ĕ n je iija ch .
Ze zapoezatka hacz do 15. februara rjane 

wjedro, tola mkody mesaczk 15. pschinjese zymu 
z deschczom, kotryz nimale hacz do čonco wu- 
d^erzi.

IV . C y rk w in sk a  p ro ty k a .
1. We Radworju mesaczna njedzela bratstwa 

Jezusoweje smjertneje stysknosc^e k wupro- 
schenju zbözneje smjerc^e.

P s c h i s p . :  Radworske bratstwo „Jezuso
weje smjertneje stysknoscze" d^erzi zjawnu 
zhromadnu eyrkwinsku poboznoscz: 

a) közdy pjatk rano, b) közdu prenju nje- 
dzelu mesaca popokdnju, c) közdu njedzelu 
Po suchich dnach popokdnju, d) njedzelu po 
wschech duschach a Pjatu njedzelu Pvsta, na 
kotrymajz dnomaj je dospokny wotpusk.

2. S w jaty  dzen. —  D o Bozeje msche swjeczenjo 
sweczkow a wobkhad.

3. Cyrkwinski swjaty dzen. P o Bozej mschi swje- 
czenjo sweczkow k czesczi swj. Bkazija a zohno- 
wanjo schijow.

17. Popokdnju zdali so wschitke wupyschenjo z 
woktarjow.

18. Popjelna srjeda. Cyrkwinski swjaty dzen; do 
Bozeje msche swjeczenjo popjeka a potruschenjo 
z nim. Pokny pöst, t. r. za dzen jedynkröczne 
dospoknc nasyczenjo z wostajenjom mjasnych 
jedzow. Tajki pöst je tudy z t*  wvznamjenjeny.

Z a p o c z a t k  s c h t y r c y c z i d n o w s k o h o  
p o s t a  a j u t r o w n e j e  s p o w j e d z e .

19. Wolözeuy pöst, t. r. za dzen jedynkröczne 
dospokne nasyczenjo z dowolnosczu mjasnych 
jedzow. Tajkr pöst maja z wnwzaczom njedzel 
wsche dny 40dnowskoho posta, na kotrychz 
pokny pöst njeje, dale soboty wo suchich dnach 
a vigilije psched Sw jatkam i, psched swjedze- 
njemi: swjateju Petra a Pawoka, swj. M arije 
donjebjeswzacza a wschech Swjatych. Tönle 
pöst je tudy z * wvznamjenjeny.

22. W  Drezd^anach w dwörskej cyrkwi serbske 
predowanjo.

24. S w jaty  dzen z predowanjom.
25. a 27. Pöst suchich dnow (kwatember). Pokny pöst.
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M ĕ r c ,
n a le tn i f ,  ma 31 dnow.

Slö
skhadz. 
h. m.

aczka
khow. 

h. m.

M
*5 5 ■£§

esaczka
skh. a kh. 

h. m.
2. njedzela posta (Reminiscere). S cz .: Jczu s na Taborje pschekrasnjcny. 

M at. 17, 1 — 9.
1 Njedzela Albin, bist.; Nicefor-©) 6 48 5 39 skh. W.
2 Pöndzela * Simplicius; Herakl. 6 46 5 41 7 37
3 Wutora * Kunigunda, kejzorka 6 44 5 43 £ 8 48
4 Srjeda * Kasimir; Lucius 6 42 5 45 £ 9 55
5 Schtwörtk * Gerasim, pustnik 6 39 5 47 n 11 1
6 Pjatk Fridolin, abt 6 37 5 48 iH skh. r.
7 Sobota * Domasch z Aquina 6 35 5 50 r6! 12 5

3. njedzela posta (Okuli). S cz .: Jezn s wuhna zkoho ducha. Luk. 11 2 4 — 29.

8 Njedzela Jan wot Boha, wuz. ̂ 6 33 5 51 Wh 1 1
9 Pöndzela * Franciska, wudowa 6 30 5 53 1 55

10 Wutora * 40 martrarjo w Seb. 6 28 5 55 2 43
11 Srjeda * Rozina, martrarka 6 26 5 57 3 25
12 Schtwörtk *Hrehor wulki, bz.wcz. 6 24 5 58 4 2
13 Pjatk f* Eufrasija, knjezna 6 21 6 0 ft* 4 35
14 Sobota * Mathilda, kralowna 6 19 6 2 ß* 5 5

4. njedzela posta (Lätare). S c z .: J ezn s nasyczi z 5 khlebami 5000 muzi. 
J a n . 6 , 1— 15.

15 Njedzela Longin, stotnik, martr. 6 17 6 3 A 5 33
16 Pöndzela * Heribert, biskop # 6 15 6 4 A kh. w.
17 Wutora * Patricius, biskop 6 13 6 6 7 12
18 Srjeda * Cyrill Jeruzalemski 6 11 6 8 8 24
19 Schtwörtk *Jözest zastar. Jez. 6 8 6 10 frtf 9 37
20 Pjatk t* Kuthbert, biskop 6 6 6 11 rf 10 49
21 Sobota * Benedikt, abt 6 3 6 13 11 56

5. njedzela posta (Judika). S cz .: Zidza chced^a Jezusa kamjcnjowacz. 
J a n . 8 , 4 6 — 59.

22 Njedzela Oktavian, diak. m. 6 1 6 15 mr kh. r.
23 Pöndzela * Viktorin a tow. H 5 59 6 16 w? 1 3
24 Wutora * Gabriel, arcjandzel 5 57 6 18 2 0
25 Srjeda * Přizjewj. 8. Mar. 5 55 6 20 2 48
26 Schtwörtk * Haschtal, martrar 5 53 6 21 3 30
27 Pjatk f* 7 boloscz. s. Mar. 5 50 6 22 4 6
28 Sobota * Guntram, kral 5 48 6 24 m 4 37
6. njedzela posta (Palm arum ). S cz .: Jezusowy skawny pucz do Jeruzalem a.

M at. 21 , 1— 9.
29 Njedzela Bolmonczka 5 45 6 26 5 5
30 Pöndzela * Quirin, martrar <Z>5 43 6 28 £ skh. w.
31 Wutora * Balbina, knjz. m. 5 41 6 29 if 7 37

20. Zapoczatk nalecza. Dzen a nöc so runataj. — 22. Narodny dzen
3 <v S .  bamza Leona X II I .  (1810). —  30. W 5 h. 38 m. popokdnju zaczmiczo 
mesaczka. —  31. Krajna renta.

I .  H e rm a n k i.
2. Nowosalc. © tofpin .t Z ahan.f Dobrokua.* 

Wetoschow.
3. B art.* Dobrokug.
4. Njeswaczidko* a lenowy hermank. Radeburg.* 

Lnban.*
7. Zitaw a. Lubin.*
9. Halschtrow.f Z itaw a.* Rychwakd.f Lubin. 

Slanknow .t Rukow.
10. L az .f Ruland.*
11. Wöspork* Drezdzany (N . nt.) * Ruland.
12. Kamjene.* Wikow.*
14. Zky Komorow.*
16. Biskopicy.* Drezdzany. D ubc.t Grabin.* 

G ubin* Rychbach.f Zky Komorow.
17. Bjarnaczicy.* Rychbach. Grabin.
20 . M uzakow .f Czerwjena W oda.f K nlow .f
21. Lubnjow.*
23. Bjarnaczicy. Lubij.* Pokcznica.* Lub

njow. P icn .f Köstkow*
24 . G asyn.f Köstkow.
25. Wjazonca.*
26. Zhorjelc.* Beskow.f
28. Budyschin.t Kalawa.* Ortrand.* T rebulef 

a lenowy hermank.
30. Kalawa. Luboraz.f Ortrand.
31 . Barschcß.f

I I .  M ĕsačkow e p ře m ĕ n je n ja .
©  Pokny mesaczk 1. merca raiw 4  h. 58  m.
C  Posledni Bertis 8. merca wjeczor 7 h. 52  m. 
V  Mkody mesaczk 16. merca wjeczor 6 h. 35  m. 
)  P ren i Bertis 23 . merca wjeczor 6  h. 21 m. 
©  Pokny mesaczk 30 . merca pop. 5 h. 38  m.

I I I .  W je d ro  po  m ĕs. p ře m ĕ iy e n ja c h .
8  poknym mesaczkom 1. pschindze such a 

roetr; po 8. sczchnje rjane wjedro, duje-li wetr 
z poknocy; duje-li z pokdnja, pschindze nowy such. 
Tosame wjedro lubi mkody mesaczk 16. a preni 
bertlk 23 ., döniz so na köncn 30. cyle njewu- 
wjedri.

IV . C y rk w in sk a  p ro ty k a .
19. Cyrkwinski swjaty dzen.
21. Popokdnju so Boze martry a swjeczata na 

woktarjach z sijakkowej pkachtu zawescheja.
22. Njedzela czerpjenja. W Radworjn titularny  

swjedzen bratstwa „Jezusoweje smjertneje 
stysknosc^e" a dospotny wotpnsk.

25 . Pschikazany swjaty dzen z nyschporom.
27 . Cyrkwinski swjaty dzen.
29. D o Bozeje Nische swjeczenjo bokminy a wob- 

khad. Passion swj. Mateja.
31. Passion swj. Marko.

Äadrjesthka.
W  skoro közdym bkudze je zornjatko wernoscze 

skhowane. (Berthold.)
Ro^wjesel so, ale nie psche meru. Wjeselo, 

wotpoczink je lekarstwo nie jedz.
Wöczko nahramnoscz'e je njenasytne; kubka 

cykoho sweta njewupjelnja jamu.
Skuzcze Bohu; jomu skuzici je knjezicz.
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H a p r y l ,
jutrownik, ma 30 dnow.

Slöl
skhadz. 
h. m.

iczka
khow. 

h. m.

M
S'f

esaczka
skh. a kh. 

h. m.

1 Srjeda * Hugo, biskop 5 39 6 31 4f 8 44
2 Schtwörtk f* Zeleny schtwörtk 5 36 6 33 sh 9 48
3 Pjatk -s*Wulki Pjatk 5 34 6 35 ih 10 49
4 Sobota t* Jutrowna sobota 5 32 6 36 11 45

Jn try . Scz.: J ez n s je wot smjercze stanyk. Mark. 16, 1 — 7.

5 Njedzela
6 Pöndzela

Jutrownicka 5 30 6 37 Wr> skh. r.
Jutrowna pondž. 5 27 6 39 X 12 34

7 Wutora Jutrown. wutora C5 25 6 41 jtr 1 20
8 Srjeda Amacius, biskop 5 23 6 43 1 59
9 Schtwörtk Marija Kleofa 5 20 6 44 OI 2 34

10 Pjatk t  Ezechiel, profeta 5 18 6 46 3 5
11 Sobota Leo, bamz 5 14 6 48 «2 3 33

1. njedzela po Jntrach: Bela njedzela abo mkode Jn try  (Qnasimodogeniti). 
S cz .: J ezn s so Domaschej zjewi. J a n . 20, 19— 31.

12 Njedzela Julius I., bamz 5 13 6 50 4 0
13 Pöndzela Hermenegild, kral m. 5 11 6 51 4 26
14 Wutora Tiburcius, martraö 5 10 6 52 4 53
15 Srjeda Basilissa a AnastasiaD 5 8 6 54 kh. w.
16 Schtwörtk Akacius, biskop 5 6 6 56 rř 8 34
17 Pjatk f  Hlebije a hozdzi Khr. 5 3 6 57 rřf 9 47
18 Sobota Baldin, biskop 5 1 6 59 iNř 10 55

2. njedzela po Jntrach (M iserikordias). S cz .: J ezn s dobry pastyr. 
Ja n . 10, 11— 16.

19 Njedzela Timon,m.;LeoH,bz. 4 59 7 1 11 55
20 Pöndzela Theoüm, martraö 4 57 7 3 H kh. r.
21 Wutora Anselm, bist. w. 4 55 7 4 12 47
22 Srjeda Soter a Kajus,mm.Z 4 53 7 6 fMCnü'Si 1 30
23 Schtwörtk J .u r ij , m.; Adalbert 4 51 7 8 2 8
24 Pjatk t  Fidelis ze Sigmar. 4 50 7 9 2 40
25 Sobota M ark, sczenik 4 48 7 10 3 9
3. njedzela po Jntrach (Jnbilate). S cz .: J ez n s ryczi wo swojim woteiidzenjn.

J a n . 16, 16— 22.

26 Njedzela Kletus a Marcellin, m. 4 45 7 12 if 3 35
27 Pöndzela Anastasius, bamz 4 43 7 14 if 4 1
28 Wutora Pawok wot kschiza, w. 4 41 7 15 if 4 28
29 Srjeda Petr, martrar (§)4 39 7 1 7 ir t skh. w.
30 Schtwörtk Khatyrna Senenska 4 37 7 18 y1! 8 37

1. Dawk za wopalenskn pokkadnicu. —  4. Narodny dzeii I .  Mik. biskopa
Franca (1811). - -  13. Dowolen;o kwasnych wjeselow. —  23 Narodny dzeü
I .  M a;. krala Alberta (1828). —  30 . P reni terrnin dokhodnoho dawka. -

Njedajmy so sobn sczahnycz wot zmyskow; m orwe czeko da 
sczahnycz, ziwy czkowjek pröcuje so napscheczo zolmam. (M ednla.)

so sobn

I . H e rn ia n k i.
1. Njcswaczidlo.*
7. Scherachow.f
8 . Dzeze.-j

10. Rnland.*
13. Wospork.* Kinspork.* Wostrowc. Pöckowy. 

Khvczebnz.I
15. Radeberg.*
16. Kamjenc.* Radeberg.
18. Drewk*
20 . Drewk. Mikoraz.-j B rody.f
21. Dam na.* Krgkow.f
23. Wojerjecy.f Zarow.*
25. Zty Komorow.* Wetoschow.*
27. Rakecy. R am njow .f Zty Komorow. We

toschow.
28. Zarow wokmowy hermank.
29 . Radeburg.*
30. Radeburg. Dobrokug.*

I I .  M ĕsačkow e p ře m ĕ n je n ja .
^  Posledni bertlk 7. hapryla pop. 3 h. 40  m. 
O  Mkody mesaczk 15. hapryla rano 6  h. 49  m. 
)  P reni bertlk 22 . hapryla w noch 12 h. 18  m. 
©  Pokny mesaczk 29. hapryla rano 7 h. 12 m.

I I I .  W je d ro  po  m ĕs. p ře m ĕ n je n ja c h .
v Zapvczatk mesaca rjenje, tola z poslednim 

bertlkom 7. pschemenjate, 15. hapryla deschcz 
z wetrom, 22. pak so zasy wuwjedri, tola na 
fönen mesaca 29. sczehnje zasy deschcz z wetrom.

IV . C y rk w in sk a  p ro ty k a .
1. Passion swj. Lnkascha.
2. Cyrkwinski swjaty dzeii. Boza martra na 

wnlkim woktarjn z bekej plachcziczkn zawe- 
schena. Prenje swj. woprawjenjo dzeczi. P o  
„G loria" zwjazanjo zwonow. P o  Bozich 
skuzbach wotkrywanjo woktarjvw.

3. B oza martra na wnlkim wottarjn z czornej 
plachcziczkn zawescheua. Ceremonije. Wot- 
kryc^o a czesczenjo Jeznsowoho swj. kschiza. 
Predowanjo. B oza mscha z pschedpschezohno- 
wanym woporom. Passion swj. J a n a . Wob- 
khad z B ozim  Czekom k Bozomn rowej. 
Ryschpor. ^

4. D o Bozeje mschc zohnowanjo wohenja, jntrow- 
ueje swecy a kschczenskeje wody. Pschi „G loria"  
wotwjazanjo zwonow. —  Wjeczor Boze horje- 
staczo.

5. V id i aquam. Dospolny wotpnsk. Procesiony 
„kschizerjow" w Khrösczicach, Knlowje, Ral- 
bicach, Njebjelczicach, Wotrowje a Radworju.

6. Pschikazany swiaty dzeń.
7. Sw jaty dzeii. Procesiony do Rözanta dn.

23. Cyrkwinski swjaty dzen.
25. Cyrkwinski swjaty dzeii. Pröstny wobkhad.
26. W  serbskej cyrkwi w Bndyschinje titnlarny 

swjedzeü Pobozneje Jednoty k czesczi swjateje 
M arije, Maczerje dobreje rady a wotpnsk.

Jadrjeschka.
Lozscho neschto dobycz, dyzli schto dobyte 

skhowac^. (Caesar.)
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M e j a ,

r ö z o w n i k ,  m a  31 dnow.
Sköl

skhadz. 
h. m.

iczka
khow. 
h. m.

M 
Š ' |  
£» £>

esaczka
skh. a kh. 

h. m.

1 Pjatk f  Filip (i Jakub, jap. 4 35 7 20 38b 9 36
2 Sobota !Athanasij, bist. wcz. 4 33 7 21 38b 10 28

4. njedzela po Jutrach (Kantate). S cz .: J ezu s lubi Ducha swjatoho. 
J a n . 16, 5 — 14.

3 Njedzela Namakanj.s. kschiza4 32 7 22 38b 11 15
4 Pöndzela Zakitatstwo s. Jözefa 4 30 7 24 11 57
5 Wutora Pins V., bamz 4 28 7 26 skh. r.
6 Srjeda Jan psched laez. wrot. 4 26 7 28 « a 12 33
7 Schtwörtk Stanislaw, bist. m. E 4 24 7 29 1 5
8 Pjatk t  Zjewjenjo s. Michaka 4 23 7 31 1 38
9 Sobota Hrehor z Nazianz 4 21 7 33 A 2 1

5. njedzela po Jutrach (Rogate). S cz .: J ezu s napomina k modlenju. 
Ja n . 16, 23— 30.

10 Njedzela Antonius, biskop 4 19 7 34 A 2 27
11 Pöndzela Mamert, biskop 4 17 7 36 >*» 2 52
12 Wutora Nerej; Pankrac, m. 4 16 7 37 Ma* 3 20
13 Srjeda Servac, martrar 4 15 7 38 jrtf 3 51
14 Schtwörtk Bože spĕ<5o G 4 13 7 40 kh. w.
15 Pjatk f  Jsidor, rölnik; Sofija 4 12 7 41 w 8 38
16 Sobota Jan Nepomucenski 4 10 7 43 IW? 9 44

6. njedzela po Jutrach (Exaudi). S cz .: J ezu s ryczi wo swjatym Duchu 
tröschtarju. J a n . 15, 26 — 16, 4.

17 Njedzela Paschal Baylon, w. 4 9 7 45 10 43
18 Pöndzela Venancij, martrar 4 7 7 46 11 30
19 Wutora Petr Celestin, bamz 4 6 7 48  ̂TOS»' kh. r.
20 Srjeda Bernard Senenski, w. 4 4 7 4£ 12 10
21 Schtwörtk Felix w. Kantal., w. H 4 3 7 50 12 44
22 Pjatk t  Emilia; Julia, knjz. 

* Desiderij; Gotthard
4 2 7 51 1 15

23 Sobota 4 1 7 52 1 41
Swjatki. S cz .: Schtöz Boha lubuje, joho kaznje dzerzi. J a n . 14, 2 3 - 3 1 .

24 Njedzela Swjatkownicka 4 0 7 53 i f 2 5
25 Pöndzela Swjatk. pondźela 3 59 7 55 £ 2 33
26 Wutora Swjatkow. wutora 3 58 7 56 £ 3 0
27 Srjeda f  * Madlena wot Pazzis 3 57 7 58 r t 3 29
28 Schtwörtk Augustin Kanterb. <A 3 56 7 59 r * i skh. w.
29 Pjatk t* Theodosia, martr. 3 55 8 0 8 23
30 Sobota * Ferdinand III., kral 3 54 8 1 1 b 9 12
1. njedzela po Swjatkach. S c z .: Wupöslanjo japoschtokow. M at. 28, 18— 20.
31 Njedzela Najswj. Trojica 3 53 8 3 9 56

1. Wakpora.

I . H e rm a n k i.
1. B a r t.f  —  2. Budyschin.* —  4. Biskopicy. 

Luboraz.f R adm ericy.f Zahan.f —  5. Ruland.*
—  6. Njeswaczidko.* Nowe Mesto pola S to ip in a . 
Pokcznica.* Ruland. Z em r.f — 7. Beskow.1
— 8. Czerwjena W oda.f —  9. K alaw a* —
11. Kamjenc.f L ubij.f Kalawa. G ubin .f —
13. Khoczebuz wöskowy hermank. Rukow* —
15. Rukow. —  16. Wikow.* Trebule.* Lubin.*
—  18. Biskopicy.* Wöspork.* Kinspörk.* Hrödk.f 
Wikow. Lubin. Skanknow.f —  19. Kinspörk. 
Barschcz.f —  20 . Radeburg.* —  21. Khoczebuz*
—  26. K ulow .f W olbram ecy.f Wojerjecy wokm. 
hermank.

I I .  M ĕsačkow e p ře m ĕ n je n ja .
C  Posledui bertlk 7. meje dopokdnja 9  h. 41  m. 
@  M lody mesaczk 14. meje pop. 4  h. 15 m.
D  Preni bertlk 21. meje rano 6 h. 43  m.
©  Pokny mesaczk 28. meje wjeczor 9  h. 29  m.

I I I .  W je d ro  po  m ĕs. p ře m ĕ n je n ja c h .
M eja zapocznje z deschczojtym a pschemenjatym 

wjedrom, tola mlody mesaczk 14. pschinjese rjane 
wjedro, 21. pschindze wetr z dcschczom; wot 28. 
sczehuje rjane wjedro abo deschcz, za tym hacz 
wetr z poknocy a wjeczora, abo z poldnja a 
krötkoho wjeczora duje.

IV . C y rk w in sk a  p ro ty k a .
Pschedsp.: W  meji je mejski nyschpor:

Budyschin, nemski 
a serbski porjadu 

W otrow
M arijna Hwezda 

Khrösczicy 
Rjebjelczicy 

Rözant 
Kulow a 

Delnje Sulschecy 
Zd^er 

Radwor

na njedzelach a 
swj. dnach

7
7
7

l/25
V38

5

wschedne dny

Va8
V28

7
7

a sobotu: 8  
7

? ?9 o
v vis »/28

1. Sw jaty  dzen z predowanjom. Rano w 6 h. 
wotkhad procesiona z Khrösczic do F ilip s-  
dorfa; w 5 hodz. B oza mscha.

3 . S w jaty  dzen.
11., 12. a 13. Wobkhady kschizownoho tydzenja.
14. Pschikazany swjaty dzen. sßo sczenju zdalenjo

horjestacza, jutrvwneje swccy a zaweschenoho 
kschiza.

17. We dwörskej cyrkwi w Drezdzanach serbske 
predowanjo.

22. Rano 1I2& h. wotkhad procesiona z Wotrowa 
do Krupki, w 5 hodz. Boza mscha.

23. Sobota psched Swjatkam i. B igilny (wolözeny) 
Post. Wobnowjenjo dnpy.

25. Pschikazany swjaty dzen.
26. Sw jaty  dzen. Procesiony do Rözanta du.
27 ., 29 . a 30. Post suchich dnow abo kwatember;

27. a 29. potny pöst (jenokröczne nasyczenjo 
a zdzerzenjo mjasnych jedzow).

30. Wolozeny pöst. Könc jutrvwneje spowjedze.
31. Zasy A sp erges m e.
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J u n i j ,
srnaznik, ma 30 dnow.

Stör
skhadz. 
h. m.

lczka
khow. 

h. m.

Me 
« s

saczka
skh. a kh. 

h. m.

1 Pöndzela Juwens, m.; Pamfil 3 52 8 4 M 10 34
2 Wutora Marcellin, martrar 3 51 8 5 11 8
3 Srjeda Lucillian, martrar 3 50 8 6 LL 11 36
4 Schtwörtk Božoho Ćĕła 3 49 8 7 skh. r.
5 Pjatk f  Bouifacij, bist. m. 3 49 8 8 12 4
6 Sobota Norbert, biskop E 3 48 8 9 12 30

2. njedzela po Swjatkach (1. po S .  Trojicy).
wjeczeri. Luk. 14, 16

S cz .: Pschirunanjo wo wulkej 
— 24.

7 Njedzela Robert, abt 3 47 8 10 M e»
« * < 12 54

8 Pöndzela Wilhelm, b.; Medard 3 47 8 10 MB» 1 20
9 Wutora Primus a Feliciau 3 47 8 10 MB» 1 48

10 Srjeda Marhata, kralowna 3 47 8 11 2 20
11 Schtwörtk Dokhow. Boz. Czeka 3 47 8 12 JWP 2 58
12 Pjatk fN ajs .W utr.Jez .D 3 47 8 12 flrtř kh .̂w.
13 Sobota Anton z Padua, w. 3 46 8 13 8 28
3. njedzela po Swjatkach (2. po S .  Trojicy). Sc^.: Pschirunanjo wo zhubjenej 

wowcy. Luk. 15, 1— 10.

14 Njedzela Basilij wulki, bz. wcz. 3 46 8 14 H 9 23
15 Pöndzela Vitus, martrar 3 46 8 14 H 10 8
16 Wutora Beuno,  biskop 3 46 8 15 HE 10 46
17 Srjeda Montan, wojak m. 3 46 8 15 11 18
18 Schtwörtk Mark a Marcellin, m. 3 46 8 15 11 46
19 Pjatk t  Juliana wot Falk. H 3 46 8 16 kh. r.
20 Sobota Silverius, martrab 3 46 8 16 £ 12 12

4. njedzela po Swjatkach (3. po S .  Trojicy).
Luk. 5 , 1— 11.

S cz .: Lohaty popad rybow.

21 Njedzela Aloisius z Gonzaga, w. 3 46 8 17 if 12 38
22 Pöndzela Erasmus; 10 000 woj. 3 46 8 17 2 1 5
23 Wutora Ediltruda, knjezna 3 46 8 17 sh 1 33
24 Srjeda Nar. s. Jana kschcz.3 47 8 17 2 4
25 Schtwörtk Wilhelm, abt 3 48 8 17 Wo 2 40
26 Pjatk t  Jan a Pawol, m. 3 48 8 17 Wo 3 20
27 Sobota * Ladislaw, kral © 3 49 8 17 skh. w.

5. njedzela po Swjatkach (4. po S .  Trojicy).
M at. 5 , 20— 24

S c z .:  Sprawnoscz farizejow.

28 Njedzela Leo II., bamz 3 49 8 16 8 36
29 Pöndzela Pĕtr a Pawol, jap. 3 50 8 16 9 11
30 Wutora Wopomnj. s. Pawoka 3 50 8 16 9 41

21. Zapoczatk lecza. Najdlejschi dzen z najkrötschej nocu. 
spancow. —  30. Krajna renta.

—  27. Sydom

Czlowjeeza duscha je wjacy w inojta, dyzli cyly widzomny 
hromady, a to tez w Bozich woczach! (Alban S to lz .)

swct do

I . H e rm a n k i.
1. P icn .f
3. Njeswaczidko* Lubin toofot. hermank.
4. Kalawa moftrt. hermank. Khoczebuz.*
5. Ruland.*
6. Lubnjow.*
8. Zhorjelc.f Lubnjow.
9, Khoczebuz tootm, hermank.

11. Kalawa wolm. hermank. Khoczebuz.* Ort- : 
rand*

12. Ortraud. Hrödk wokmowy hermank. i
13. Lubin.* t
15. M uzakow.f G rab in* Luban.f :
16. Damna.* Grabin. ;
17. Radeberg.* Damna. Grabin wolm. hermank. i
18. Kamjenc.* Kalawa wolm. h. Khoczebuz.* j
22. H uczina.f Halschtrow.* Rychwald.f Gubin.* l

Köstkow* i
23. Köstkow. ;
24. W jeleczin.f B rod y .f j
25. Khoczebuz.* '
29. Drezdzany. Drewk.* Rychbach.f Gasyn.*

Luboraz.f „ :
30. Bart.* Drewk. Z arow .f Rychbach. '

I I .  M ĕsačkow e p ře m ĕ n je n ja . , 
C  Posledni bertlk 6. junija w noch 1 h. 3 m. !
D  Mkody mesaczk 12. junija w noch 11 h. 40  m. J 
H  Preni bertlk 19. junija pop. 2 h. 46 m. j 
©  Pokny mesaczk 27. junija pschip. 12 h. 16 m.

I I I .  W je d ro  po  m ĕs. p ře m ĕ n je n ja ch .
J u n ij zmeje rjane wjedro, kotrez hacz do

19. wutraje; preni bertlk 19. pschinjese pschc- 
menjate wjedro, tola 27. so do cyka zasy wu- 
wjedri.

IV . C y rk w in sk a  p ro ty k a .
4. Pschikazany swjaty dzen ze swjeczenjom pschez 

8dnow . SwjedzenskiwobkhadzBozim Cjelom  
k schtyrjom woktakkam.

11. Cyrkwinski swjaty d M  popoldnju z wob- 
khadom z B ozim  Czelom.

12. Cyrkwinski swjaty dzen.
16. Swjedzen swj. B enna, patrona diöcesy a 

serbskoho kraja.
24. Sw jaty  dzen.
27. V igilny (wolözeny) Post.
29. Pschikazany swjaty dzen. Dospokny wotpusk 

dla kschesczanskeje wuczby.

Iadrjeschka.
v S lo w o  swj. pisma „M ala  khwilka" budz nam 

mera, Po kotrej^ a z kotrejz wscho swetne merimy, 
wjeselo a zrudobu! (Dienst.)

We bolosczach so tutej zemi narodzichmy, we 
bolosczach narodzimy so za njebjesa. (Dienst.) : 

Böh, kiz je pokutnikej wodaczo slubik, njeje : 
hreschnikej jutsischi dzen zawesczik. ( S .  Hreljor.) ) 

Czeko je leni stuzownik, kiz rad kzi; jeli 
lohko werisch, sy lohkomyslny. (M edula.) j

P o  twojej smjerczi budza na tebje runje tot 
mako spominac^, kaz ty na druhich spominasch.

(Philothea.) .
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.Julij,
prazmk, ma 31 dnow.

Slö>
skhadz. 
h. m.

iczka
khow. 

h. m.

Mi
š ' |

rsaczka
skh. a kh. 

h. m.
1 Srjeda Theobald, pustnik 3 51 8 15 10 9
2 Schtwörtk Domapyt.s.Marije3 52 8 15 10 35
3 Pjatk f  Anatolij, biskop 3 52 8 15 11 0
4 Sobota Prokop, abt; Berta 3 53 8 15 11 23

6 . njedzela Po Swjatkach (5. Po S .  Trojicy). S cz .: J ezu s nasyczi ze 7 khlebami 
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 40 00  muzi, Mark. 8 , 1— 9._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
5 Njedzela Droh.krewjeKhryst. C 3 54 8 14 Me» 11 50
6 Pöndzela Dominika, knjz. martr. 3 54 8 14 skh. r.
7 Wutora Pulcherija, knjezna 3 54 8 14 fff 12 19
8 Srjeda Khilian; Hilzbjeta 3 55 8 13 12 52
9 Schtwörtk Veronika w. Jul., knjz. 3 56 8 13 uns 1 32

10 Pjatk f  Rufina a 7 br.; Felic. 3 57 8 12 f*ř 2 20
11 Sobota Brikcius, bisk. m. 3 58 8 11 n 3 20

7. njedzela po Swjatkach (6. po S .  Trojicy). S cz .: Profetojo we wowczich
drastach. M at. 7, 15 — 21.

12 Njedzela Jan Gualbert, abt D 4 0 8 10 kh. w.
13 Pöndzela Ma rha t a ,  knjz. m. 4 1 8 9 nüK 8 41
14 Wutora Bonaventura, b. wcz. 4 2 8 8 ' ülW 9 17
15 Srjeda Hendrich II., kral 4 3 8 7 9 49
16 Schtwörtk S. Marija na Karmel. 4 4 8 6 10 17
17 Pjatk t  Alexij, wuznawar 4 6 8 5 10 43
18 Sobota Kamill z Bellis, w. 4 7 8 4 a 11 10

8. njedzela Po Swjatkach (7. Po S .  Trojicy). S c z .: Njesprawny nuknicar. 
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Luk. 16, 1 — 9.

19 Njedzela Vincenc z Paula, w.D 4 8 8 3 11 38
20 Pöndzela Hieronym Aemilian, w. 4 9 8 2 S*1 kh. r.
21 Wutora Praxedes, knjezna 4 10 8 1 r6! 12 8
22 Srjeda Marija Madlena 4 11 8 0 Wh 12 42
23 Schtwörtk Apollinaris, b.; Liborij 4 13 7 58 1 20
24 Pjatk t  Khrystina, knjz. m. 4 14 7 57 2 6
25 Sobota Jakub starschi, jap. 4 16 7 56 2 52

9. njedzela Po Swjatkach (8. Po S .  T rojicy). S cz .: J ezu s pkaka na 
__ __ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Jeruzalem . Luk. 19, 4 1 — 47.

26 Njedzela Hana,  macz s. Mar. 4 17 7 54 Jt? 3 46
27 Pöndzela Pantaleon, lekar m. © 4 19 7 53 QJt skh. w.
28 Wutora Nazar; Viktor; Jnnoc. 4 20 7 51 8 14
29 Srjeda Martha, knjezna 4 22 7 50 8 40
30 Schtwörtk Abdon a Sennen, m. 4 23 7 48 A 9 5
31 Pjatk t  Jgnac z Lojola, wuz. 4 24 7 47 9 30

22. Zapoczatk psyczich dnow.
D oniz so twojej wutrobje krasnoscze pschirody spodobaja, a doniz tebje 

skutki Bozeje wschohomocy na swojoho stworiczela dopominaja, tat dokho nje- 
budzesch zenje bjez wernje wjesotych a pozbehowacych hodzinkow.

I .  H e rm a n k i.
1. Njeswaczidto.* Zly Komorow.*
2. Huska. Khoczebuz.* D ubc.f Zky Komorow
3. Ruland.*
4. Kalawa.*
6. Biskopicy.* Kalawa. D zeze.f Trebule.p
8. Barschcz.f
9 . Khoczebuz.*

11. Rukow.* Lubin.*
13. Rukow.
20 . Lubij.* Potcznica *
21 . Potcznica.
22. Radeburg.*
24. Krakow.*
25. Zarow.*
27. Wöspork.* N ow y Gersdorf.
30. Kamjenc.*

I I .  M ĕsačkow e p ře m ĕ n je n ja .
C  Posledni Bertis 5. julija pschip. 1 h. 21  m. 
O  Mkody mesaczk 12. julija rauo 6  h. 11 m. 
)  P reni Berti! 19. julija w noch 1 h. 15 m. 
©  Potny mesaczk 27 . julija w noch 3 h. 18 m.

I I I .  W je d ro  po  m ĕs. p ře m ĕ n je n ja c h .
J u lij  zapocznje z mokrym wjedrom.. Hacz 

do 5. hrozy ujewobstajuy, deschczikowy a wetsikojty 
czas. D ruhi tydzen njeje wjele hinaschi. Mkody 
mesaczk 12. pschinjese wotmenjate wjedro. Hacz 
do poknoho mesaczka 27 . wostanje rjenje a czopko. 
Tutön Pak zastupi ze zymnym deschczom.

Kajkiz julij, tajki januar. Siöuczne dny su 
husc^ische hacz deschczowe.

IV . C y rk w in sk a  p ro ty k a .
2. S w jaty  dzen. Procesiony do Rozanta du.

13. Lubjeny swjaty dzen Njebjelczanskeje wosady 
z predowanjom a z wobkhadom wokoko polow.

16. (1 9 .) Swjedzen skapulira.
22. S w jaty  dzen. Kermuscha we Schpitalu.
25. S w jaty  dzen.
26. Cyrkwinski swjaty dzen.
28. W uzwolny dzen budyschfloho tachanta Franca. 

(1875.)
30. R ano w r/zO hodz. wotkhad procesiona z Khrö- 

sczic k swjate; Hanje, do F ilipsdorfa a Rum- 
borga. W  5 hodj. B oza mscha.

31. Rano w ł /26 h. wotkhad procesiona z Budy- 
schina do Rumborga.

Jadrjeschka.
Wjele mecj bohatoho njeczini; tön je bohaty 

muz, kiz möze wscho, schtoz m a, bjez zrndoby 
zhubicz.

9tic tych, kiz poboznje czinja, ale kiz pobozni 
su, czescz a wobkhadzuj z nim i. _

Njepraj közdy czas, schtoz wesch, ale wjedz 
pschecy, schto prajisch.

Czkowjek, kiz ma wernu bohabojaznoscz we 
wutrobje, je kaz skönco, kotrez wschitko wobsweczi 
a wohrjewa.

M udry njehanbuje so wuznacz, zo ma bracht 
a skaboscze; jeuoz bkazn chce, zo bychu joho za 
czkowjeka bjez brachow a skabosczow meli.



10

A u g u s t ,
znjerre, ma 31 dnow.

Stör
skhadz. 
h. m.

iczka
khow. 
h. m.

M 'saczka
skh. a kh. 

h. m.

1 Sobota Petr w rjeczazach 4 25 7 46 MB» 9 55
10. njedzela po Swjatkach (9. po S .  Trojicy). S cz .: Farizej a 

we templu. Luk. 18, 9 — 14.
ckönik

2 Njedzela Alfons z Liguori, wcz. 4 27 7 44 MB» 10 22
3 Pöndzela Nam. s. Schczepana E 4 29 7 42 rf? 10 52
4 Wutora Dominik, wuznawar 4 30 7 41 ff* 11 28
5 Srjeda S. Marije na snehach 4 32 7 39 m f skh. r.
6 Schtwörtk PschekrasnjenjoKhryst. 4 33 7 37 iwř 12 11
7 Pjatk f  Natusch, biskop 4 35 7 35 JfPF? 1 4
8 Sobota Cyriakus, Bargus, m. 4 37 7 33 2 5

11. njedzela po Swjatkach (10. po S .  T rojicy). S cz .: J ezu s wustrowi 
hkuchonemoho. Mark. 7, 3 1 — 37.

9 Njedzela Khetan, wuznawar 4 38 7 31 3 16
10 Pöndzela Lawrjenc, martr.G 4 39 7 30 kh. w.
11 Wutora Susanna; Filumena 4 40 7 28 7 46
12 Srjeda Klara, knjezna 4 42 7 26 8 16
13 Schtwörtk Hipolyt; Jan Berchm. 4 44 7 24 £ 8 44
14 Pjatk -j-* Eusebius, meschn. 4 45 7 22 £ 9 12
15 Sobota Donjelb.wzad.s.M. 4 47 7 20 £ 9 40
12. njedzela po Swjatkach (11. po S .  Trojicy).

Luk. 10, 23— 37
Scz.: M ikoscM y Sam aritan.

16 Njedzela Hyacinth, meschnik 4 49 7 18 i h 10 10
17 Pöndzela Joachim, nan s. M. Z 4 50 7 16 i h 10 42
18 Wutora Agapit; Helena, k. 4 52 7 14 Wo 11 19
19 Srjeda Ludwik, biskop 4 54 7 12 Wo kh. r.
20 Schtwörtk Bernard, wuczeö 4 55 7 10 Wo 12 1
21 Pjatk t  I .  Franciska w Chant. 4 56 7 9 Jf 12 49
22 Sobota Timothej, martrar 4 58 7 7 1 40

13. njedzela po Swjatkach (12. po S .  Trojicy). S c z .: Dz'esaczo wusadni. 
Luk. 17, 11— 19.

23 Njedzela Filip Benicij, wuzn. 4 59 7 4 2 37
24 Pöndzela Bartrom, japoschtok 5 1 7 2 qJ 3 37
25 Wutora Ludwik, kral ©

Sebald, wuznawar
5 3 7 0 skh. w.

26 Srjeda 5 4 6 58 7 11
27 Schtwörtk Jözef z Kalasanca, w. 5 6 6 55 7 36
28 Pjatk t  Hawschtyn, bist. wcz. 5 8 6 53 MB» 8 1
29 Sobota Jan kschczenik sczaty 5 10 6 51 MB» 8 27

14. njedzela po Swjatkach (13. po S .  T rojicy). S cz .: Nichtö njemöze 
dwemaj knjezomaj stuzicz. M at. 6 , 2 4 — 33.

30 Njedzela S. Jandz. pestonow 5 11 6 50 X 8 56
31 Pöndzela Raimund Nonnat, w. 5 12 6 48 r f 9 30

1. D ruhi termin kralowskich dawkow. — 23. Könc psyczich dnow.

I .  H e rm a n k i.
1. Budyschin.I L ubin*
3. K ulow .f Dam no.*
5. Rjeswaczidko.* Wikow.*
7. Czerwjena SSoba.t
8. Zky Komorow.* ,

10. Kinspörk.* Gubin * Z ahan.f © tontnoto.f 
Dobrokug.*

11. Bart.* Dobrokug.
13. Kamjenc.*
15. Ruland.* Wetoschow.*
17. Pokcznica.* Zhorjelc.f Ruland. Wetoschow. 

©rabiit.* Gasyn.f
18. L az.f Grabin.
19. Radeberg.*
20 . Beskow.f
24 . Wöspork.f Halschtrow.f R am njow .f Hrödk.f 

B rody.f
26. Wjazonca.*
29. Barschcz.* Lubnjow.* Ortrand.* Rukvw.*
31. L ub an .f Lubnjow. Ortrand. Rukow. 

Trebule.*

I I .  M ĕsačkow e p ře m ĕ n je n ja .
C  Posledni Bertis 3. augusta w noch 10 h. 50  m. 
®  M lody mesaczk 10. augusta pschip. 1 h. 9  m. 
)  Preni Bertis 17. augusta pop. 2 h. 42  m.
©  Polny mesaczk 25. augusta wjeczor 6  h. 20  m.

I I I .  W je d ro  po  m ĕs. p řem ĕn jen jach ..
v Posledni Berti! 3. weschcsi jasne dny. M lody  

mesaczk 10. pschinjese hrimanja a deschcze. Wot
17. hacz do 25. je pschemenjate ale czople wjedro. 
Könc mesaca budze rjenje, jeli wetsik wot pol» 
nocy abo wot wjeczora duje, jeli Pak wot pokdnja 
abo krütkoho wjeczora, budze deschcz.

IV . C y rk w in sk a  p ro ty k a .
2. W klöschtrje M arijnej Hwezdze a w Rum - 

borgu dospokny wotpusk „Porciunkula".
7. Cyrkwinski swjaty dzen.

10. S w jaty  dzen.
14. B igilny (pjatka dla polny) pöst. Rano 

w 7 hodz. wotkhad procesiona z Khrösczic 
do W ölmsdorfa. W 6 hodz. Boza mscha.

15. PsHikazany swjaty dzen. D o Bozeje msche 
swjeczenjo zelow.

16. W Radworju dospokny wotpusk a kermuschka.
20. W klöschtrje W ar. Hwezdze dospokny wotpusk.
23. Tez swjedzen najcziscz. Wutroby s. Marije. 

W  Brunowje dospokny wotpusk.
24. Sw jaty dzen. W  Njebjelczicach dospokny wot

pusk bratstwa s. Bosczana.
30. Cyrkwinski swjaty dzen.

Jadrjeschka.
Tych mej za swojich wernych pscheczelow, kiz 

lebt wernoscz praja, tez hdyz je tale wernoscz 
hörka. Czi, kotsiz so tebi lischcza, bjez toho, zo 
by sebi to zaskuzik, a tebi tez w njeprawych 
wecach po w oli su, dyrbja so czi zdacz, zo z tabu 
derje njemenja.

Wjeczor sy mudry za zandzeny dzen, ale zenje 
mudry doscz za pschichodny dzen. (Rückert.)
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September,
p o z n j e r r t ,  ma 30 dnow.

Slöi
skhadz. 
h. m.

rezka
khow. 

h. in.

M
. - . S« s 
®  §

saczka
skh. a kh. 

h. m.

1 Wutora Egidij, abt 5 13 6 45 WP10 9
2 Srjeda Schczepan, kral E 5 15 6 43 W#10 55
3 Schtwörtk Serapija, knjz. m. 5 17 6 41 JW?11 52
4 Pjatk t  Rozalija Palermska 5 18 6 38 skh. r.
5 Sobota Lawrjenc; Justinian 5 20 6 36 12 56

15. njedzela po Swjatkach (14. po S .  Trojicy). Scz.
Luk. 7, 11— 16.

Mkodzenc we Naim.

6 Njedzela Albin, biskop 5 22 6 34 2 8
7 Pöndzela Regina, knjezna 5 23 6 31 3 24
8 Wutora Narod s. M a r i je # 5 25 6 29 kh. w.
9 Srjeda Gorgon, martrar 5 26 6 27 m 6 42

10 Schtwörtk Miklawsch Tolentinski 5 27 6 25 7 10
11 Pjatk f  Protus a Hyacinth 5 29 6 23 £ 7 39
12 Sobota Guido, wuznawar 5 31 6 21 8 9

16. njedzela po Swjatkach (15. po S .  Trojicy).
wodukawoho. Luk. 14, 1 -

S c z .: J ezu s wustrowi 
-11.

22. Zapoczatk nazymy. Dzen a nöc so runataj. —  30 . Tseczi termin 
krajneje renty. Druhi termin dokhodnoho dawka.

Ziwjenjo njeje hra, kaz bkaznojo menja; z czasnoho bycza a skutkowanja 
wuroscze pschichodny dönt. Schtoz tudy syjesch, to bndzesch nehdy znjecz.

I .  H e rm a n k i.
2. Njeswaczidko.*
3. Khoczebuz wokm. Dam no.
4. Ruland.* ,
5. Kinspürk.* Z itaw a.
7. Biskopicy.* Zitawa.* Khoczebuz.f Köstkow.*
8 . Wokbramecy.f Köstkow.
9. Drczd^any (N . m .).* Radeburg.*

12. M uzakow .f Kalawa.*
14. Kalawa. D zeze.f
15. Zarow.s-
16. Radeberg.*
18. Lubin.*
21. B a r t .f  Kamjenc. f  Wostrowc. Drewk. 

Lubin. M ikoraz.s Rychbach.f Slanknow .f 
Lipsk (21. scpt. hacz 17. okt.).

22. Wojcrjecy rooim. Rychbach.
23 . Potcznica.*
24. Pokcznica. Wojerjecy.s
28 . Nowosalc. Biskopicy. G ubin .f T rebu lef 

a len.
29 . Wjeleczin.I
30 . Hrödk*

13 Njedzela
14 Pöndzela
15 Wutora
16 Srjeda
17 Schtwörtk 
,18 Pjatk
19 Sobota

Mjena s. Mar i j e  
Powysch. s. kschiza 
Nikomedes, martrar 
f* Kornel a Cyprian D 
Zacz. bkuzn. s. Franca 
f* Domasch zVillanow. 
* Januarij, bist. m.

5 32 
5 34 
5 36 
5 38 
5 39 
5 40 
5 41

6 18 
6 16 
6 14 
6 11 
6 9 
6 7 
6 5

r*i
r*i
ate
’$ h
Ito

8 41
9 17 
9 57

10 43
11 33 
kh. r.
12 28

17. njedzela po Swjatkach (16. po S .  Trojicy). S cz .: Najwjetscha kaznja 
we zakonju. M at. 22, 3 4 — 46.

20 Njedzela 7 bolosczow s. M ar. 5 43 6 3 1 26
21 Pöndzela Matej, japoschtol 5 45 6 0 «L 2 27
22 Wutora Mauric, martrar 5 46 5 58 3 31
23 Srjeda Linus; Thekla, knjz. 5 48 5 55 jfi, 4 36
24 Schtwörtk S. Mar. w. wuk. j. E) 5 50 5 53 >*► skh. w.
25 Pjatk t  Viktor, martrar 5 51 5 51 H» 6 31
26 Sobota Cyprian; Justina 5 53 5 48 7 0

18. njedzela po Swjatkach (17. po S .  Trojicy). S c z .: J ezu s wustrowi 
wiczniwoho. M at. 9, 1—8.

27 Njedzela Kosmas a Damian 5 54 5 46 7 32
28 Pöndzela Wjacslaw, wöjw. m. 5 55 5 44 8 9
29 Wutora Michal, arcjandzel 5 57 5 42 8 53
30 Srjeda Hieronym, meschn. wcz. 5 59 5 40 9 46

I I .  M ĕsaĕkow e p ře m ĕ n je n ja .
(£  Posledni Bertis 2. septembra rano 6 h. 10  m. 
©  Mkody mesaczk 8. septembra wjeczor 9 h .3 8 m .  
H  P reni Bertis 16. septembra dop. 7 h. 10 m. 
<A Pokny mesaczk 24 . septembra dop. 8  h. 50  m.

I I I .  W je d ro  po  m ĕs. p ře m ĕ n je n ja c h .
September zastupi z wetrami a deschczemt. 

N a mkody mesaczk 8. je pomröczene, jeli wetr 
w ot pokdnja stoji, jasne wjedro Pak, jeli so wot 
dokhoho wjeczora zwjertnje. Preni Bertis 16. je 
hroznje. N a pokny mesaczk 24. so wuwjedri.

Wjedro w septembru so najradscho w ntercu 
zasy wröczi. A schtoz sebi 1. sept. sobu Pschi- 
njese, wobkhowa rady cyky mesac.

IV . C y rk w in sk a  p ro ty k a .
5. Rano w Vaß wotkhad procesiona z klöschtra 

M ar. Hwezdy do Krupki. W  5 hodz. Boza  
mscha.

8. Pschikazany swjaty dzen. Procesiony do Rö- 
zanta du.

13. Cyrkwinski swjaty dzen. Titularny swjedzen 
serbskeje cyrkwje w Budyschinje a kermuscha.

14. Cyrkwinski swjaty dzen.
16. a 18. Post suchich dnow abo quatember

(pokny pöst).
19. Wolözeny pöst.
20. Cyrkwinski swjaty dzen.
21. S w ja ty  dzen.
27. W  Drezdzanach serbske predowanjo.
2 9 . S w jaty  dzen.

Äadrjeschka.
Podarm o je^pokuta bjez poniznoscze. „Schto  

pomha, hdyz czeko z posc^enjom snchnje, dnch Pak 
so z hordosczu naduwa?" ( S .  Hieronymus.)

W ot dzeka pöt na rucy dawa wjetschu czescz 
dyzli zkoty pjerschcz'en na Porscze.



12

O k t o b e r ,
winowt, ma 31 dnow.

Sköl
skhadz. 
h. m.

aczka
khow. 
h. m.

m
ST |  Ä 5  N  «

saczka
skh. a kh. 

h. m.
1 Schtwörtk Remigius, biskop E 6 0 5 38 n 10 46
2 Pjatk t  Otho, bist.; Geriuus 6 2 5 35 n 11 54
3 Sobota Jözef z Kupertiua, w. 6 4 5 33 HE skh. r.

19. ujedzela po Swjatkach (18. po S .  Trojicy). S c z .: Kwasna hosczina 
träte. M at. 22 , 1— 14.

4 Njedzela Rözar i j  s. Mar i j e 6 6 5 31 HE 1 6
5 Pöudzela Placid, martrar 6 8 5 28 2 22
6 Wutora Bruno, wuznawar 6 9 5 26 3 27
7 Srjeda Mark, biskop 6 11 5 24 £ 4 52
8 Schtwörtk Brigitta, wudowa D 6 12 5 22 £ kh. w.
9 Pjatk f  Diouys,b.m.; Rusttk 6 13 5 20 £ 6 7

10 Sobota Franc Borgias, w. 6 15 5 18 kH 6 38
20. njedzela po Swjatkach (19. po S .  Trojicy). S c z .: Jczus wustrowi 

kraloroskoho syna. J a n . 4 , 4 6 — 53.

11 Njedzela Gereon, martraö 6 17 5 15 r 6! 7 13
12 Pöudzela Maximilian, biskop 6 19 5 13 W v 7 51
13 Wutora Eduard, kral 6 20 5 11 8 36
14 Srjeda Kallist, bamz 6 22 5 9 9 23
15 Schtwörtk Theresija, kujezna 6 24 5 7 10 16
16 Pjatk t  Hawok, abt D 6 26 5 5 11 13
17 Sobota Jadwiga, wudowa 6 27 5 3 sL kh. r.

21. njedzela po Swjatkach (20. po S .  T rojicy). S c z .:  Rjesmilny wotroczk. 
M at. 18, 23— 35.

18 Njedzela Lukasch, sczeuik 6 28 5 1 fiJE12 14
19 Pöudzela Petr z Alkantara, w. 6 30 4 59 1 16
20 Wutora Jan z Kanta; Wendelin 6 32 4 57 2 20
21 Srjeda Wörscha, knjz. m. 6 34 4 54 3 26
22 Schtwörtk (Setter; Kordula 6 36 4 52 4 35
23 Pjatk t  Severin; I .  Kapist.lA 6 37 4 50 Ha» skh. w.
24 Sobota Rafael, arcjandzel 6 39 4 48 n 5 30
22. njedjela po Swjatkach (21. po S .  Trojicy). S cz .: W o daiiskim pjeujezu. 

M at. 22 , 15— 21.

25 Njedzela Khrysanth; M. Alak. 6 41 4 46 6 7
26 Pöudzela Evarist, bamz 6 42 4 45 6 50
27 Wutora Florenc, martrar 6 44 4 43 7 41
28 Srjeda Syman a Judas, j.6 45 4 41 8 39
29 Schtwörtk Eusebija, kujezna 6 47 4 39 9 45
30 Pjatk fTheodorit,meschu.E 6 49 4 37 10 56
31 Sobota * Wolfgang, biskop 6 51 4 35 HE skh. r.

1. Dawk za wopaleüsku pokladnicu. —  29 . Nastupny dzeń I .  Majestoscze 
träte Alberta na trön (1873).

I .  H e rm a n k i.
1. Krakoro.f
3. Zaroro mottn.
5 . Huczina.ch Rakecy. Scherachow.f ® u 6c .f  

Grabin.* S u b ora j.f ©aftm.f
6 . Grabin.
7. Njeswaczidto* a ten. Grabin mottn.
8 . Khoczebnz.*
9. Czerwjena W oda.f

10. Lubin.*
12 . Biskopicy.* Lubtj.ch K ulow .f Köstkoro.* 

Rychwatd.f
13. Barschcz.f Küstkow.
14. Zty Komororo.*
15. Khoczebnz.* SBiloro.*
16. Wikom.
18. Njeswaczidto besternt), tucztomy a fntoforot) h.
19. Wöspork.* Kinspork.* ^Halschtroro.* Drez- 

dzany. R adm ericy.f Z ahan.f
20. Kinspork.
22. Khoczebnz.* Ortrand.*
23. Ortrand.
24. Wetoschom.*
26. Bjarnaczicy.f P ic ü .f  B rody.f Wetoschom.
28. Nome Mesto (p. S t .) .  Radeberg.*
29. Kamjenc.* Radebcrg. Khoczebnz* S3effom.f
31. Drerok.* Rnland.*

I I .  M ĕsačkow e p ře m ĕ n je n ja .
C  Posledni Berti! 1. oktobra pschip. 12 h. 24  m . 
©  M o d y  mesaczk 8. oktobra dop. 8  h. 26 m.
J  Preni Bertis 16, oktobra m noch 2 h. 16 m. 

©  Potny mesaczk 23. oktobra wjeczor 10  h. 18 m. 
Posledni Berti! 30. oktobra rnjeczor 6 h. 53  m .

I I I .  W je d ro  po  m ĕs. p ře m ĕ n je n ja c h .
Posledni bertlk 1. pschinjese njewobstajne, mokre 

rnjedro. N a mlody mesaczk 8. so rjenje rnurnjedri. 
W ot 16. pschikhadzeja zymne noch. Potny mesaczk 
pschiüdze z rjanym  czasom, ale ze zmjerzkami. 
Posledni bertlk pösc^ele stönczne rnjedro ze serojer- 
nym rneksikom.

IV . C y rk w in sk a  p ro ty k a .
3 . Pschipotdnjn V21 hodz. rnoikhad procesiona 

z Khrosczic do Kulorna.
4. M jeniny biskopa Franca. Srnjedzeti kulorn- 

skeje rnosady. —  Preni rnotpnsk ro Kulornje.
5. W Radrnorju swjedzcit posrnjeczenja cyrkrnje 

a kermuscha.
11. W  Knlornje swjedzeu posrnjeczenja cyrkrnje, 

kermuscha a druhi rnotpnsk.
18. We Wotrornje a ro klöschtrje M arijnej Hwezdzc 

kermuscha.
21 . Cyrkroinski swjaty dzeii.
25 . W  Khrosczicach srnjedzeti posrnjeczenja cyrkrnje 

a kermuscha.
28. Srojaty dzeii.
31. B ig iluy  (wolözeuy) Post.

Jadrjeschka. .
Rozom bjez roĕry je btuduiczkam podobuy, 

kotrez ro czmoroej noch uastawaja a ze sroojim 
swettom do bahnow a tymjeschczoro zawjedu.

• !

*
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November, Skönczka Mesaczka

n a z y m n i k ,  ma 30 dnow. skhadz. 
h. m.

khow. LZT'b
h- M . K  «

skh. a kh. 
h. m.

23. njedzela Po Swjatkach (22. Po S .  Tro icy). S c z .: Jezu s zbudzi
Ja iro w u  dzowku. M at. 9 , 18— 26.

1 Njedzela W š ĕ c l i  Sw jatyeh 6 53 4 33 12 9
2 Pöndzela Wschech khud. dusch. 6 55 4 31 s« 1 23
3 Wutora Hubert, biskop 6 57 4 29 2 37
4 Srjeda Karl Boromejski, wcz. 6 58 4 28 Ś? 3 50
5 Schtwörtk Zacharias a Hilzbjeta 6 59 4 27 £ 5 1
6 Pjatk f  Leonard, abt cy) 7 1 4 25 n kh. w.
7 Sobota Amarant; Wilibrord 7 3 4 23 5 8

24. njedzela po Swjatkach (23. Po S .  Trojicy). S cz .: Dobre symjo. 
M at. 13, 24— 30.

8 Njedzela 4 krönowani martrarjo 7 5 4 22 5 45
9 Pöndzela Theodor, martrar 7 7 4 20 W h 6 27

10 Wutora Handrij Avellin, w. 7 8 4 18 7 16
11 Srjeda Merczin,  biskop 7 10 4 17 8 5
12 Schtwörtk Merczin, bamz 7 12 4 15 JT 9 1
13 Pjatk t  ©teilt. Kostka; Didak 7 14 4 14 a* 9 59
14 Sobota Livin, m.; Josafat (£ 7 15 4 13 11 0

25. njedzela Po Swjatkach (24. Po S .  Trojicy). S cz .: Zoiwpowe zorno. 
M at. 13, 31— 35.

I .  H e rm a n k i.
2. Hrödk.f Ruland.
3. B art * D am na.*
4. Njeswaczidko* a len.
6. Khoczebuz.*
6. Ruland *
7. Budyschin.f Rukow.* Lubnjow.* Trebule t  

a len.
9. Rychbach.f G u b in .f Lubnjow.

10. L az .f Rychbach.
11. Pokcznica.* Luban.*
14. Z itaw a. Zky K om orow*
16. © tolp in -f Z itaw a.* Zly Komorow.
21. Lubin.*
23. W öspork.f Dobrokug.* Lubin. M ik o ra z l
24. Dobrokug.
25. Radeburg.* '
26. Kamjenc.*
28. Kalawa.*

I I .  M ĕsačkow e p ře m ĕ n je n ja .
O  Mkody mesaczk 6. novembra wjeczor 9 h. 58  m. 
)  P ren i bertlk 14. novembra wjeczor 10 h. 55  m. 
©  Pokny mesaczk 22. novembra dop. 10 h. 34  m. 

Posledni bertlk 29. novembra w nocy 2 h. 52  m.

I I I .  W je d ro  po  m ĕs. p ře m ĕ n je n ja c h .
6. t. r. na mkody mesaczk hladaj dopokdnja 

na wetsik. Duje-li z dokhoho wjeczora, pschic^eri 
deschc^, weje-li z ranja, sneh. P ren i bertlk 14. 
lubi rjany czas. 22. pschinjese sneh. 29. da 
wetsiki ze snehom woczakowac^.

15 Njedzela
16 Pöndzela
17 Wutora
18 Srjeda
19 Schtwörtk
20 Pjatk
21 Sobota

Herta, knjz.; Leopold 
Othmar; Edmund« 
Hrehor Dziwyczinjer 
Otto, abt; Eugen 
Hilzbjeta, wudowa 
t  Felix z Valois, w. 
Woprowanjo s. Marije

7 16 
7 18 
7 20 
7 22 
7 24 
7 25 
7 27

4 12 
4 10 
4 9 
4 8 
4 6 
4 5 
4 4

«L
A
A
>*»
f#

kh. r. 
12 3

1 7
2 14
3 23
4 34
5 47

26. a poslednja njedzela po Swjatkach (25. Po S .  Trojicy). S cz .: Zapusczenjo 
Jeruzalem a. M at. 24 , 15— 35.

22 Njedzela Cecilija, knjz. m. <I 7 29 4 3 DR* skh. w.
23 Pöndzela Klimant, bz.; Felicitas 7 30 4 2 5 29
24 Wutora Jan wot kschiza, w. 7 32 4 1 6 29
25 Srjeda Khatyrna,  knjz. m. 7 33 4 0 7 33
26 Schtwörtk Petr Alex.; Konrad 7 34 3 59 ** 8 44
27 Pjatk t  Nikasius, bist. martr. 7 36 3 58 9 58
28 Sobota Krescenc, martrar 7 38 3 58 S« 11 13

1. njedzela a d v e n t a .  S cz .: Znamjenja psched sudnym dnjom. 
Luk. 21, 25— 33.

29 Njedzela Saturnin, bisk. m. ^ 7 39 3 57 skh. r.
30 Pöndzela Handrij, japoschtok 7 41 3 56 ■m 12 27

1. We Worklecach a nekotrych susodnych wsach kermuscha. —  15. W  Zu- 
ricach kermuscha. —  28. Skönczenjo kwasnych wjeselow.

IV . C y rk w in sk a  p ro ty k a .
1. Pschikazany swjaty dzen.
3. Cyrkwinski swjaty dzen.
8. W  Radworju a Kulowje dospokny wotpusk 

„po morwych". —  W  Njebjelczicach a Zdzeri 
(tez w nekotrych wsach wokoko Budyschina) 
kermuscha.

11. S w je d M  Njebjelczanskeje wosady.
15. W  Budyschinje w tachantskej cyrkwi wopom- 

njeczo poswjeczenja cyrkwje a kermuscha.
22. W Ralbicach wopomnjeczo swjeczenja cyrkwje 

a kermuscha.
25. Swjedzen Ralbiczanskeje wosady.
29 . Zapoczatk adventa a nowoho cyrkwinskoho 

leta. W  Drezd^anach we dwörskej cyrkwi 
serbske predowanjo.

30. S w jaty  dzen.

Jadrjeschka.
T y hörschisch so husto na njewobstajnoscj 

wjedra. W opomn, zo njeje niczo tos njewob- 
tajne, kaz ludzaca pschikhilnoscz; pschiwozmi ju  

tohodla pschecy pscheczelnje, ale njespuschczej so 
zenje krucje na nju.

K wecznomu ziwjenju wjedzetaj dwaj puczej: 
jedyn dokhi pschez swerne dopjelnjenjo winowato- 
cjow swojoho powokanja; druhi krötki pschez 
czerpne czerpjenjo.

Ludzo du, wobdziwaja wulke hory, möcne 
spkmy morja, scheroke reki —  na sebje samoho 
zabydu. ( S .  Hawschtyn.)
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December,
h o d o w n ik , ma 31 dnow.

Slö
skhadz. 
h. m.

nczka
khow. 

h. m.

M
■äs
g* SS

esaczka
skh. a kh. 

h. m.
1 Wutora Egidius, b.; Marian 

Bibiana, knjz. m.
7 42 3 55 if 1 39

2 Srjeda 7 44 3 55 £ 2 50
3 Schtwörtk Franc Laverski, w. 7 45 3 54 £ 4 0
4 Pjatk t  Borbora ,  knjz. nt. 7 46 3 53 rht 5 7
5 Sobota Petr Khrysolog, bist. 7 47 3 53 6 11

2. njedzela adventa. S cz .: Janow e poselstwo pola Jezusa. M al. 11 , 2 — 10.

6 Njedzela Miklawsch, bist. W 7 49 3 52 ‘Mokh. W.
7 Pöndzela Ambrosij, bisk. wucz. 7 50 3 52 5 8
8 Wutora Njew. podj.s.Mar. 7 51 3 52 5 57
9 Srjeda Eutychian; Leokadius 7 52 3 52 6 50

10 Schtwörtk Pschenjes. lauret. domu 7 53 3 52 X 7 47
11 Pjatk f  Damas, bamz 7 54 3 52 8 48
12 Sobota Epimach, m.; Maxenc 7 55 3 52 «2 9 49

3. njedzela adventa. S cz .: Janow e swedczenjo wo Jezusu. J a n . 1, 19— 28.

13 Njedzela Lucija, knjz. matte. 7 56 3 52 A10 52
14 Pöndzela Spiridion, biskop H 7 57 3 52 A11 55
15 Wutora Khrystina, stuzown. 7 58 3 52 kh. r.
16 Srjeda t* Eusebij Vercelski, b. 7 59 3 52 1 2
17 Schtwörtk Lazar, biskop 8 0 3 53 2 10
18 Pjatk t* Czak. s. M. na p. K. 8 0 3 53 3 21
19 Sobota * Nernesij, martrar 8 1 3 53 (HP 4 33

4. njedzela adventa. S c z .: J a n  prednje pokutu. Luk. 3 , 1— 6.

20 Njedzela Khrystian, martrar 8 2 3 54 WP 5 46
21 Pöndzela Domasch, japoscht.§> 8 2 3 54 «HP skh. w.
22 Wutora Flavian, martraf 8 3 3 54 5 12
23 Srjeda Viktorija, knjz. matte. 8 4 3 55 6 23
24 Schtwörtk t* Hadarn a Jeva 8 4 3 56 HE 7 39
25 Pjatk ßoii džeń n a r. J . 8 4 3 56 8 57
26 Sobota Sćĕpan, martrar 8 5 3 57 10 14

Njedzela po Hodzoch. S cz .: S im eon  a Hana wo Jezusu ryczitaj. 
Luk. 2 , 33— 40.

27 Njedzela Jan, japoschtol 8 5 3 58 11 28
28 Pöndzela Njewin. dzeczatk. ^ 8 5 3 59 £ skh. r.
29 Wutora Domasch z Kanterb., b. 8 5 4 0 £ 12 40
30 Srjeda Rainer, bist.; David 8 5 4 0 £ 1 50
31 Schtwörtk Sylvester, bamz 8 5 4 1 v h 2 59

21. Zapoczatk zymy. Najkrötschi dzen z najdlejschej nocu. 
zica. —  31. Schtwörty termin krajneje renty.

—  24. Pakor-

Czasne zbozo njeje dopokaz pöccziwoscze. Pucze Bozeje pschedwidzom-
noscze su czemne. Mnohrch wjedze wona pschez czerpjenla k lepschomu gtrojenju.
Wiele rojact) pak dze sich w zbozu swo;omu wecznomu niezbozu napscheczo.

I .  H e rm a n k i.
4. Ruland.*
5, Budyschin.*
7. Nowosalc. D zeze.f Drewk. B ro d y .f
8. Gasyn.*
9. Njeswaczidko* a len.

14 . Kalawa. Luboraz.f
15. Wojerecy. Barschcz.
16. Ruland, Picn.
17. Kamjenc.* M uzakow.f
19. Drezdzany. Trebule klamarski a lenowy h. 
21. tu lo ro .t

I I .  M ĕsaĕkowe p ře m ĕ n je n ja .
@  Mkody mesaczk 6. decembra pschip. 2 h. 12 m. 
D  Preni Bertis 16. decembra wjeczor 7 h. 17 m. 
©  Pokny mesaczk 21. decembra wjeczor 9H. 54  m. 
C  Posledni bertlk 28. decembra pschip. 1 h. 17 m.

I I I .  W je d ro  po  m ĕs. p ře m ĕ n je n ja c h .
N a mkody mesaczk 6. uawala so such a 

wichory. 14. njeje jara zym a, ale mkhowojte. 
21, pschi sewjernym wetsiku je rjenje, pschi pokod- 
nischim a wjeczornym so moste pschepaduje. 28. 
wulki sneh a zymu sobu njese.

IV . C y rk w in sk a  p ro ty k a .
4. Cyrkwinski swjaty dzen.
6. Cyrkwinski swjaty dzen.
8. Pschikazany swjaty dzen. W  Kulvwje titu- 

larny swjedzen „swjateje Marijnoho kowar- 
stwa knjeznow" z dospoknym wotpuskom za 
sobustawy. W Budyschinje w serbskej cyrkwi 
dospokny wotpusk.

16.— 24. W  Radworju wschednje Po Jutnjach 
„Nowena" k czesczi maczerje Bozeje.

16. a 18. Post suchich dnow abo quatember 
(potny pöst).

19, Wolözeny püst.
21. Sw jaty  dzen.
24. V igilny (pokny) pöst (patorzica).
24 . - 2 5 .  B oza nöc, w poknocy boza mscha.
25. Pschikazany swjaty dzen.
26. Pschikazany swjaty dzen. Pozohnowanjo zitow.
27. S w ja ty  dzen. P o  predowanju pozohnowanjo 

a wudzelenjo wina swjatoho Jana.
28. Cyrkwinski swjaty dzen.
31. D^akowna wjeczorna poboznoscz dla dokonja- 

noho leta w Budyschinje w tachantskej cyrkwi 
(w 7 hodz.) a w Khrösczicach.

Zadrjeschka.
Zenje njepomnju, zo by schtü zrudneje smjercze 

wumrjey kiz je skutki luboscze wopokazowak.
( S .  Hieronymus.)^

Jakmozna je to wumjekstwo, kotrez ze wschech 
najwjacy wunjese. ( S .  Khrysvstomus.)

R o w n y  n a p i s  znatoho spisaczerja A k b a n a  
S t o l z « ,  kotryz je sebi wön sam wuzwolik, reka: 
„Schtöz ma te zbozo, zo je weriwy katholski 
kschesczan, ton njech tudy k czesczi Bozej a hako 
dzak luby Wötczenasch wuspewa a Jandzelskc 
Powitanjo a pödla tez na mojn khudu duschn 
so dopomni."

i
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Čas Božich słužbow w serbskej Łužicy.

Czas pschestupa Bozich sluzbow Njedzele; s. dny Dzelawe dny
za njedzele a swj. 

dny. za dzekawe dny. M
B

o;g>
B i t ¥

B na
let

o. (g
B

3Es

tachantska
1. hapryla, 
1. oktobra. 5 a 9 2 6 a 9 5  a 9 5 a 9 6  a 9

serbska 9 ł/«l

Khrösczicy . . . 1. njedz. Po Jutrach, 
24. augusta.

1. njedz. po Jutrach, 
29. septembra. 6  a 9 5 a 8 2 7 6 6 7

Njebjelczicy . . . Po 1. meje, 
po 29. septembra. 9 8 ł/«2 x/*8 7, V 6 V ,  7

Radwor . . . . 1. meje,
njedz. Po 29. septbr.

po 1. novembru, 
po Jutrach. 9 8 2 7 6 6 6

Ralbicy . . . . Ju try ,
21. septembra.

Ju try ,
21. septembra. 6  a 9 5  a 8 2 V*8,8 7, V 6 V27, 7

Schpital . . . . 1. meje,
1. oktobra. 9 9 2 8 V V 8

Wotrow . . . . 9 9 2 V«8 7 • ‘/*7 7

M arijna Hwezda . V  « 1/410 V ,  
m  3 6 a 7 a 3/49

Rözant . . . . jutry, 14. septembra. po 1. oktobra, 
po Jutrach. 6  a 9 5 a 9 2 7 V Vi7 7

Hajnicy . . . . po Jutrach, 
Po Michale. 9 8

Z d z e r ... . . . . . . . . . . . . . . . 1. meje,
po 29. septembra. 9 8

Brunow . . . . VslO 4 3/48

K u lo w .... . . . . . . . . . . . . . . 24. febr., jutry, njedz. 
po4.sept., 1. njedz. nov. 5  a  8 2 6 a ^ 9 V«6 a

i /29 5 a 8 '/-6  a 
V-9

P sch isp .: J u t n j e  su w K h rö scz icach  rano 
w 5 hodzinach, w R a lb ic a c h  a R ö z e n c z e  6. —  
W serbskej cyrkwi w B u d y s c h in je  na s r je d a c h  
a p ja tkach  w p o scze  we 8 rano. —  W  R a lb ic a c h  
na p ja tkach  w poscze w 6 a 8 rano. —  We W o - 
tro w je  na makych sw jatych  dnach dopoldnja we 
8. —  W  M a r i j n e j  H w ezdze na sobotach rano 6 
a 7  a 8. —  W  R ö z e n c z e  s o b o tu  (pschez cyke 
leto z wuwzaczom adventa) we 8. —  W  Z d z e r i  fu 
közdu p r e n ju  n je d z e lu  mesaca, w L u b i ju  közdu 
tseczu a w H a jn ic a c h  közdu d r u h u  a sch tw ö rtu  
njedzelu mesaca Boze stuzby.

Bože słužfoy w sakskich herTbskich 
krajach.

1) S t a j n e  B o z e  s lu z b y  m aja: Drezdzany 
(dwörska cyrkej, w pryncowym hrodze, Nowe Drez

dzany, Friedrichstadt, Jözesininy wustaw, 2 schulskej 
khapali), Annaberg, Cwikawa, Freiberg, Hubertus- 
burg, Khemnicy, Lipsk, Mischno, P irn o , Plaw no, 
Radeberg, Rothschönberg, Reichenbach a Greiz (közdu
2. njedzelu), Altenburg a Wechselburg.

2) M iss io n sk e  B o z e  s lu z b y  m aja: Auerbach 
(4 kröcH), Biskopicy (2 kr.), B räunsdorf (8 kr.), Dö
beln (3 kr.), kupjel Elster (w lecze), Frankenberg (2 kr.), 
Grimma (12 kr.), Großenhajn (6 kr.), Hajnichen (4 kr.), 
Hohenek (8 kr.), Hohnstein (8 kr.), Koldic (2 kr.), 
Königstein (közdu 1. mesacznu njedzelu), Leisnig (1 kr.), 
M arienberg (12 kr.), Neustadt (2 kr.), Oschatz (2 kr.), 
Pilnicy (cyke leczo), Riesa (2 kr.), Rochsburg (nekotry 
kröcz), Roßwein (2 kr.), S ayda (2 kr.), Schneeberg 
(2 kr.), Schwarzenberg (4 kr.), Sormenstein (neschto 
kröcz), Stollberg (4 kr.), Voigtsberg (12 kr.), W ald
heim (12 kr.).
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Zapis tiuchownyeh.
(W  novembru 1884.)

A. Z  budyschskeje diöcesy.
Joho milofcz, najdostojnischi knjez F ra n c isk u s  

B e rn e r t , bifkop w Azotus, japoschtokski Vikar w kra- 
lestwje fakfkim, administrator ecclesiasticus w fasste] 
Hornje] Luzicy, tachant kapitla swj. P e tra  w B u d y -  
fch in je , Dr. theol., komthur kral. sofft, zaftuzbnoho 
rjada atb., rodz. w Grafensteinje w Czechach 4. hapryla 
1811; wuswjeczeny 4. aug. 1834, wuzwoleny za tachanta 
28. julija 1875, za biskopa swjeczeny 19. mĕrca 1876.

I )  W  B u d y f c h in je :  a) w tonsistoriu: f. Jakub 
K u c z a n k , can. cap. senior; I. P e tr  S c h o l t a ,  can. 
cap. cantor; b) w serbfkej cyrkwi: k. Michak H ö rn ik , 
fa ra r ; k. Jakub S k a l a ,  kapkan; c) w tachantskej 
cyrkwi: k. Jözef S c h ö n b e r n e r ,  dopoldn. predar; 
k. Ju r i]  K u m e r ,  katecheta (sobu za Zdzer a Lubij); 
d) na wuczenfkich wustawach: k. Hermann B l u m e n 
t r i t t ,  direktor feminara; k. Jözef D i e n s t ,  direktor 
tachantfkeje wuczernje.

2) W  Brunow je: w tu khwilu nichtö itjeje.
3) W  Grunawje: k. Jözef B r e n d l e r ,  administr.
4) W  Khrösczicach: k. Jakub W e rn e r ,  fa ra r; 

k. Jakub S c h o t ta ,  1. kapkan; k. F ranc C z o rn a k ,
2. kapkan.

5) W  Königshainje: k. Pawok R e im e ,  farar.
6) W  M arijnej Hwezdze: k. D r. J a n  Chrysostom 

E is e l t ,  Propst; k. Alexander H itsch se l, kapkan; k. 
Vincenc V ie lk in d , kapkan; k. Hugo F u x ,  kapkan.

7) W  M arijnym  Dole: k. N iward K ö s t l e r ,  
Propst; k. Jnnocenc J a w o r t ,  kapkan; k. Joachim 
F e ld e r ,  kapkan.

8) W  Njebjelczicach: k.M ik!aw fchSm oka, fa ra r; 
k. August K u b a fc h , kapkan.

9) W  Nowym Leutersdorsje: k. Jözef K e il ,  farar.
10) W  R adw orju: k. Jakub B a r t ,  administrator.
I I )  W  Ralbicach: k. Jakub B ensch , can. a farar; 

k. J u r i]  L ibfch , kapkan.
12) W  Reichenawje: k. J a n  H o r n i g ,  administr.
13) WRözencze: k. Tadej N a tu f  ch, administrator.
14) W S ch p ita lu : k .J a n  N o w a k , administrator.
15) W  Seitendorfje: k. K arl J u n g e ,  can. a 

fa ra r; k. Ju liu s  J u n g e ,  kapkan.
16) W  Scherachowje: k. Jakub Z u r ,  fa ra r ; k. 

F ranc L ö b m a n n , kapkan.
17) We Wostrowcu: k. Anton M ü l l e r ,  fa ra r; 

k. August R ö n sch , kapkan.

18) We W otrowje: k. Jakub H e r r m a n n ,  farar.
19) W  Zitaw je: k. Franc K r a l ,  farar.
20) We Worklecach: k. Alexius A u  st, kapkan.
21) W  Huscy: k. N. P a r e n f e n ,  kapkan. 

P f c h i f p . :  W Prazy w serbfkim feminaru: k.
Ju r i]  L u s c z a n s k i ,  Präses, arcybifkopfki notar.

B. 3  drezdz'anskcjc diöcesy.
I )  W  Drezdzanach: a) kralowfke dwörfke duchown- 

stwo: k. F ranc S t o l l e ,  can. 1. dwörfki kapkan, Präses 
konsistoria; k. Jakub B u k , 2. dwörfki kapkan, sonst« 
storialny radziczer; k. Ludwik W a h l,  1. dwörfki predar, 
vikariat. radz.; k. Ludger P o t t h o f f ,  2. dwörfki predar. 
b) W  Starych Drezdzanach: k. P e tr W i l l ,  farar a 
fuperior; kapkanojo: k. Anton B u k , Präses bratstwa 
fmjertneje styfknofcze a direktor progymnasia; k. Emil 
H o f f m a n n ,  njedzelski ranschi predar; k. Jözef 
M ü l le r ,  1. katechet a fwjedzenfki ranschi predar; k. 
Richard H a lm , wuczer na progymnasiu a präfekt; 
k. Oskar M a n f r o n i ,  wuczer na progymnasiu; k. 
Eberhard K le in ,  2 .katechet; k. Alexander H a r tm a n n ,
3. katechet. c) W  Nowych Drezdzanach: k. Eduard 
M ach aczek , farar a Vikar. radz. d) W  Friedrich- 
stadtu: k. P e tr  K re c z m e r, farar. e) W  Jözefininym 
wustawje: k. Kaspar B r i e d e n ,  kapkan. f) P o la  
prynca J u r i ja :  k. D r. Adolf F r itz e n , g) Wojerfki 
farar: k. Karl M a a z .

2) W  Altenburgu: k. Franc B is k u p , f. admin.
3) W  Annabergu: k. F isch e r, farfki zastaraczer.
4) W  Cwikawje: k. Heinrich S a l m ,  farar.
5) W  Freibergu: k. Anton P a t t o n i ,  f. admin.
6) W  Hubertusburgu: k. M . W o w czerk , farar.
7) W  Khemnicy: k. J a n  K e i p e r t ,  fa ra r; k. 

Theodor W iertz , kapkan.
8) W  Lipsku: k. Jözef J u h r ,  farar; k. Hubert 

S c h m it tm a n n ,  1. kapk.; k. F . U m p fen b ach , 2.kapi.
9) W  Mifchnje: k. Heinrich M a n u e l ,  f. admin.

10) W  P irn je : k. Jözef P le v k a , farar.
I I )  W  Plaw nje: k. Wilhelm S p a r t a ,  kapkan.
12) W  Radebergu: k. August N ow ak , farar.
13) W  Reichenbachu: k. Pawok R ic h te r , kapkan.
14) W  Rothfchönbergu: k. K arl H e n sg e n , kapkan.
15) We Wechfelburgu: k. Jözef P r i l l ,  kapkan.
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C. 3  wrötslawskejie diöcesy.
W  Kulowje: k. Robert K ra u se , kapkan; k. Ju ri]  

N o w ak , kapkan.



Pschedslowo.
Najradscho njebech niczo do protyki pisal a so 

cziscze wotmjelczal a nett dyrbju hischcze same psched- 
skowo pisacz. A wo czim moht dha protykar hischcze 
pisacz, schtoz so hischcze pisalo a czischczalo njeje? 
Pschindzesch-li do Budyschina, Budyschin bjez mala 
njewidzisch, dokelz so tarn z polkopy fabrikskich wuhnjow 
furi, a praschesch-li so, schto do fabrikow je, p raji czi 
husto, zo nam p a p je r u  dzelaja. A tutu cylu papjeru 

! kk. wuczeni ze swojej mudrosczu a kk. czischczerjo ze 
swojim czornidlom zas köncuja a tez czitarjo „K rajana" 
maja skoro wschitcy cylu sep tych abo tamnych nowin 
nehdze na hornjej tubi, hdzez su derje skhowane. 
K czomu potajkim hischcze zas nowu protyku z wulkim 
pschedskowom, z powuczacymi nastawkami a lutymi 
dobrymi wuczbami? Haj z pschedskowom, wotkotrohoz 
mohka mje cyte leto hlowa bolecz, z powuczacymi 
nastawkami, kiz nichtö rozemicz njecha, a z dobrymi 

i wuczbami, kotrychz nichtö njewobkedzbuje? A netk 
njech mi hischcze nechtö pschindze a praji, zo mjerzaca 
wec njeje, protyki dzelacz? —  Tola njech je, dyrbju 
na swoju ruku spytacz, a chcu hnydom z politiku 
poczecz, dokelz na tu  so skoro wschitcy najlepje wu- 
steja, wosebje Pak czi, kiz su tez hizo w statnej sluzbje 
byli, kaz ja. T o  Pak hnydom praju, zo runje 
doktor wo wschem njejsym.

t Wo A m e ric y  runje wjele njewem, dokelz-je to 
jara daloko a ke mnje jara  zredka —  abo zenje ludzo 
z Ameriki njepschikhadzeja. W  nowinach Pak sym 
czital, zo so tarn katholskej cyrkwi derje wjedze. A 
nehdy ducy na zeleznicy powjedasche mi cuzy knjez, 
kiz be tehdom psched 17 letami do Ameriki wuczahnyl, 
zo je tarn lepje dyzli jow, wosebje za tych, kiz su 
rozomni, mudri a dzekawi. Nimale cziscze tak je tez 
pola nas. Pschez krajinu P a n a m a  mjez Pokod- 
nischej a Poknöcnej Ameriku ryja kanal z Atlantskoho 
do Czichoho M orja, zo möhli potom Po runym 
puczu a khetsischo wokoko zemje dojecz. —  Nam 
katholskim je zajimawe, zo je so stawny Ferdinand 
be Leseps, kiz je suecski kanal twarik a tez tutön nowy 
twari, jara khwalobnje za m ikoscziw e s o try  stara! 
a tez swojich khorych dzelaczerjow jich swernomu 
wothladanju dowerik. Wezo z tym nochcu prajicz, 
zo su mikoscziwe sotry tohodla dobre, dokelz je skawni 

' muzojo zjawnje psched cykym swetom khwala, mjez 
tym zo ma so wec nawopak: jich wubjernoscz je häkle

sebi tutu khwalbu dobyka: ne, dobre su tohodla, 
dokelz w duchu naschoho Zböznika sweru skutkuja, 
kiz je Prajil, zo ant napoja khtödneje wody, kotruz 
swojomu bratrej poskiczamy, njeplaczeny njewostanje: 
„Schtozkuli scze najsnadnischomu swojich bratrow 
czinili, to scze mi czinili."

W Juznej Americy, w kraju E k u a d o r  budze 
k czesczi njesmjertnoho ryzy katholskoho präsidenta 
tuteje republiki G arcia M oreno rjany pomnik stajany. 
Hdy budzemy neschto podobne tez wo juznej Europje 
—  Jtalskej pisacz möc?

W C h in je  —  to je w Asiji —  mejachu F ran- 
cözojo wöjnu w Tonkinu runje tak kaz Jendzelczenjo 
w Egiptowskej z falschnym profetu. Z  cyka möze 
E g ip to w s k a  hischcze wina wschelakich wöjnow bycz, 
dokelz chcedza wschitcy kruch tutoho kraja mecz. T u  
khwilu maju tarn Jendzelczenjo knjezstwo, schtoz so ant 
Egipczanam am europskim möcnarstwam njespodoba.

Wo Awstraliji „K rajan" tez hewak niczo powjedak 
njeje, duz mözemy sebi tez letsa tutön daloki pucz 
zalutowacz.

A w E u r o p je  je letsa —  Bohu dzakowano — 
mer a pokoj byl a njehrozesche nam am wot ranja 
ant wot wjeczora wöjna. W  tutych dnjach, hdyz 
tote pischu, chcedza, kaz nowiny powjedaja, ruski, 
nemski a rakuski kejzor so zencz, a to w Skernjewicach, 
mestaczku w pölskim kralestwje. Wuzitk z toho Pak 
budza hizo z „Katholskoho Posola", kiz wschitko zhoni, 
dawno wjedzecz a na „K rajana" so hörschicz, zo pozdze 
pschikhadza.

W B e lg is k e j su katholikojo liberalnych zbili, 
tak zo maja netk zas wulku wjetschinu we wobemaj 
komoromaj a katholske ministerstwo. Duz smy psche- 
swedczeni, zo budze tarn börzy we wschem zas lepje.

A netk wröczmy so do scherscheje, wuzscheje a 
najwuzscheje a najlubscheje wötcziny. W N em skej 
so niczo tak nimo mery wazne stalo njeje, czim 
waznische podawki Pak mam ze S ak sk e je  powjedacz. 
Mjez tym zo w Pruskej spodziwnu kulturu abo 
zdzelanoscz z potlöczowanjom swjateje katholskeje cyrkwje 
rozscherjeja, runjez su nekotre wolözenja pschizwolene, 
smy kaz prjedy tez letsa we swojej d o m o w in je  
w meru a pokoju ziwi byli a je so znjesliwoscz wobeju 
wuznaczow pschi ju b i l e ju  naschoho hnadnoho knjeza 
biskopa dra . F ranca B e r n e r ta  harz nanajrjenscho 
wopokazala. Podam y dale deleka wuczah z tehdom-
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nischeje Posokoweje rozprawy, zo by tutön rjany 
swjedzen nie na khwilu zaczischcz w naschich wntrobach 
wnbndzil, ate zo bychn wecznje wostale tamne nadobne 
czncza, dobre wotmyslenja a dopokazy swerneje wopor- 
niweje lnboscze k swojomn nabobnomn pastyrjej, 
kotromnz je Boh zas prenjomu wot czasa naschoho 
frajana biskopa J u r ja  Sofa z Knlowa popschak, tutön 
krasny swjedzen na nirno mery swjatoczne a wulkotne 
waschnjo swjeczicz.

Neschto prjedy chcychmy tez sleborny kwas jejn 
t r a t  wysokosczow powschitkownje lubowanoho a czescze- 
noho p ry n e a  J n r j a  z joho nabobnej mandzelskej 
H a n n  M a r i j n  swjeczicz, tola Bohn, Knjezej nab 
ziwjenjom a smjerczn be so hinak spodobalo: Sw erna 
manbzelska, swebomita maczer a w cylym krajn lnbo- 
wana knjeni skhorje na tyfus a zemrje 6. febrnara 
1884; be to wulka schkoba w kozbym nastnpanjn; 
jeje katholske zmyslenjo, jeje staroscz wo swoje lnbe 
bzeczi, jeje lnboscz a staroscziwoscz wo khnbych wostann 
w najlepschim wopomnjeczn. Njech wotpocznje w merje!

A w naschej najwnzschej wotczinje, we wotcnej 
L n z ic y  je Bohnbzakowano tez zaribzene leto bjez 
wjetschich njezbozow so minylo. Krupy brje sn tu 
a tarn khetro zbile, tola je to jene mako wsow po- 
trjechilo. Runje tak je nas Boh pscheb zliwkami 
mikoscziwje zakitak a Bozoho zohnowanja be letsa 
wjac, byzli w brnhich letach. Dnz wobkhowajmy 
tez to w pomjatkn a spominajmy na to z bzakownej 
wutrobn. Ale ach, kak njewobstajni my w swojim 
zmyslenju smy! Lebma be nekotre njebzele trochu 
snschischo a hnybom wschitcy skorzachn —  njejsn-li 
snabz tez morkotali?

T o la  wröczmy so zas k wecy, k politicy. P o  
prawym w schakS erb ja  b a le  z a n e je  p o l i t ik i  mecz 
n jem o za . To so hobzi, za tym harz slowo politikn 
wnklabnjesch. Menimy-li z tntym skowom mubre a 
sprawne zabzerzenjo napscheczo sebi samym a swojim 
snsobam w zjawnych naleznosczach nascheje katholskeje 
wery a serbskeje narobnoscze, bha brje nam kusk wjac 
politiki niczo schkobzako njeby: Nochcn bolho wnlo- 
zowacz, ale hnybom prajicz, schto nam  zalostnje 
brachnje: to je b o to e ra  a pschezjenoscz. Tak ma 
so na psch. serbske b ü r s te  to w a rs tw o  zalozicz: 
haj to by fnabna wec byka, hby by tutön namjet 
nechto cuzy, snabz z kraja, hbzez mubroscz Po puntach 
—  chcych prajicz po kilogramach w  kozbych klamach
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pschebawaja, ale tak je to katholski dnchowny, kiz hizo 
wjele let z njesebicznej lnbosczn k serbskomn ratarskomn 
lnbn za swoje samsne pjenjezy am procy ant czasa 
njelntnjo serbski czasopis wnbawa, tutön namjet 
stajil a bnz to njeübze a njepoübze: to je ©erb, a 
z tym je wscho wotbyte! T o  je bwelowanjo, za- 
ryczowanjo, buchamorjace, mocy koncowace a niczo 
njebokonjace wurabzowanjo bjez wscheje miloscze a 
bjez wschech strozbych myslow, prjedy hacz my neschto 
bokonjamy. T o  smy hizo pschi poslebnich wölbach 
bo sakskoho sejma wopokazali, zo ©erb Serbej nje- 
popscheje. Tule wernoscz smy hizo —  nochcn lzecz, 
hewak bych prajil tysac krocz, ale tola wjele zakrasnych . 
krocz slyscheli a czitali, ale wscho pobarmo. — Haj | 
hby jeno bychmy jonn tojschto prawych ©erböte : 
z Hole, z P o la  na psch. w Khrosczicach hromabn > 
zwjebli, a z najmjetischa so jonn zryczeli. Ale tajki 1 
©erb je, prjedy hacz by snsobej bobroho skowa : 
popschal, bze na snbnistwo, wobskorzi joho a potom ; 
ma na najnnznischich znjach boscz khwile bo Kamjenca, 
bo Bnbyschina, haj bo Drezbzan ke knjezam recznikam, ; 
a kaz czi knjeza rekaja, khobzicz, jeno nie na zann | 
serbskn zhromabziznn. A hby bychn tnczi lnbzo jeno i 
jebyn jeniczki krocz na jenej prawje wulkotnej, prawje : 
serbskej zhromabziznje pobyli, potom bychn webzeli, i 
kak sebi tarn nie woczko bo woczka swernje hlaba, |  
ale tez wntroba k wntrobje ryczi, zo tarn ant fälschn 
ant jebanja njeje.

K a jk a  b h a  je  w in a , zo nasch lnb njemohl swo
jim w jeb n ik am  w e ric z ?  Hby bha sn so lnboweje 
bowery njehobnych sczinili? Njejsn to mnzojo, kotrychz 
wot maloscze znajecze, njejsn to mnzojo ze serbskoho 
naroba, ze serbskeje krewje, mnzojo, kotsiz swoje slowo 
z najmjeüscha rnnje ta t berje bopjelnicz webza kaz 
zabyn cnzbnik, kiz tola wescze nie waschoho ale swo- 
joho wnzitka bla bo kraja pschikhabza? A wina tn- 
teje njebowery je sama h ö r  boscz a zaw iscz , kiz 
khnboho wot bohatoho, njewobsebzacoho wot wob- 
sebzacoho, slnzobnoho wot bomjacoho böte a horje 
bzeli byzli chinska wysoka mnrja Rnsow wot Chinja- 
now. T n tu  snrown mnrjn, kotraz nasche wntroby 
wot wntrobow naschich bratrow rozbzela, byrbimy po- 
torhacz, tamny lob, kiz je so w serbskich wntrobach 
nasabzal a kiz nas pschi serbskich naleznosczach a pröco- 
wanjach cyle zymnych wostaja, byrbi sköncznje roz- 
tacz wot pruhow rjeńschoho stonca, kiz kschesczanskn



luboscz mjenujemy. Bjez joho plödnoho swetka nje- 
mözemy so lepschich pkodow naschich pröcowanjow 
nadzijecz. —  Wezo mi am wo snje na mysle pschincz 
njemöze z tym somit kschiwdu czinicz, chcu radscho 
sam sobu  m en jen y  bycz, jeno zo by so moje naj- 
wutrobnische pscheczo dopjelniko, zo bychu tute moje 
slabe stowa z najmjenscha tu a tarn nekoho zajimake 

l a pohnule. To su ta t powschitkownje pschispöznate 
wernoscze a tohodla so njetrjebam strachowacz je tez 
zjawnje a sprawnje wuprajicz. Am zka toola, am 
sebiczne zamysly njejsu mi pjero wodzike, nie jeno 

i czista  lu b o scz  k w e rn o sc z i, kiz jeniczzy sama nas 
' wumozicz möze. T ola doscz.

A nasch S m o le r  je zemrjek, Sm oler, kotrohoz 
mjeno be wschem Serbam  znate a czesczomne, kiz je 
nas Serbow  hacz do poslednjoho zdychnjenja swernje 
lubowak, kiz je nam Serbam  swoje duchowne moey 
a sredki poswjeczil. Joho  slowa dyrbimy zancz mecz, 

j pschetoz lebt) schtö je cyke Serbstwo a serbske ziwjenjo 
I tak derje znal a sebi wazicz wedzak a nas ze sebje- 
I zapreczom zakitowal, kaz J a n  Ernst Sm oler, kotrohoz 
: mjeno dyrbi w czestnym wopomnjeczu wostacz! 
j A nett hischcze jenu toec, kiz je mi a wschem, kiz 
| chcedza Boha z cykej wutrobu lubowacz, wosebje na 
! starosczi a to su tola wschitcy czesczeni czitarjo! Prjedy 
| hacz „Krajan" zas swöj puczik k wam nastupi, budze 

z Bozej pomocu tamny wulki skutk naschoho pröco- 
wanja hotowy a nascha zadoscz dopjelnjena, a pschichodny 
„Krajan" pschinjese wam da-li Böh wopisanjo, na 
kak wulkotne waschnjo bu cyrkej N a jsw jecz isch eje  
W u tro b y  J e z u s o w e je  w B a c z o n ju  swjeczena. 
Njedajmy so nett am molicz ani zatraschicz, ale pod- 
pjerajmy közdy po swojich mocach swernje tutön psche- 
krasny wopokaz stareje serbskeje poboznoscze a swerneje 
luboscze k Bohu. Njepodawamy ani wobraza ani 
wopisanja Baczonskeje cyrkwje, ale prosymy, zo chcyl 
közdy —  a schtö to njemohl —  sam ze swojimaj 
woczomaj sebi tutön nadobny born Bozi wobhladacz. 

: Nichtö njebudze so kacz, zo je tutön dobry, spomozny, 
| Bohu spodobny skutk podpjerowal. 
i To bychu tak nekotre wecy ze serbskeje poli- 
j tiki byle.

Derje wem, zo nichtö w protycy zaneje politiki nje- 
PYta, ale z wjetscha budza ludzo „K rajana" z hozdzika 
abo z kaschczika bracz, zo bychu hladali, kajke w je d ro  
budze, druzy —  kotsi to su, to je snadno zhudacz —

druzy zas, hdy budze skoro njedzela abo swjaty dzen, 
druzy abo lepje druhe, hdy budze w Halschtrowje, 
w Kamjencu abo hewak nehdze hermank, hdzez maja 
rjane best atd. atb. na pschedan. —  Netk mohl so 
hizo zas rozhnewacz, dokelz deki, nemske pjezle atd. 
su mi runje tak lube wecy, kaz burej srjedz znjow 
deschczik a naleto sucht czas. Wo wjedrje dale niczo 
prajicz nochcu, hacz jeno to, zo so na mnje hörschicz 
njesmedza, ;e-li k letu wjedro wschem prawe njebudze. 
Tam ny kapitel w protycy je nechtö druhi pisak, kiz 
je wam „K rajana" wjele let z peknymi nowymi a 
starymi powjesczemi do kraja slak.

A netk by moje pschedstowo ta t kaz hotowe byko, 
to la njesmemy na dobre stare serbske waschnjo zabycz 
a duz Pscheju tez w je le  zboza  k n o w o m u  le tu . 
Zo z wami jara derje menju a to z közdym, to bu- 
dzecze mi lubjerad wericz, ale hacz mohl wschem 
runje prawe pschecz, to sebi njewerju do czasa wob- 
kruczecz. P o  prawym wschak mam jeno jene pscheczo, 
kaz sebi tez nascht wötcojo cyle prawje k nowomu 
letu jeno jenu nuznu wec pschejachu: B o z u  h n a d u  
a w ecznu  zböznoscz . A schtö by sebi to njepschak? 
Tez „K rajan" to wschem, wschem z cylej wutrobu 
pscheje. —  T o la  doniz smy jow na zemi, ma nascha 
wutroba, tez w je le  d ru h ic h  pscheczow a tohodla 
pscheju k nowomu letu közdomu to, schtoz sebi tez 
sam dobre a pekne pscheje: schewcam hubjene, pohon- 
czam Pak dobre pucze, serbskim spisaczelam prawje 
wjele pilnych czitarjow, czitarjam Pak prawje wjele 
pjenjez, zo bychu prawje wjele knihi sebi kupicz möhli. 
Hewak bych tez hraczkam pokne möschnje pschal, ale 
to je ta t pschislowo, zo ma hraczk pschec Pjenjez doscz 
—  ale, kaz sym slyschal —  jeno k hraczu. —  P o  
pscheczach mohk po prawom tez nekotre weschczenja 
pschistajicz, tola je to ja ra  njesnadna wec. Jeno to 
chcu hnydom Prajicz, zo budze tez k letu wjele rjanych a 
wjele hroznych dnjow, zo budza leni na dzeko swarjecz, 
zo wjele Serbow  —  wosebje pola wojakow —  serbski 
zabudze, a wosebje, zo so wsche pschecza njedopjelnja. 
Tohodla prajmy ze serbskim burom staroho czasa:

M y pak chcemy swöj kschiz dale nosycz,
Z  dowernosczu pschi tym Boha prosycz,
Z o by wön [nam bat po naschim kschizu 
Wschoho doscz w  njebjeskim paradizu.

J.L.
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„Kajkez ziwjenjo — tajki dörrt."

(Podawk ze wschednoho ziwjenja.)
„Tak —  hischcze tsi kröcz do schule, a potom 

czas ziwjenja wjac nie!"
Z  tutymi stowami skoezi K la m a r je c  H ilz a  

wjesele Po skhodze ze schule na wjesny pucz. Wjesote 
wobliczo pokazowasche zjawnje dosez, zo je schule 
hacz do schije syta a zo za dnjom zedzi, zo by 
z njeje puschezena byla. Njemözesche so dodziwacz, 
hdy^ na K o b jeez ie  H a n u  pohladawschi tutu tak 
kaz zrudzenu widzesche, a zo so nad tym njewjeseli, 
hdyz z njej jutry schuln wukhodzi. Schczekotajo 
dzesche ji: „To 'schcze budzesch na posledku pkakaez, 
zo wjac do schule khodziez njesmesch — —  ty by 
runje tez njedzelu a swjate dny khodzika; ja pak mam
je sy te------ mje 'zno je dawno ktoto, hdyz njedzelu
popokdnju Herey zapiskaez slyschach, zo na skakaneu 
khodziez njesmedzach. Hdyz Pak budzemoj ze schule, 
potom jich njespuschezimoj, letsa dyrbimoj pödla byez 
a so narejwaez. Newerno, luba H ana?"

Hana pohladny z wulkimaj woezomaj na towarschku 
a wotmolwi: „Ne, moja Hilza, sym Bohu dzakowano 
dotal bjez reji tra la  a nadziju so, zo dale tez wu- 
traju ." „Nö, nö, ty 'scheze budzesch dospokna po- 
boznikarka, sym sebi hizo dawno myslika, zo sy kaz 
ezezkeje mysle. T y  dyrbisch runje na reje khodziez, 
zo wjesotoseze nabudzesch." N a to H ana: „Njedzelu 
budze dwe leeze, zo smöj hromadze preni kröez 
k swjatomu woprawjenju bykej."

„A schto ma to netto rekaez?" prascha so Hilza. 
„M am  doma swjeezo derje khowane —  ryezi Hana 
dale — kotrez je nam tehdom knjez kapkan podal, 
wopominam, na nje hladajo, stowa, kiz je nam Prajil
a dobre pschedewzaeza, kotrez sym e z in ila ----------
nimam mysle, wot nich wotkhablaez."

„Wostaj swoje predowanja; pschindz dzensa, hdyz 
je swjaty wjeezor wotzwonilo, k nam na bjesadu —  
toho so kaez njebudzesch." f

Sw jaty  wjeezor be wotzwonjeny; ke Klamarjeeom 
khwatasche ezrjödka schulerkow, kiz jutry dokhodza. 
A k ezomu so to skhadzuja? R e jw a e z  wuknjechu, 
zo mohle so pokazaez, hdyz budza meju puschezeez. 
Hana wjedzesche dawno wo jich ezinjenju; njebe tarn 
zenje schka, a tez dzensa pscheproschena, njepschindze. 
Z  wjeczora be so ke khapaley podaka, hdzez pekne 
holcy w poseze so skhadzowachu, zo bychu tarn bolo-

seziwe rözarije spewale. Duey domoj spewachu 
nabozne pokherluschki. Be radosez, z nazdala na nje 
poskuchaez —  jutry a naleezo psched durjemi, mlödne 
trawiezki a prenje kwetki Po honach, ezestne holieza, 
kotrychz wutroba Boha pyta a lubuje, to be kaz 
kruch njebja na zemi.

Hana be w swojim ezasu doma, zo by swojej 
maezeri k ruey byla. P o  wjeezeri wza „ziwjenja 
swjatych" do rukow, ezitasche z nich, maez pak je wukla- 
dowasche. N a to spewachu so po dobrym waschnju 
rözarije, wschitey domjaey poruezachu so jandzelej pe- 
stonej a podachu so k merej. Tajki be domjaey porjad.

Maez hladasche tez na to, zo Hana dzekawe dny 
ke mschi khodzesche, njebe-li zadzewka. W Kobjeezie
bomje knjezesche mer a pokoj a pschezjenosez------
njemözesche to hinak byez, hdyz wschednje zhromadnje 
wo to Boha proschachu. Ju try  bechu so minyle, meja 
pschikhadzesche, Klamarjee Hilza wjeselesche so hizo 
dawno, zo su zwjazki pschereznjene, kotrez ju dotal 
k schult wjazachu.

Zo by pokazala, zo wjazana njeje, njebe wot 
jutrow sem k nyschporu a na wuezbu khodzika, runjez 
be knjez naleznje wschech pominak, kiz schuln wukhodza, 
zo njebychu bozich siuzbow zakomdzeli. Hdyz na 
postajenu njedzelu po tsjoch herey wokoko meje za- 
piskachu, be Hilza jena z prenich, kotraz k wjeselu ■ 
khwatasche. A kak be so wuhotowaka! '

Börzy dzechu na skakaneu. H an u k ee  P e t r  be 
Hilzu k rejam pscheprosyk a hizo po prenjej schtuezey 
dawasche ji khwalbu, zo je najschwarnischa rejwarka, 
kotruz je hdy pomek. Hanukee be najbohatschi höle 
toe wsy, be rjaneje postawy, tohodla be bjez dziwa, 
zo so Hilza k njomu ezischezesche a rady z nim rej- 
wasche. Zo by sebi z nim w niezim njeskazyka, 1 
posmja so tez z druhimi holezatami, hdyz P e tr  nje- . 
pschistojne tryski ezerjesche, byrnjez we wutrobje spo- , 
dobanja na tajkich njepeknych zortach njemeka. Dokelz, , 
skazena abo schpatna —  Hilza njebe. Jeje eyta 
khorosez be lohka mysl, kajkuz pschi mkodych holeach ; 
tak ezasto nadendzesch, a zo sebi hako bohatych | 
klamarjee neschto byez zdasche. Hdyz potajkim tajke i 
ryeze so wjedzechu, kotrez hanbieziwosez podrywaja, 
poströzi so H ilza; widzo pak, zo so druhe holey 
tajkim rye^am smeja, menjesche, zo sama mjez nimi 
wuzkeje wutroby byez njesme, hewak dze by radscho 
domach wostaez mohka.



Pozdze w noch wopuschczi Hilza skakancu; be 
kaz pschebita na wsche stawy, pschepoczena hacz na 
poslednju nitfu, cyta nowa drasta be z prochom 
pokryta. Wboha Hilza! J e  trasch to zwonkowny 
wotbkyschcz toho, kajkaz je twoja dusch«? Njeje trasch 
hizo z prochom hrecha pokryta? J e  so twöj jandzel 
peston nad tym zradowal, hdyz sy so smjecz poczala 
hroznym zortam, kiz sebi P e tr dowolesche? Njewesch 

j wschak hischcze, schto tebi hrozy a zo su tute prenje spy- 
towanja, kiz czi zly buch pschihotuje, jenoz klepanjo na 
durje wutroby, hacz jomu pschi skladnosczi njewoczinisch.

T e lko  je weste, H a  n a  be swojomu jandzelej 
pestonej na tutu njedzelu wjac wjesela pschihotowala. 
Njedzelu popoldnju be na wuczbje pobyla a tarn 
slyschala, kak ma ton, kiz chce spokojne ziwjenjo wjescz 
a nehdy zbözny bycz, so M a c z e r i  B oZ ej w mtodych 
letach poswjeczicz a wosebje w jeje mesacu, w meji, 
ju  poboznje czesczowacz. T o  czinicz, be sebi krucze 
z Bozej pomocu wotmyslika.

N azajtra po rejach zetka Hana Hilzu.
„Czohodla njejsy na reje pschischka" —  bechu 

prenje skowa psched powitanjom — „be tarn tola 
rjenje, njehodzi so to dowukhwalicz". A prjedy hacz 
Hana k slowu pschindze, powjedasche Hilza wscho na- 
drobnje, kak je so wscho czinilo a zo je cyly wjeczor 
z Hanukec Petrom  rejwata a z nim so zabawjala. 
Wo sakrach pak, kotrez be na skakancy zaskyschaka, 
wo podwojnych a pohörschowacych ryczach, kotrez bechu 
so wjedle, wo postorcznym zadzerzenju hölcow, wo
tym, zo bechu nekotsi z nich n a p o je n i------ wo tym
njepikny ani slowczka. Posw ari hischcze Hanu, zo su 
nimale wsche druhe wjesne tarn pobyte a zo chcedza tute 
r u n je  tak d e r je  do n je b je s  pschincz kaz wona.

Z  tym drje mejesche Hilza prawje, zo su tont 
druhe tez pobyke; a nad jeje ryczu, zo chcedza tute 
wsche do njebjes, nichtö njedweluje. Pucz do n je b je s  
pak wezo pschez skakancu njewjedze. To wedzesche 
H ana hizo dawno, ani zo by jej to schto prajil. 
Hdyz pak Hilza dopowjedasche, kak zalostnje rjenje je 
tarn tola bylo, myslesche pschi sebi, zo na skakancy 
runje tak zlo bycz njemöze. S lu b i tohodla, zo hdyz 
budza na kermuschu reje, raz na skakancu poskoczi a 
so tarn pscheswedczi, schto je werne z toho, schtoz be 
towarschka powjedata.

Kaz pschec be Kobjeczic Hana tez tu  njedzelu 
na kschesczanskej wuczbje, na kotrejz knjez mkody lud

napominasche, so z poboznym modlenjom Po schescz 
njedzelach na swjedzen swjatoho A lo is i ja ,  knjezni- 
skoho mtodzenca pschihotowacz a na swjedzen samön 
k swjatym sakramentam pschistupicz, zo by so Pod 
zakit patrona mkodoscze poruczil. Hana be mjez 
horliwej czrjödku, kiz sebi wotmysli, po knjezowej 
radze czinicz. Schtoz Pak na wuczbje njebe, kaz 
hewak, be Klamarjec Hilza.

N a tseczu njedzelu do swjatoho Aloisija predo- 
wasche knjez wo dostojnosczi knjezniskeje czistoty a 
pokazowasche na mnohe straschnoscze, kotrez tutej neznej 
pöccziwosczi hroza. Mjez tutymi pomjenowa wosebje 
skakancu  a z n a jo m s tw a . Warnowasche, proschesche, 
zaroczesche starschich na luboscz k Bohu a k swojim 
dzec^om, zo njebychu tutu z woczow puschczili a zo 
njebychu z njestaroscziwosczu czezkoho zamolwjenja 
na so brali, hdyz swojim dzeczom po straschnych puczach 
a wjeselach khodzicz njewobaraja. Wezo po predo- 
wanju huntorjachu so wschitcy njerozomni. Rozomnischi 
pak prajachu: „W erno je, schtoz je ryczal —  ze 
wschednoho nazhonjenja pscheswedczi so közdy wo 
tym, zo je skakanca, w kotrejz najwesczischo spjeczi- 
woscze pschecziwo starschimaj nabywaja a hanbicziwoscz, 
m urju czistoty, pschisadzuja. Hilza be tez wo predo- 
w anju slyschala. Börzy na to wopyta Hanu. T ut«  
jej hizo napscheczo ryczesche: „Derje, zo zenje hischcze 
na rejach pobyla njejsym —  mje tarn nichtö nje- 
nawabi." „Bledz wschak, hkupa holca —  praji na to 
Hilza —  toho predowanja d la? Knjez njech pschec p re -  
d u je ,  schtoz chce, my runje c z in im y , schtoz —  chcemy."

Tak be luboscz k rejam Hilzu hizo k zacpeczu 
predowanja a k hanjenju meschnikow dowjedla.

Najhörje zendze so knjezej w korczmje. Wschön 
njezraky lud, kiz be so tarn njedzelu zeschok, közdy, 
kiz mejesche nekajke z n a jo m s tw o , czinjesche sebi 
prawo na to swarjecz, zo knjez wo wecach preduje, 
kiz joho niczo njestaraja. Be w korczmje kaz zjawna 
spowjedz; közdy pscheradzi, ani zo by chcyl, runje 
to, schtoz be we spowjednym stole sebi k zahubjenju 
zamjelczal.

Runje tutön mlody lud mejesche wschu winu 
wuznacz, zo be praw a wec w prawym czasu, wo 
czimz je so predowako. Ale wo wernoscj dze tutym 
ludziczkam njebe, ani wo tuto, zo bychu kschiwe pucze 
spöznali, Po kotrychz so smykaja. Widza najradscho, 
zo so k jich njepoczinkam —  mjelczi.
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Be Pak tez doscz starschich, kiz so doma na duchow- 

noho hörschachu. Mnozy narekachu jomu samotnik, 
kiz so do sweta njenamaka, zo je mkodomu ludej 
ftrdtoo, hdyz so raz wurejwa,* a zo schtöz pschecziwo 
rejam preduje, pschecziwo duchej czasa bodze. Tez 
Klamarjowa, Hilzina macz, puschczi swoju mudroscz 
na wiki a ryczesche k susodzinje: „Cztowjek je tola 
jenoz jönu mlody; doniz je mlody, dyrbi tez ziwjenja 
a joho wjeselow wuzicz. Nascha Hilza cyle prawje 
czini, zo je wjesola holca —  schto möze tola wjele 
schkodzecz, zo so mlodzi ludzo zeznaja, hdyz so 
pozdzischo tola bjeru?"

Hdyz so w korczmje na duchownoho najhörje 
swarjesche, s tu p iW o rc z ic  M e r c z in  do rozhorjeneje 
bjesady. Be to czichi, rozomny mlodzenc, kiz czestnoho 
wjesela nihdze njeskazy a towarschojo mejachu joho 
zancz. Hanukec P e tr mejesche runje slowo. Won 
predowasche hölcam nimale tat, zo chce z czasom 
wedzecz, koho budza sebi nehdy bracz, zo luboscze 
hrechi njejsu atd. Merczin be khwilu na rycze po- 
sluchal a hdyz Pytny, wo czim so tu  jedna, pocza 
raznje: „Schtöz chce so hizo zenicz, dyrbi wezo wedzecz, 
koho sebi bjerje. N a skakancy pak zhvni nawozenja 
wo njewjescze jenoz, hacz je wustojna rejwarka —  
w ja c  n ie ;  luboscze njech njejsu pschec z hrechom —  
sebje a druhim do straschnoscze k hrechej dowjescz a 
we wutrobach hanbicziwoscz potupjecz, to hizo luboscz 
rekacz njemöze, ale je  njeswedomitoscz."

„Nö wschak —  pscheje joho P e tr  —  to bych 
njewedzal, kak mohla pschi znajomstwach hanbicziwoscz 
schkody czerpjecz" a wön Merczina wusmeschesche.

Na to Merczin z waha: „Njewesch-li, zo je czista 
wutroba najdrözsche kublo mlodoscze, je to zrudnje a 
njewerisch-li, zo na skakancy a pschi znajomstwach so 
njewinowatoscz k rowu njese, dha sy Pak slepy pak 
zaczinjesch woczi psched spöznatej wernosczu." Merczin 
wurazy swoju banku a dzesche, na wusmeschace rycze 
malo dziwajo, kotrez P e tr a druzy jomu do khribjeta 
mjetachu.

P e tr  poczinasche hladajcy czasto Klamarjec wo- 
pytowacj. Wezo praji, zo k jich Michakej na bjesadu

* N a  kwasach a na kschinczkach mojedla —  tu stuscheja 
reje tat kaz ke kwasnomu wjesetu a möza cz e s t na  zabawa bycz; 
„na reje" (do korczmy) Pak, hdzez dzensnischi dzeä hicz sebi 
w scha n j e r o d a  prawo czim , a n ich tö  njeje, kiz by p o -  
hör sc hkam wobarak, —  tarn njeskuscha czestn a  h o l c a !

khodzi. Hilza pak wosta wo jstwje, hdyz P e tr pschi- ; 
khadzesche. Rycze döndzechu potom skoro na poslednje I 
a na pschichodne reje, kak su hercy piskali, kak je so : 
zabawjalo a druhe. Czasczischo P etr pschikhadzesche : 
a lubscho be Hilzi, a jeje wutroba pukotasche z ra- \ 
dosczu wote dnja, zo be ji P e tr  nowe zidzane rubischko | 
wokolo schije daril. Kaz wschudze myjesche tez tu ruka 
ruku, a Hilza wuschiwasche Petrej rjane sle. Macz 
k tonnt dale niczo njepraji. Bjez dziwa tez je, wjele 
mudroho tak pschez jazyk pschischlo njeby, hdyz so na ; 
rycze dopvmnisch, kajkez je prjedy wjedla. N an pak 
be samy klamar cziscze a cyle a be sebi hizo dawno 
na to myslit, zo byschtaj P e tr a Hilza rjany por 
byk, hdy by so nekak czinilo. Wön hladasche na 
Hanukec k u b lo , njemejesche pak kschescjanskoho j 
ducha, kiz je wo tym pscheswedczeny, zo czasne kubla ; 
k spomozenju njejsu, hdyz duscha z nimi schkody j 
poczerpi. '

Kobjeczic Hana be so do blizkoho mesta psche- ! 
cjahnyla a so tarn na stuzbu pschistajika. Jako swerna a | 
dzelawa holca be sebi börzy doweru a luboscz knjejstwa | 
dobyla; dostawasche dobru mzdu, knjejstwo ju ze wschem j 
zastarowasche; wona Pak wopytowasche tez w mescze j 
swernje Boze stuzby, kaz be sebi wuczinila. Njemalo : 
poströzi so tohodla knjeni, zo Hana nadobo sluzbu ! 
wotpowje, hdyz be tarn ledma pol leta pobyka. L 
„Chcesch trasch wjacy mzdy mecz, H ana?" praschesche 1' 
so knjeni. „Ach ne, ne, moja knjeni, maka mzda r 
mje z domu njecjeri." „ Je  dha czi hewak schtö ! 
kschiwdy naczinit w naschim domje?" prascha so i 
knjeni dale. „Tez to nie", dzesche Hana. „Nö dha, 
moja dzowka, p raj mi na wschu luboscz, kotruz 
k tebi mam, cz istu  w e rn o scz : schto czeri tebje 
z naschoho domu?"

H ana so po cylym wobliczu zaczerwjeni a wozjewi j 
netto winu, czohodla je nowe leto data. S y n  knjejstwa ! 
be jej blizko stupil. W ön potykowasche jej wschelake j 
dary, H ana pak je zacpewasche. Miodzenc bu dale 
khroblischi, mjetasche tez z njehanbicziwymi ryczemi 
wokolo so. T o  be wina, 40 be Hana wotpowjeka. 
Knjejstwo njemejesche to holcy za zlo, zo tajkoho 
pohörschka dla sluzbu wopuschczi, knjeni pak swarjesche 
na to, zo to hizo d a w n o  prajila  njeje —  njeby 
ta t daloko pschischlo, hdy by prjedy hubu woczinita. 
H ana rudjesche so a spözna, zo je z mjelczenjom 
zhreschila.



Zo by wschej straschnosczi z pucza schla, dzesche 
Hana domoj k swojej maczeri. T u  zlozi hnydom 
ziwjenjo a wschedny porjad zas po waschnju, kotromuz 
be wot dzeczacych dnjow fern pschiwukla. Z  Hilzu 
zenje wjele njewobkhadzesche; dzekawe dny k tomu 
khwile njebe, a njedzele trjebasche Hilza za P etra . 
Hdyz pak so wöbe na wsy zetkaschtej, wobzarowasche 
Hilza Hanu, zo swoje mkode leta tak samalutka, 
wscheje radoscze prözna, pscheczinja. Hana njerodzesche 
wo tuto wobzarowanjo; wer a pokoj, kotryz wob- 
khowana njewinowatoscz do dusche wuliwa, dawa 
wjetschu radoscz, hacz holk na skakancy swetnje 
zmyslenomu.

Bechu so tsi leta minyte. T u  poczachu ludzo sebi 
po wsy mjelczo do wuschow scheptacz. Zo by so 
wjetscha hanba wotwobroczita, wuhotowachu Klama- 
rjecy z khwatkom kwas. Hilza ronjesche hörke sylzy, 
z dzela, zo be do njeczescze pschischla, böle pak ju 
hischcze rudzesche, zo ji Hanukec P e tr hizo tak jara  
pschikhileny so njezdasche kaz nehdy. Kwasny dzen so 
blizesche; be za Hilzu, kaz pokhmurjene pöstnicy — 
be poslednje, z pokonom nameschane wjeselo, kotrez 
jej njedzakowny swet hischcze popscha.

Nekotre njedzele po Klamarjec kwasu dzesche 
Worczic nan k swojomu synej Merczinej: „Shno, 
masch czas, zo so za mandzelskej wobhladujesch. M öj 
z maczerju smoj we wysokich letach a trjebamoj 
pschichodneje dzowki za trebnu podpjeru. Rozpominaj 
wec pschi sebi a yjekomdz so dolho, njeje-li pschecziwo 
twojej tooti!" ,

Merczin sebi dotal na zentwu myslil njebe; po 
nanowych ryczach Pak rozpominasche wec a spözna, zo 
nan wopaki njerad^i. Ale, koho sebi bracz? T o  
zabola joho na wokomik hkowa. T o  be Weste, h o lc o w  
be doscz na wubjerk, po wsy, po cylej wosadze a 
dale, a közda by sebi za czescz wazika, do Worczic 
kubla so dacz; be dze to czesczehödna swöjba. Merczin 
njehladasche wjele na pjenjezy a pomoc, ani na schtakt- 
noscz; wön wuradzesche wec pschi sebi z Bohom, a 
hdyz be sam ze sobu pschezjene, praji njedzelu pschi 
wobjedze starschimaj: „ S ta j  mi radzikoj, zo bych sebi 
mandzelsku Pytal; to sym czinik, a sebi Holm bjeze 
wschoho poroka zhladal —  budze-li wamaj praw a." 
„A to?" praschataj so nan a macz nadobo. M e r l in  
na to: „Kobjeczic Hanu." A winy, kiz bechu joho 
k tomu pohnule, bechu: Hana je czicha, czestna,

dzetawa holca, a wjed^e so ja ra  derje napscheczo swo- 
jimaj starschimaj. Tohodla menjesche, zo budze hako 
pschichodna dzowka tez joho starschej derje wothlado- 

Macz drje praji, zo Hana niczo sobu nje- 
zmeje, a zo by tola lepje byto, hdy by jenu z neschto 
pjenjezami do domu pschiwjedl. N a to pak nan: 
„Nic tak, Merczin je derje trjechit; Hanu znaju 
hako pilnu, naboznu, zlutniwu Holm, to je n a j -  
w aznische pschi cylej wecy; Merczino, moju wolu 
masch, a ty, maczi, njemözesch tez niczo rozomne 
pschecziwo tomu Prajicz." A macz so ze wschem 
spokoji.

Tusam u njedzelu popoldnju poda so Merczin 
ke Kobjeczicom a wozjewi jich maczeri, schto ma 
mysle. Hana bojesche so, zo niczo z toho njebudze, 
hdyz zaneje pomocy zwjescz njemöze. Merczin pak 
potröschtowa ju  a praji, zo pschischok njeby, hdy by 
na Pjenjezy h ladal; wustojna hospoza pkaczi jomu 
wjac dy^li zamö^enjo.

Hana wuprosy sebi na to neschto dnjow, zo by 
sebi pschi sebi pschekkadla, schto czinicz; za postajeny 
czas da Merczinej pschizjewicz, zo z dowolnosczu 
starscheju zanych zadzewkow nima. Dny hacz do 
kwasa pscheziwi w njewinowatosczi, podwoji w tutym 
czasu swoje modlitwy a njedzelu do kwasu stejeschtaj 
pschipowjedanaj psched spowjednym stolom, zo byschtaj 
so z g e n e ra ln e j  spowjedzu na mandzelstwo hödnje 
pschihotowaloj: tak nastupischtaj n o w e  powokanjo 
z cziste j wutrobu.

Mandzelstwo, z Bohom nastupjene, be woprawdze 
zbözne a zbozowne. M er a pokoj knjezesche mjez 
mlodymaj a nichtö njedzakowasche so Bohu na stary 
dzen böle, hacz Merczinowa macz, zo je sebi K o 
b jecz ic  H a n u  bra! —  njech tez bjez pomocy.

*
*

Mjez tym pak zo Hanine zbozo we mandzelstwje 
z közdym dnjom, kiz na njebju zaswita, pschiberasche, 
pokhmuri so mkodej Hanucynej wschednje böle psched 
woc^omaj. Hnydom po kwasu Pytny, zo ji P e tr  
z wernej lubosczu njepschiwisuje; wschednje be w korczmje 
a njestarasche so wjele wo mkodu mandzelsku. Czasto 
nasta tohodla zwada, hdyz Pozdze domoj pschindze; 
hmbe slowa a wuryczowanja bechu wschedny wjeczorny 
kherlusch. Tak sedzesche Hilza husto sama za so po 
czemnych wjeczorach; hdyz nehdusche Petrowe sluby
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wopominasche, stupachu ji sylzy do worzow joho nje- 
swery dla.

Kak zbözna je tola mloda Worczina pornjo 
Hilzi! Hilza we, zo je jej Hana tez netto hischcze 
z wutrobu pschikhilena, a zo nichtö tak werneje sobu- 
zelnoscze z jeje döntom nim a, kaz wona. Tohodla 
wopytowasche czasto Worczic born a skorzesche tarn 
swoju nuzu, pytasche tarn tröschta.

„M oja luba Hana —  dzesche nehdy —  ty sy 
pucz k z b o z u  wuzwolila, khodzo po p ö c c z iw o sc z i, 
mje je hrech do njewurjeknitoho z a h u b je n ja  storczil."

Hana njerozymjesche tajkim ryczam a potröschtowa 
Hilzu z tym, zo stej lo h k o m y s ln o sc z  a hrech tola 
ja ra  w schelakej wecy.

„Ty ryczisch, kaz rozymisch —  dzesche na to 
Hilza —  ty njejsy na reje khodzila, njejsy njeczeft- 
noho znajomstwa meka, hewak njeby prajila, zo lohko- 
myslnosc^ pucz k hrechej njeje."

A netto wuzna Hilza Hanje, ta t sylne su wabjenja 
f hrechej a hörte sylzy ronjo spowjedasche so, zo hizo 
czisteje wutroby byla njeje, hdyz be tse c z i tröcz na 
statancy pobyka. Hana njemözesche so nad tym do- 
dziwacz, schtoz be slyschala; Hilza Pak wobtruczesche, 
zo je z redta hdy holca, totraz na winowatosczi 
schtody njepoczerpi, hdyz po rejach wotolo beha. 
Najböle rudzesche so Hilza na tym, zo be meschni- 
towe predowanjo pschecziwo rejam ta t hanila: to —  
praji sama —  rudzi ju najböle, zo je napominana 
byla, a tola taz slepa so do hrecha a czesnoscze 
storczika. Hana ju  potröschtowa a p raji: „Böh je 
tebi tola m o d a l, njerudz so njetrjebawschi, w ön  je 
sm iln y ."  To pat be schpatny tröscht za Hilzu —  
wona so swojoho hreschnoho znajomstwa dla zenje 
we swjatej spowjedzi wobskorzowaka njebe. Hanje 
so to wericz nochcysche; menjesche, zo je tez Hilza 
generalnu spowjedz wotpolozila taz wona, prjedy hacz 
je so wudala. T o m u  t a t  n jeb e . Be ta t  Hanina 
prenja staroscz, zo swoju njezbozownu towarschku 
na tajku spowjedz derje dopschihotowa.

Hdyz be Hilza k swjatej spowjedzi pobyla, za- 
swita jej taz nowy swet. Z  wultej sczerpnosczu 
njesesche njelubozne zathadzenjo mandzelstoho hato 
potutu za hrechi mlodoscze. Sw oju  möc pytasche 
w horliwym modlenju, swöj tröscht w naboznych roz- 
molwjenjach z Hanu, a w hladanju makoho dzeczatta, 
z kotrymz be ju Böh domapytak. Hana be tutomu
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dzesczu kmötsila.* Hilzi pat zrudoba wutrobu zlemi; 
tsi leta Po twasu —  be 24 let —  lehnt) so na thore 
lozo, z njoho wjac stanyla njeje. Hana wopytowasche 
ju wschednje. Nehdy pschimny Hilza Hanu za rutu, 
a ze sylzami praji: „Hana, wem, zo sy mi dobra, 
a zo mi czinisch, schtoz je w twojich mocach. M i 
wjac pomhacz njemözesch; ty wesch, zo sym na zemi 
z pucza wotkhabnyla, tiz f zbozu wjedze, ty pa t sy 
po nim khodzila. S lu b  mi, zo chcesch hato tm ö t r a  
so za tute m o je  d z e c z a tto  sw eru  s ta ra c z ,  zo 
tebje sczeh u je  w pöccziwosczach a na m o je  nje- 
zbozowne pucze so njezabludzi. Nichtö njemejesche 
wernischu sobuzelnoscz z Hilzu, hacz Hana, a rady 
slubi, wo czoz be proschena. Be to posledni tröcz, 
zo beschtej Hana a Hilza so widzaloj, hromadze 
poreczaloj.

Hdyz be skönco toho dnja w Bozi domczt schlo, 
wozjewichu zwony wosadnym, zo je duscha mkodeje 
Hanutoweje do wecznoscze pscheschla. A to be jeje 
zbozo, zo Böh ju t sebi wza. Mlody H anut da so 
po jeje smjerczi^do picza. Nekotre leta po njej wumrje 
tez wön, tola nie, taz njeboh Hilza. Ducy z torczmy 
je w zymje wonta lezo wostak. Dzesche taz hrözba 
po wosadze, hdyz joho morwoho domoj njesechu.

Hana pat be hischcze dolhe leta ziwa; wschem 
hospozam za pschitlad, wukubla dzeczi, kiz jej Böh 
wobradzi, w bojosczi knjeza a hladasche dowerjene 
Hilzine dzeczo taz swoje samsne.

* Njehodzi so we wschednym ziwjenju pschec, zo so prje- 
dawscha njeczescz z plachczom mandzelstwa zakrywa, kaz je tu 
powjedane. T u  zda so m i wazne, kmötsenja dla pola nj e-  
czestnych dzeczi neschto naspomnicz. P o  Serbach proscha so 
za tajke dzeczi czestne holcy za kmötry, praju pak: lepje je, zo 
so k tomu cz est na  m a n d z e l s k a  wuzwoli. Zda so mi skoro, 
hako by pschecziwo zdobuosczi byko, zo d r u z k a  njeczestnej 
kmötsi. Pak je kmötra tez njeczestna holca, tajka njezaskuzi 
czescze, zo kmötsi, mohko ju jenoz we wopacznym ziwjenju wob- 
kruczicz, hdyz so jej tajkeje czescze dostawa. Abo, kmötra je 
cz est na  holca, —  njebudze so to nad tym pohörschowacz? 
S c h to  chce czestna holca ja so kmötra njeczestnej maczeri pschecz?  
Trasch z b o z o  k njeczesczi? Meka träfet) n j ezbo zow ' ne j  to« 
warschcy p o r v k i  czinicz? T o so tez njehodzi. Z a kmötrn 
pschi njec ze st nyc h kschcziznach je jenoz d o b r a  h o s p o z a  
k h m a n a ;  ta sme k njedzelniczi prajicz (schtoz sebi zana holca 
njeweri): „Wesch, ze s m i l n o s c z e  napscheczo twojomu dzeczatku, 
kotrez sebi psche t w o j u  winu njemöze, chcu jomu Bozedla 
kmötsicz; ty  Pak wobzelnoscz swöj hrech a —  n a k a z a j  so!"



A wona na smjertnym lozn lezesche.
Hischcze jönu —  a to be posledni kröcz — hischcze 

jönu zeskhadza ji naletne slönczko, zo by swjedzm 
smjatoho Sana, rözow nana, ze zlotymi prnhami po- 
witako a pschekrasnilo. Zazscho bechn ptaczki we 
schmrjokowinje wotnczile, zazscho pozbeze so schkow- 
ronczk k wysokomn njebjn swöj rańschi kerlnsch spewajo, 
rjeńscho zakczechn wsche röze a kwetki Pod jeje woknami, 
zo bychn jn posledni kröcz na tntej zemi ta t lnboznje, 
kazknli mözachn, ze swojimi mködnymi barbami po- 
strowile, a raüscha rosa runja demantowym paczerkam 
blyskotasche so na sich pisanych lopjeschkach. Cyka 
stwörba be kaz preni dzeń Po stworjenjn sweta; mi 
so zda, zo chce Böh lnby Knjez a Wötc tez nam —  
njedzakownym dzeczom z najmjeüscha jönn wob leto 
hischcze pokazacz, kak rjenje je nehdy w ra ju  prenjejn 

, starschejn b y lo .------
Dzeü swjatoho Sana blizesche so pomalu ale 

z westej kroczalkn ke köncej, Boze slönczko nize a nize 
spadowasche a Bozi domczk za naschim lesom w zele- 
nym hajn be tat krasny, zo so nahladacz njemözach, 
wsche kwetki muczne wöczko zandzelichn, ptaczki a 
zwerina pytasche swöj skhow a ani halzka so nje- 
pohibny. Tysacy zbozownych wotpoczowachn po spröc- 
nym dzele.

Hlnboko a czezko a dale pomakscho zdychowasche 
toona, wschitcy jeje lubi stojachn wokoko njeje, tola 
jeje wöczko jich wjac njepytasche, ale be jeniczcy na 
toho zlozene, kotrohoz jeje wntroba lnbo mejesche. 
Kaz slönczna röza po slöncn jene swojn hkojczkn 
zkoznje a pokhila wot rańschich zerjow hacz do 
wjeczornych smerkow, tak tez jeje wntroba so pokhilesche 
k Seznsej, kiz je slönco wecznoho ziwjenja. A mjez 
tym zo so slönco tntoho ziwjenja khowasche a na 
nöcnym njebjn hwezdy khodzachn a swoje mile prnhi 
tez do jeje jstwiczki sczelechu, zletowasche na czichich 
kschidleschkach jandzel Bozi we snehbekym plaschczn 
k zemi, poda ji palmn dobycza do praweje a lilijn nje- 
winoscze do drnheje rnki a staji ji zlotn trenn  na czolo. 
Kak krasny, njebjeski be tuten napohlad! —  Hischcze 
jönn —  jönn jeje wntroba zaktapny, zo by mesto 
horta, kiz be ze smjertnej czischinn pschikryty, ze swojim 
zdychnjenjom prajila: O  pöj, möj Sezn, möj lnby, a 
wzmi mje k sebi! A —  jeneje njewinowateje dusche be 
wjac w njebjesach. —  Wschitcy pkakachu, zane wöczko 
suche njewosta.

A nazajtra schijachn ji beky kitel, bely kaz jeje 
kschestniczka be, kotrnz be kaz dzeczo czistn wobkho- 
wala. A na hlown stajichn ji rnczany wenc, kiz so 
tak mlödnje zelenjesche a nett zenje hinycz njebudze a 
wokolo hkowy be czerwjeny bant a wokoko schije hacz 
na wntrobn bechu czerwjene a zelene paczerki; w rncy 
Pak mejesche kschizik z wobrazom naschoho Zböznika. 
Tajka lezesche na marach wnpyschena kaz druzka na 
njebjeskn hosczinn, debjena kaz njewjesta njebjeskoho 
nawozenje, zana swetna staroscz njemözesche wjac jeje 
czolo zaczemnicz; zadyn strach ji na tymle swecze 
wjac njehrozy, zana radoscz jeje horta k posmewknjenjn 
a jeje wöczka k zabkyschczenjn pohnncz njemöze. A 
pschi jeje kaschczn je ta t rjenje, kaz hewak njeje, tak 
lnboznje je do jeje woblicza pohladacz, kotrez smjercz 
nie jene wohidzika njeje, ale kotrez je pschekrasnila, 
a nadzija wecznoho ziwjenja je na nim ta t jasnje 
wnprajena, zo nechtö nab jeje zböznosczu dwelowacz 
njemöze. A cyte czelo nam zrozymliwje praji, kak 
nadobna, kak czista, kak zbözna, w Bohu zbozowna 
dnscha je w tntej khowancy bydlila. Haj zawerno, 
kak chcyko tute czelo wecznje w rowje wostacz?

A po tsjoch dnjach zaspochi be „pöstny wjeczor"; 
a wency z njesmjertniczkow ji wijachn. —

N a tseczi dzeń zeńdzechn so wschitcy, kiz bechn jn 
znali a lnbo meli, zo bychn jn k rown pschewodzeli. 
Wscho be zrndne. S am  holbik w knkawcy tak zrndnje 
zaknrka, hdyz konikaj jeje kaschcz nimo wjezeschtaj.

„Schtö je tarn tola wumrjel, zo zwony tak rjenje 
dn?" praschachn so wschitcy lndzo. Netk stajichn jn 
na mary a pnschczichn jn  do khlödnoho rowa. Tsi 
horstki pjerschcze, a wscho be nimo. —

Pscheczeljo so zas rozendzechu a ledma bechu so 
drastn pschewoblekali, bechn tez hizo na nju zabyli, 
tola nie wschitcy. •

Pschi samej cyrkwi je nowy row, rncy swernych 
pscheczelnicow sn jön z najrjeńschimi kwetkami wude- 
bite, lilije a röze na nim rostn, a hdyzkuli tütn hörku 
widzu, je mi ta t dziwnje, njewem, je-li to zrndoba, 
je-li to radoscz. Be dobra, tohodla so radowachmy, 
zo be mjez nami, ale be pschejara dobra za tuten 
swet, tohodla je jn  Böh w najrjeüschich letach kaz 
njezranjenu lilijn do njebjeskoho ra ja  pschesadzik.

Damno su wsche wency zwjadle, kiz jeje row 
debjachn, slönco je je spalilo, a schkörcy, kiz tehdom 
ta t zrndnje a sobuzelnje swöj kerlnsch hwizdachu, sn
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botoito wysoku lipu wopuschczike, kiz so nad jeje rowom 
k rtjebju pozbehuje. Zadyn schkowronczk wjac ze zele- 
noho zita njepozletuje, hizo duje zymny wetr po 
wschech schczernischczach. T ola  to w jeje czichej komorcy 
skyschecz njeje, hacz k njej zadyn hokk ziwjenja nje- 
döndze: swjaty Hier, njebjeski pokoj ju  wobdawa. 
Duz spi derje, czista, njewinowata duscha, kiz sy Boha 
a blizschoho z tak njesebicznej knjezniskej wutrobu 
lubowaka, kaz to jeno tamne nadobne dusche zamözeja, 
kiz je sebi Böh za swoje wuzwolik. M y pkakamy 
psche tebje, nie dokelz tebje wobzarujemy, ale dokelz 
tebje parujemy.

A czohodla a czomu sym to napisak? To chcu, 
to smem wam prajicz. Pschi jeje marach sym jasnischo 
hacz w ziwjenju -spöznak a zaczuk, schto ma tamna 
czestn a  a k ra sn a  d ra s ta  na sebi, kiz je deba 
serbskich d ruzkow . Schto moh! pschi tajkej skkad- 
nosczi bjez nadobnischich zaczuczow, bjez wyschschich 
myslow, bjez kruczischich wotmyslenjow, bjez pkodow 
polepschenja wostacz? „Tez ja  bech nehdy strowa a 
wjesoka, ale po czesczi a Bozej w oli, ale nett 
sym zblednyka", tute skowa chcysche wam jako swoje 
wotkazanjo prajicz. „Tez ja bech nehdy radoscz 
swojoho nana a nadzija swojeje maczerje, netk sym 
jeju zakoscz a zrudoba." Jeno  jeniczke pohladnjenjo 
na jeje smjertnu postawu w pschekrasnej njewjesczinskej 
debje möze nam wjae prajicz dyzli wjele skowow, 
möze naschu wutrobu lepje a kruczischo pohnucz, 
dyzli dokhe napominanja. Dopominam so na nju 
a rozpominam to, hdyzkuli jeje nehdusche towarschki 
jako druzki widzu, wopominam jeje rjanu  zböznu 
smjercz, a zo bychu so tez druzy na to dopomnili, 
tohodla a k tomu sym to napisak.

Wezo mnozy to ant czitacz njebudza, druzy budza 
drje czitacz, ale jeno czitacz, nekotsi Pak budza so 
tez praschecz, schtö moh! to bycz. T o  Pak so njepraji.

Bych-li basnik byk, kaz druzy su, bych to do 
rjanych schtuczkow zestajak, a bych-li z dobom tez 
spewar byk, bych najrjenschi hkös k tomu wunamakak, 
zo bychu tez za stv let hischcze jeje wopomnjeczo 
w czesczi meli; tak Pak wozu jeno tak napisacz, kaz 
sym widzak a skyschak. Njeje drje to niczo nowe 
ani niczo wosebite, ale tohodla mi njeje zakazane to 
napisacz.

Tez w naschej, w twojej a w mojej wjescy, so 
neschtozkuli stawa, schtoz je napisanja hödne; njeje
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trjeba, zo so runje pschec wo wulkich a möcnych 
tutoho sweta pisa a powjeda, tez mjez nami je 
nekotrazkuli duscha, kiz mohka druhim spomozny pschi- 
kkad bycz, hdy by serbskoho hrecha, kiz zawiscz reka, 
njebyko.

R je n je  je  w sw ojich mkodych letach w u- 
m r je c z , tak pisasche hizo psched sto letami skawny 
spisaczel, a to wosebje potom, hdyz smemy ze serbskim 
basnikom pschistajicz: Nehdy snehi nandu —  rö z a  
n je w in o sc z e  wecznje rjana kcze.

Duz njepkakaj, luba maczi! duz njepkakaj, luby 
nawozenja! duz njepkakajcze, kiz scze ju znali a lubo 
meli! A tola pkakam sam, hdyzkuli nimo jeje rowa 
du, hdzez k jenej rözi tsi lilije so pokhileja.

Su hizo so zatamani jow na zemi 
ludzom pokazowali?

Czkowjekowje, kotsiz bychu rady chcyli, zo njeby 
zana hela byka, p raja: Je tt hela je , czohodla hischcze 
zadyn zatamany z hele na swet pschischok njeje? Tajkim 
mözemy wotmokwicz: Hela je za zatamanych, zo bychu 
tarn wecznje czwilowani byli, nie Pak, zo bychu jow 
na swet so zasy wröczili.

T ola namakaja so w stawiznach nekotre pady 
wopisane, hdzez je psched wjele swedkami tön abo 
druhi zatamany z Bozoho dopuschczenja z morwoho 1 
czeka ryczak. T o  je so stako, nic zo by zatamany 
so wuswobodzik, pschetoz z hele zane wumözenjo njeje, 
ale zo bychu ziwi na swecze pokutu czinili a psched ( 
helu so pasli. Jedyn tajki podawk je so stak w P arizu  j 
w lecze 1082. T am  be skawny Professor wumrjek, ! 
z mjenom Raimund Diokres. Joho  czeko be wustajene, 
a duchowni spewachu officium za wotemrjetych pschi 
marach. Hdyz bechu skowa z knihi Job-a wuprajili: i 
Wotmolw m i, kajke wulke hrechi a zköscze m am ? i 
— dachn so z morwoho czeka tele skowa skyschecz: ; 
„Pschez s p ra w n y  sud B o z i sym  wobskorzeny." | 
Wjele ludzi bezesche k czeku, zo bychu je pschepytali, 
hacz je woprawdze morwe, —  a pschepokazachu so, 
zo zane ziwjenjo we nim njeje. Duchowni spewachu 
modlitwy po morwych dale. Hdyz zasy k skowam 
pschindzechu: „Wotmolw nam ", dha pozbehny so morwy 
a  praji z kruczischim hkosom: „P schez  sp ra w n y  
sud B o z i  sym  sndzeny." Wschitcy pschitomni so 
jara  strözichu. Lekarjo pschindzechu a pschepytowachu



czeko, tola zane ziwjenjo w ttirn njebe. —  Meschnicy 
pak wotstorczichu dospewanjo officia hacz na druhi 
dzen. —  N a druhim dnju pak pschi spewanju tych 
samych stowow pozbehny so zasy morwy a zawoka ze 
zatraschnym hkosom: „Pschez s p ra w n y  sud B o z i 
sym  zatam any ."  Netkso morwomu cyrkwinskipohrjeb 
zapowje. T o  pohnu muza z mjenom B runo , zo 
sweta so wotrjeknywschi do samotnoscze so poda. Tön 
zakozi pozdzischo cyrkwinski rjad Karthausskich mnichow 
a je swjaty prajeny. (Wot Bolandistow je tuto hako 
woprawdzity podawk pruhowane a wobswedczene.)

D ruhi tajki podawk je z leta 1 7 . .  a je wzaty ze 
ziwjenja Missionar« Franciska z Girolamo (Franciscus 
de H ieronym o), kotryz je wot Hrjehorja X V I . w lecze 
1839 swjaty prajeny. — Tönte Missionar predowasche 
w Neaplu na zjawnym torhoschczu. Nekotre njekni- 
czomne zönske, kiz hreschne ziwjenjo wjedzechu, 
czinjachu na predowanju wulku haru pschez spewanjo 
a wokanjo, zo bychu predowanju zadzewali. Wjedzi- 
czerka tychle njekhmanych zönskich be westa Khata. 
Börzy po tym wumrje täte Khata nahkeje smjercze. 
S w jaty  Franciskus poda so pschewodzeny wot wjele 
ludu k czelej morweje. Hdyz be khwilu czeko wob- 
hladowak, praji wötse: „K hata! hdze sy ty netto?" 
Niczo so njehibny a njepikny. Missionar so zasy 

v praschesche: „Khata, poruczam tebi, zo by mi prajita, 
' hdze so namakasch?" Netk woczini morwe czeto woczi 

a prajesche z tschepotacym hkosom: „W h e l i ,  ja  sym 
w h e li!"  Pschitomny lud, kotryz be to widzak a 
skyschat, rozczeka a wjele hreschnikow wujedna so 
z Bohom.

S taw ny a pobozny srancözski duchowny S 6gur 
wopisuje podobny podawk, kotryz je jomu joho dzed, 

( hrabja Rostopczin, zdzelit. —  Rostopczin be derje 
znaty z generalom Orlowom. Tön Pak be cztowjek 

1 bjez Wert). Jönu  za wjeczerju beschtaj O rlow  a hischcze 
druhi njeweriwy general V. wem a wosebje wernoscz 
wo wecznym zatamanju k smecham metoj. Duz 
daschtaj sebi wobaj njeweriwcaj skowo na to, zo tön 
z njeju, kotryz prjedy wumrje, so ziwomu pokazacz 
a jomu prajicz pschindze, ta t w druhim swecze so 
jomu dze. Nekotre njedzele Po tymle rozryczowanju 
wudyri wöjna mjez Napoleonom a Rusami. Ruski 
general V. dost« porucznoscz z Moskwy, zo dyrbi 
hnydom k wöjsku so podacz. O rlow  Pak wosta 
w Moskwje, hdzez be Rostopczin guverneur. Dwe

abo tsi njedzele bechu so mjez tym minyke. T u  pschi- 
beza rano zähe Orlow k Rostopczinej do jstwy. Joho 
wobliczo be cziscze blede kaz pola zemrjetoho, wkosy 
njebechu sczesane, wöczko cziscze zamuczene. Rostopczin, 
kiz be psched krötkim z koza stanyk, njewedzesche, schto 
to reka, a woprascha so Orlowa, schto tola jomu je. 
O rlow  wotmokwi: S y m  generala V. widzak. Rostop
czin znapschecziwi: „ Je  dha general B . zas do Moskwy 
pschischok?" Ne, rjekny O rlow , won njeje zas 
pschischok a runje to je, schtoz mje traschi. Rostopczin 
njespözna, schto Orlow meni a proschesche, zo by tola 
powjedak, schto je so jomu podako.

„Luby Rostopczino", powjedasche netto Orlow, 
psched nekotrym czasom smöj ja a general V. sebi 
skowo dalo j, zo tön, kotryz z naju preni wumrje, 
druhomu praji, kajke za zaweschkom tohole sweta je. 
Dzensa rano psched po! hodziny lezach wotcuczeny 
we kozu. T u  z jenym dobom roztorze so zaweschk 
mojoho koza a ja wuhladach dwe kroczeli wot sczeny 
generala V. stejacoho. W ön be cyle bledy, prawu 
ruku mejesche na wutrobu zkozenu a praji m i: „H el a 
je ,  a j a  sym  w n je j" ,  a z dobom be so zhubik. 
J a  sym so tak naströzak, zo hnydom stanych a k warn 
pschibezach. —  Rostopczin chcysche Orlowa tröschto- 
wacz a spokojicz, zo je snadz so zamolik a jeno 
we fantasiji sebi neschto tajke pschedstajik. Orlow 
pak wosta pschi tym, schtoz be widzak. Z a  dzesacz 
abo dwanacze dnow po tym pschinjesy posot z Ruskoho 
wöjska do Moskwy powjescz, zo je general V. w bitwje 
panyt. —  General V. be z lehwa wuschok, zo by 
njepscheczelske  ̂ postajenjo sebi wobhladak — tu pschi- 
lecza kulka, trjechi joho runje do wutroby, tak zo be 
hnydom morwy. A to be so runje na tymsamym 
dnju a w teisamej hodzinje stako, hdyz be Orlow 
generarala V. widzak a te zatraschne skowa skyschat: 
„Hela je, a ja sym w njej." T. N.

Lepje woezakaez dyzli pokl-watacj.
Psched nehd^e pjeczdzesat letami besche we Luziskim 

mestaczku sedkarski mischtr Köznik. Swojeje wustoj- 
noscze dla be po wschech Serbach znaty, ale tez wo 
joho zabycziwosczi so wschudzom powjedasche. Köznik 
be dobrocziwa dusch«. Dokelz besche Serb  a so 
tez za ratarske naleznoscze ja ra  zajimowasche, skoro 
wschitcy burja cykeje wokoliny, schtoz trjebachu, pola 
njoho kupowachu.
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Hdyz druhdy wjetschu kup mjez sobu wuczinichu, 

by so tez snadno k susodej korczmarjej na „liptok" 
nawabicz da!, derje wödzo, zo so tajki liptok duschnje 
zadani.

Kaz dzö to w tych czasach Lösche: kupc kupcej 
werjesche, duz so wschitko hnydom pkaczicz njetrjebasche. 
Kupcy so njebojachu, zo sich schtö wobschudzi. 
K nowomu lötn sczelesche Köznik zliczbowanja; pjenjezy 
Pak z wjetscha Po znjach dostawasche. N a to so 
wön njehnewasche; Lösche praktiski muz. Közdy 
prajesche, zo sebi swoju roec derje zawjescz we, duz 
je tez bjez dziwa, zo bychu ludzo pschistajili, zo Köznikej 
dze, hako by kubokcstka mö!.

Nöhdy nalöto, Lösche to do ju trow , mejachu 
Köznikecy cyliczki dzen ja ra  nuzne, tez wuczomnik 
Zank möjesche poknej rucy dzökacz. Kupcy khodzachu 
jedyn po druhim, hako bychu tarn twory darmo do- 
stawali. Mischte Koznik Lösche ja ra  powjedaty, woczi 
so jomu z wjesokosczu bkyschczeschtej. Dyrbjesche-li 
druhdy ze starym znatym „na schklenczku" k susodej, 
möjesche so k tomu, zo jene by skoku zasy domach by!.

Z  wjeczora, hdyz bö sköncznje swjatok a klamy 
zaczinjene a Zank lehnycz scho!, dzöschtaj knjez mischte 
a mischtrka do swojeje jstwiczki, zo byschtaj wuwiko- 
toone pjenjezy pscheliczikoj a wo podendzenjach zandze- 
noho dnja hromadze popowjeda!oj.

„Ale Wörscha, dzensa to dzesche!" praji za khwilku 
sedkar swojej zonje spokojnje so wusmöwajo. „Psche- 
dachmy tez tön wulki komot, kiz so tu hizom, schtö 
wö kok dolho, walesche."

„A te sedlo tez wozenichmy, kiz Lösche pschecy 
közdomu drohe", pschistaji zona.

„Hm, hm kiwasche Köznik z hkowu.
„Komu tez to je tola pschedach?!. . .  .D yrb im y to 
tez zapisacz; zaptaczene je tola nimam." Pschi tychle 
slowach so Köznikowe wobliczo pokhmuri.

„Nie trasch Wölschinje? z tym staj tu cy!u 
hodzinu wuczinjaloj."

„Nö, tomu nie!"
„Dornikej tez nie?"
„Tom u tez nie."
Közuikowa hischcze cy!y rynk mjenowasche, ale 

muz Pschecy z htowu wije. M ysli a mysli, ale na 
nihdy so na kupca njedopomni.

Tez Jauka zasy zawvlaschtaj, hacz ujewe, schtö je 
sed!o kupi!; ale tez tön njewedzesche. Nekotrohoz-

kuli kupca dzö hischcze njeznajesche, a cy!y dzen bö 
ta t nuzne me!, zo njebe pytny!, schtö je sed!o sobu 
wza!. Zank smödzesche zasy lehnycz hicz, möjesche 
pak pschikaznju, zo by nazajtra rano wschitkich kupcow, 
kotsiz bechu tön dzen tu byli, nadrobnje wopisa!, a 
po möznosG tez mjenowa!.

T u  bö dobra rada tröbna. Sköncznje praji 
Köznik: „Nö, jutse drje so na prawoho dopomnju." 
Ale tydzen, tez dwö a wjacy njedzeli so miny, ale na ' 
prawoho kupca so nichtö dopomnicz njemözesche. 
Köznikowa prjedawscha wjesoloscz bö zaschta; Lösche 
stajnje zamysleny a wschön mjerzacy. Nöhdyzkuli 
pschindze w jenym 'czriju do klamow; druhdy möjesche 
jenu kholowu na schkörni a druha bö woko!o koken 
hromadu zestorkana. Bösche kaz bjez h!owy. Naj- 
hörje bö za Jauka, dokelz stajnje swarje sydachu.

Tez Köznikowa sebi njemało hkowu kamasche. 
M uza pak njeswarjesche, kaz drje by to nekotrazkuli 
czinika; jene wo sedko skorzesche. Dokelz bö rozomna 
zona, chcysche mjerzanju nökajki könc sczinicz.

Hdyz nöhdy wjeczor zasy wuwikowane Pjenjezy 
liczeschtaj, pocza muzej mernje porokowacz, zo sebi 
tych por toter ta t blizko hicz da: „Sedko by hizo 
dawno zabycz möh!; a hdy by hischcze jene pschi- 
sadzik, bychmy drje tez wostali, schtoz smy, wschak 
nam wikowanjo, dzakowano Bohu, derje dze. Hdyz 
pak", skönczi zona, „sedlo na zane waschnjv schkodo- 
wacz njechasch, pschipisch je közdomu swojich kupcow 
k nowomu letu na zliczbowanjo. Kotryz je ma, 
je wöscze sobu zapkaczi; tym druhim so nökak wu- 
ryczisch."

Tajka rada so Köznikej lubjesche. Joho wobliczo 
so rozjasni, kaz hdyz so skönczko nahte pschez totste 
mröczele pschedobudze.

„Nö, to ta t wölbyr njeby byko: naposledku sedko 
hischcze wjacy kröcz zapkaczene dostanu. Burow, 
kiz bychu zliczbowanjo hacz na kroschik pschehladali, 
je mako."

„ J  nö! T o  wschak njeje trjeba, hdyz jene zmöjemy 
to nasche: cuze kubko njetyje", powuczi joho zona.

„N a, njech je kaz chce! Sczinju po twojej radze", 
wotmokwi muz.

Do nowoho leta be hischcze wvsym njedzel. 
Köznikej trajesche tutön czas njesmörnje dokho. Nje
mözesche doczakacz, zo by zhonik, ta t ta roec wot- 
behnje; ale sköncznje so tola miny.



Besche jomu nekak wuzko wokoko wutroby, hdyz 
be na közde zliczbowanjo —  besche sich wschech bo 
hromady tsicyczi —  napisak:

„17. merca . . . .  jene sedko . . . .  25 toter." 
Ale schto sebi chcysche, jeno tak swoje pjenjezy nje- 
pschisadzi.

Tez Jankej kusk swojoho potajnstwa zjewi; praji 
jomu: „ T y , Janko! Közdy kröcz, hdyz wo tutej 
naleznosczi moju rufu za swojimaj wuschomaj wu- 
czujesch, praj jeno, zo budzesch druhi kröcz kedzbuischi. 
Z a  közdy tajki plack dostanjesch dwaj slebornaj."

S am o so rozymi, zo tajka nadzija, zo plisty za- 
plac^ene dostanje, Janka wulcy wozbozi. Dyrbjesche 
dze z nimi druhdy tez darmo za lubo wzacz.

Ledma be wulki rözk za khribjetom a hizo jedyn 
z tsicyczoch, Newdzic Hans, swöj dolh zapkaczi a —  
sedko tez.

„Nö, to je dobry zapoczatk", mysli Köznik, „tych 
druhich zno zmeruju."

Hizo nazajtra pschindze tez Ruzlik swoje zliczbo- 
wanjo pkaczicz. Ledma do klamow zastupiwschi pocza: 
„Ale, ty Közniko, te s e . .  s e . .  sedko . . . .  y y y . . . . "  
pschi tym na zapisane sedko w zliczbowanju pokazujo.

Köznik be na to derje pschiprawjeny; rucze psche- 
torhny joho: „Njemej mi za zko, wujo, to je so jara  
njerady stako. Tön wjedrowy hölc . . . .  hdze dha 
pak je? Jan o !"

Zank pschibeza skoku do klamow.
„Jano! T y  tawzyncze. . . . .  schto sy to czinik, 

zo sy Ruzlikej sedko pschipisak?"
Zank so zaströzi. „ Ja , ja jomu to l a . . . . ! "
„T o  chcesch so hischcze zamokwjecz? T y  . . .  

czakaj, ja chcu c z i. . . . ! "  A Jankej zasweczi so pschi 
tutych skowach psched woczomaj.

„To je kusk schtryka, tön hölc", zamokwjesche 
so Köznik. „Tajkej njerodze njemözu pschez porsty 
hladacz."

„Wschak ja njerodny njejsym!" hörschesche so J a n .
„Dzerzisch hubu?" hnewasche so mischtr. „Czakaj, 

ja  chcu cze wuczicz___ !"
Hischcze dwöjcy wotkozi jomu mischtr plistu a 

schmörny joho potom do dzekarnje, zo ani khwile 
njemejesche prajicz, zo chce druhi kröcz kedzbliwischi bycz.

„Njemej mi za zko, Hanso!" wobroczi so Köznik 
zasy k Ruzlikej. „ Je  mi to ja ra  njelubo, zo je so 
tajki zmylk stak. Dowolu sebi, te sedko zasy wotliczicz.

Wem, zo ma je nechtö druhi, a mam je tez hizo 
zapkac^ene. Tajkile njekniczomny hölc möze jenoho 
wo dzeto a dobre mjeno pschinjescz".

Hdyz be n jep raw je ........... zapisane sedko zasy
wotliczene, pohladny Ruzlik hischcze raz na zliczbo
wanjo a zapkaczi. Reschto njezrozymliwje börczo, je 
hischcze khwilku wobhladuje; zda so, kaz by so neczomu 
dziwak. '

„ J a  sebi m yslu, zo je netko wscho prawje", 
pschispomni Köznik.

N a Ruzliku je widzecz, zo chce neschto Prajicz. 
Z a  khwilku pöcznje: „Ale ty sy mi tola jene se se 
sedko . . . y y y . . .!"

„Wscho je netko do rjadu, wscho, wscho je prawje", 
pschetorhny joho Köznik zasy, joho na ramjo placajo, 
„wscho je w urunane; jowle hladaj, pschi tym na 
zliczbowanjo pokazujo, „jowle sym je wotliczik. —  
Niczo za zko, wujko, to je so njerady stako. Pöndzemoj 
ke korczmarjecom na te mjerzanjo jenu wupicz; newerno, 
zo so mi njezapowjesch? —  Kak börzy so tola pschi 
wikowanju tajke neschto njestanje!? Wy na wsach 
scze wjele mernischo ziwi; newerno? Wescze masch 
tez w mescze neschto wobstaracz; mözu sebi to myslicz. 
Njecham cze dokho zadzerzowacz: doskoczimoj na tön 
liptok."

„Ale Közniko, to je zmy mylka . . . y y y . .  
wumjakota zasy z wulkej nuzu kupc. Ale Köznik to 
kedzbu nima, woka na zonu do jstwy: „Wörscha, po- 
hladaj wschak druhdy do klamow, ja z Ruzlikom do 
korczmy döndu." '

P o  tychle skowach hrabny czapku a netko z Ruzlikec 
wujom do korczmy snowaschtaj. Zasy domoj pschi- 
schedschi p raji zonje: „Nö, z tym to hischcze tak 
z mödrym wokom wotendze."

Pschi tym woczinja so durje a Jank zastupi: 
„Mischtrje, chcych w as jeno na tön . . .  na tu  . .  . 
na te sedko dopomnicz!"

„Ah . . . .  tu macze hölca! Czini, kaz bych 
trasch hdy na neschto zabyk . . . .  tu masch swoje 
schtyri sleborne a potom dzerz hubu."

„Ale to bechu tola tst plisty: to wuczinja nört."
„A jo ?  . . . tole tola! Njebech sebi Mystik, 

zo mözesch tak derje liczicz. Jo w  masch a potom 
czin, zo mi z woczow pschindzesch."

tßucge wza Jank swoje schescz slebornych a wjesele 
poskakujo zhubi so za durjemi.
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Netko mejesche Köznik czasa boscz, wotpocznycz, 

bokelz za wjele czasa nichtö wjacy pkaczicz njepschinbze. 
Pschi sebi drje so mjelczo bojesche, kak wschech kupcow 
sebka biet wotbudze. Najwjetscha staroscz Pak be tola 
ze schije: mejesche je tola zapkaczene. Ale zo je 
Jankej tön nört tak psche niczo a za niczo dacz 
byrbjak, to so tola trochu mjerzasche.

Nehdze za schtyri njedzele pschindze Newda zasy 
do Köznikowych klamow. Z  krötka postrowiwschi 
pocza hnydom: „Ty, Közniko, ty sy mi tola jene 
sedko na zliczbowanjo stajik; a ja  dze loni zanoho 
kupil njejsym! —  J a  sebi prjedy wscho tak pschehladal 
njejsym; häkle wczora bo toho pschinbzech, zo je to 
nekak wjele pjenjez."

Köznik zamolwjesche so tak berje kaz mözesche; 
ale schto wscho pomhasche: Newbze dyrbjesche tola 
joho pjenjezy zasy bacz.

Hbyz Be Newba woteschok, bopomni so Köznik, 
schto je zworak. Czisny prynku z ruki a pokozi
rucy na kschiz: „Ale na mnje wosoka . . . .! Sym  
bze je tola Ruzlikej pschebal . . . .  Haj, haj! Netko 
so bopomnju; tak je; chcysche mi hischcze pjecz toter 
wuryczecz. . . !  Netko je mi jasne, schto pschi pkaczenju 
chcysche; wescze chcysche prajicz: „Ale to seblo je
tola kusk brohe. H le, na mnje hlupaka tola, zo 
jomu wureczecz njebach. Zo so tola prjeby njebo- 
pomnich, zo je lepje woczakacz byM  pokhwatacz!"

P o  czeskim zatozku Mikk. H o l k a .

Z danju zas!
Böh sam we, kak je so to cziniko: P sch ek o ric  

born be z phihej helu. S ta ry  mloboho wibzecz nje- 
mözesche, mkoby nie staroho, a pschichobna bzowka 
be zonam Po cylej wsy hizo wupowjebala, zo je so 
jej wot stareje stalo a zo skoro zaS, wostajicz muza, 
bomoj poczehnje. Be to zelenjo a zakhabzenjo, jebyn 
wjeczor kaz bruhi — közby bojesche so nimo bomu 
hicz, bokelz wjesni bawno webzachu, pschinbu-li smerki, 
spewaja so pola Pschekoric kherlusche z hnewom a 
bo könca be najböle cyke Pschekoristwo —  jena kula.

Dzensa be hörje; stary zabasche sebi swöj zastaty 
wumjenk. Husto be mkoby staroho, pschinbzechwli 
rycze na wumjenk, hizo bo kuczika w heli reznyk, 
tön bzen wozmy joho, czisny joho z burjemi bo 
kheze, zo stary nan pola wubwjernow so kaz bjez 
dycha sypny. Ze zkobami pschewzaty pschimnje so

syn z nowa nana, zo by joho na —  smjecze pöskak.
T u  zapkaka stary a wokasche: „Hölcze, zastan, bale 
nie, bale ja  mojoho —  n je b o h  n a n a  tez m jetak  
n je jsy m !"  —  „Ach schto, njeboh nan", rujesche 
mkoby, „wesch —  zapkata ma wjetscha bycz, hacz 
bzera!" Prajicz, hrabnycz, czisnycz, zaklecz, na smje- 
czach —  to be z wokomikom hotowe. T y  luby Bozo!
T o je tak wotbkyschcz z nekotroho bomu, we kotrymz 
maja wumjenkarjo z mkobymi hromabu byblicz, a ] 
njeje-li tarn runje wschubze tak zko, wjele lepje z blakami 
tez njeje.

Schto tu  czinicz? Lubzom rabu bawacz, to bubze 
najböle podarmo. Hbyz pak su tu  a tarn w domje, 
hb^ez su merne bny zabne kaz bete schkörcy, z lubzimi 
hischcze rycze, bych takle prajik:

1. Wy stari —  tot) wumjenkarjo, bopomncze so, 
zo je jenak baloko bo n je b je s ,  bo cziscza a bo 
hele . Njeje to njesmerna hkuposcz, hbyz Po husto ö 
boscz hewak peknym a poboznym ziwjenju z waschej 
wjebrowej woboznosczu so n a . stary bzen wo wschön 
pköb botalnoho pröcowanja za wecznoscz pschinjesecze,
a hbyz je w u m ö z e n jo  blizke, so na bobo z wuzkeje 
schczezki k njebjesam ze wschemi schtyrjomi na scheroki 
pucz —  bo hele puschczicze? Wumjenkarstwo je 
wasch p o s le b n i  kschiz tu na zemi, wasch cz isc^ , 
wascha pokuta —  bubze bha wecznje tracz? Njebjo 
a helu, woboje macze we waschej rucy, prenje je t)  
myto za sczerpnoscz, brühe za woboznoscz. Wubjerajcze!

2. A wy pschichobni synojo a b^owki, schto wam?
D ale niczo hacz: „ Z a p k a ta  bubze  w je tscha , b y z li  
b z e ra !"  Z  banju pschinbze wam nehby, scze-li so 
na starschich pschehreschili; jeli nie dzeczi, wustupja 
bruzy hako waschi czwelowarjo —  spuschczene wam 
njebubze. Böh je sprawny! — š.

Bjez pukow.
i .

Hospobar a hospoza nimataj jenoz swöj born 
regirowacz a bzeczi a czelebz, ale, je-li trebne, tez 
je b y n  b ru h o h o . M ubry napab, bobre skowo abo 
pschikkab zamöze tu  wjele.

Tak be zona sebi muza wzaka a börzy Po kwasu 
pocza tön so bo njeroby puschczecz. Dzen wote 
bnja khobzesche bo 'korczmy, skaza sebi tam bobru . 
wjeczer, srebasche nabobnje z banki swoje piwko, zona



pak spokojesche doma swöj hköd z prostej jedzu, 
z czeledzu za blidom sydajo. Lepje wschak by jej 
ftob^ab, hdy by luby mandzelski z domjacymi a 
z njej doma jedk; wona pak njemorkotasche na 
kschiwdu, kotruz jej muz czinjesche, a dzekasche pilnje 
we hospodarstwje. Widzo Pak, zo so muz dzen a 
böle zabywa, a zo dyrbi z tajkim czinjenjom hospo- 
darstwo do kruchow hicz, myslesche na to, kak by 
muza z d o b ry m  na lepsche pucze pschiwjedka. Pschetoz 
ze zwadu a pschekoru tu  wjele wuczinika njeby. 
v Nehdy pschileze muz dawno Po poknocy domoj. 
Zona mejesche hischcze swecu w komorcy. Tom u so 
wön dziwasche. Stupiwschi k njej do jstwiczki, wu- 
hlada tarn blidko z czistym rubom pschikryte, a na 
blidze w czistej schkliczcy pjeczenoho honacza, pödla 
druhe khlöschczenki a karan piwa. N a druhej stronje 
blidka Pak stejesche taler z neplemi a schkliczka czorneje 
zopy, kajkuz czeledz wjeczerja. M uz pohlada na honacza 
a myslesche sebi: Nö, toho mözesch hischcze sobu wzacz, 
njech zona zopu je. T u  stany zona a praji: „M uzo, 
syn so, hdzez chcesch, tu k honaczej, tu  k zopje. 
Synjesch-li so k zopje a chcesch-li z nami wjeczor 
sobu jescz, kaz so hospodarjej sluscha, chcu dzekacz 
z tobn a za tebje, hacz mi krej z porstow pobehnje. 
C^ehnje-li pak cze böle korczma a Pjeczeny honacz, 
d h a  b u d z  bozem je  —  pöndze, kaz pöndze —  
közdy dzen p je c z e n je  tw o je  h o sp o d a rs tw o  
n je w o tc z isn je ."

T u  strözi so muz a wön pschindze cyle wot jedze. 
P o  khwili dzesche: „Wesch, zona, wo tu  zopu runje 
dzensa wjac njerodzu, ale jutse stanu z tobu a chcu 
dzekacz, kaz preni wotroczk, a do korczmy tez wjac 
njepöndu."

A tak be. Nazajtra stany mkody hospodar 
z czasom a wjedzesche czeledz k dzeku. Zona pak 
zareza tön dzen hischcze dweju honaczow, staji pschi- 
pokdnju wsche tfi na blido a k tomu karan piwa: 
cyky dom swjeczesche kaz mkody kwas. —  Widzisch, 
kak so ta  wec „z d o b ry m "  zapschimnje?

I I .
„Zona, njeprösch tak, hdyz mjeczesch! Njemözesch 

dha krjepicz, prjedy harz mjeczesch?" Tak zaswari 
muz. Ale, w je le  fakdow  w schörcusche, w je le  
sukow w m ozhach. N azajtra mjecze zona zas, 
krjepika pak njeje. M uz stupi do jstwy a huntori

so z nowa na proch a na dzerawy pomjatk. —  „D ha 
dzi khwilu do korczmy na bjesadu, doniz so proch 
sadzi", dzesche zona z jedojtej ryczu. M uz njeda 
sebi to dwöjcy kazacz, skoczi na najstwu, zjedze 
do swjatocznych kholowow a dobreje Pikesche, a runu 
schczezku dze do —  korczmy. T am  nadendze susoda, 
kotryz be tez na woboznu zonu so rozhnewak, a 
wobaj poczinataj tam wjesoke ziwjenjo hacz do 
czemneje nocy. N azajtra skazataj so zas, pschindu 
hischcze druzy wjesni, kotsiz bechu zaskyscheli, zo m ataj 
„kwartal" a wschitko pijesche na njej. Tseczi dzen 
njebe lepje.

Netko pocza zonje doma samej czopko bycz. Hizo 
druhi dzen be khetro krjepika, prjedy hacz mjeczesche, 
a tseczi dzen be z dzowku jstwu wumyka a blido a 
kawki peknje z mokrym hadrjeschczom pschetreka, zo 
by tola nihdze ani pröschka so njepokazako. —  Be 
to tseczu nöc wokoko dweju, zo muz ze susodom 
z korczmy domoj c^umpasche. W ön zaklepny do 
duri, wokasche zonu a p raji: „T y  moja, pröschi so 
hischcze wo jstwje, hewak so zasy wröczu." —  „B udj 
proscheny, luby muzo, wostan —  woka tuta z wok- 
njeschkom bete —  sym cyky dzen myka a njeje pröschka 
wjac w domje, czakaj, ja  woczinju, khoschczo steji 
hischcze za durjemi!"

Zony, njech je wam prajene: krjepcze peknje wodu, 
prjedy hacz mjeczecze a hladajcze, zo so z khachlemi 
njekuri, hewak zaczericze sebi muze do korczmow. 
W oni tam hew ak rady khodza. — š.
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Ruski kejzor Pawol I. 
a  katholski duchowny Pinguilli 

(P. Alexander mjenowany).
Pawok I., kotryz po smjerczi swojeje maczerje 

Khatyrny I I .  w Ruskej wot le ta 1 7 6 6 — 1801 knjezesche, 
pschijimasche francözskich wuhnatych do swojoho kraja 
a dowoli jim, tu  wostacz. Tönte car czesczesche wo- 
sebje katholsku cyrkej a tez jeje swernych duchownych. 
Mjez wuhnatymi be tez francözski meschnik, abbö 
Pinguilli, kotromuz kejzor w Petrohrodze bydlicz do
woli. Toho be car Pawok hi^o w Francözflej ze- 
znak a mejesche joho potom za pscheczela, hdyz be do 
Ruskeje so podak. P o  nekotrym czasu pak pschihotowa 
jomu kejzor c^ezke pruhowanjo.

Tehdom besche w Petrohrodze töjschto pölskich



jatych, na kotrychz tukachu, zo su zbezk pschecziwo 
Ruskej pschihotowali. T ola  najwyschschi tutych jatych 
nie najmjensche pscheradzicz njechasche. Hdyz Pak wön 
pozdzischo ezezey skhorje, zadasche za katholskim mesch- 
nikom. Kejzor Pawok pöska abbö-a Pinguilli-a k njomu, 
zo by joho spowjedz skyschak. Hrabja Kutajsow do- 
wjeze duchownoho do twjerdzizny, hdzez tön jaty be. 
Hdyz be meschnik khoroho wobstarak, dowjeze joho 
hrabja Kutajsow do kejzorskoho hrodu, hdzez bu hnydom 
psched kejzora wjedzeny, kiz chcysche z nim ryezecz.

P o  nekotrych pscheczelnych skowach ear na dobo 
wot duchownoho zadasche, zo by jomu wozjewik, schto 
je jaty Polak jomu w politiskim nastupanju na spo- 
wjedzi prajik. Czesczomny meschnik so z wopredka 
strözi, tola börzy wotmolwi: „Majestosez! Netk hischeze 
mjenje wem wot toho pokutnoho, dyzli prjedy, haez 
sym joho widza! a slyschal." —  Hnewny rjekny ear: 
„T y  so zwazisch mojej pschikazni so spjeeziez? J a  
so z wezipnoseHe njeprascham, ale cheu wulke njezbozo 
wotwobxoeziez. Tohodla powjedaj, abo ezwilowadko 
(Folter) budze eze nuzowaez, zo wozjewisch, schtoz 
dobrowölnje wuprajiez njechasch." Zmernje na to 
meschnik wotmolwi: „M oje ziwjenjo je w twojej 
moey, knjeze; tola mojeje dusche powolanjo je weez- 
nosez. Tohodla dyrbju Boha samoho posluchaez. M öj 
Hort je, kaz közdomu katholskomu meschnikej, pschez zygl 
swj. sakramenta pokuty zamknjeny, a to wostanje 
weeznje. J a  so nadzijam, zo m artry a tez napohlad 
smjereze tak mako na mni zamoza, kaz mako su na 
swj. J a n a  Nepomueskoho zamozile. Cheu so pröeo- 
waez pschikkad tohole swjatoho haez do poslednjeje 
hodziny sezehowaez."

Kejzor hladasche swernomu duchownomu do wo- 
blieza a pschendze potom nekotry kröez jstwu. Abbü 
Pinguilli hizo sebi myslesche, zo ma surowe m artry 
woezakowaez. T o la  ear psched nim stejo zwostawschi 
zawola hrabju Kutajsowa do jstwy, wozmy duchow
noho za ruku a prajesche hrabi: „Dowjezeze tohole 
duchownoho zas do joho wobydlenja; haez dotal sym 
joho za dobroho ezkowjeka mek, netk wazu sebi joho 
za pöeeziwoho muza a hischeze wjae haez to."

Tönte podawk je duchowny sam swojomu pscheezelej 
powjedal, kotryz je jön pozdzischo wozjewik. P o  
earowej smjerezi bu abbö P inguilli ke kejzorowej po- 
wokany, kotraz jomu drohe wopomnjeezo na wumrje- 
toho dari. ________  P . T.
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Strowy hösez.

Loni pschinjesechu nekotre nowiny zajimawu hi- 
storku z W ina.

Jedyn nan ezitasche w nowinach, zo sebi mkody 
ryezerkubler njewjestu pyta. N a zamozenjo so tak 
njedziwa, kaz na rjanosez a nezne waschnjo. Nö, 
mysli n an : mam rjanu dzoweziezku a pjenjez mako 
— tole by byle! —  Pschez list nawozenju k sebi 
skazawschi, rozmokwjachu so wjele, pijachu a jedzachu 
skoro haez do ranja a nawozenja khwalesche swoje 
kubka. Dokelz so jomu njewjesta lubjesche, slubi, zo 
na zajtra zasy pschindze. —  Tak to dzesche nekotre 
dny pospochi. Nanej a njewjeseze so weseze hizo wo 
rjanych korejtach a eykej syle skuzobnikow dzijesche.

Mjez tym trjechi njewjeseziny nan dobroho 
pscheezela, kotryz jomu wupowjeda, zo zmeje joho 
dzowka skoro kwas z mkodym bohatym kublerjom 
ze Schlezyskeje. Runje je nawozenja na swojich 
kubkach, zo by so ke kwasej pschihotowak.

Pschi dalschej rozmokwje pschindzeschtaj do toho, 
zo je nawozenja wobeju dzowkow jedyn a tönsamy. 
Hdyz dha netk nawozenja druhoho dnja zas pschindze, 
bu wot swojoho „pschichodnoho nana" z eykej kopu 
wudmow powitany, a dyrbjesche za lubo wzaez, hdyz 
jomu trochu nie zdwörliwje durje pokazachu. —  
Pozdzischo so wukopa, zo je bohaty nawozenja khudy 
student. Zo by darmo dobre jesez a piez mek, 
zwora z ezasami tajke schibatstwo. H— a.

Nekotre lekarfke sredki.
Psche h k o w y b o le n jv , kotrez z ezuwow (nervow) 

—  sMigräny mjenowanej —  nastawa, pomha czaj 
(Thee) z khampowoho zela (Königskerze). Wuwarisch 
22— 24 kwetnych kezenjow w schaley khropa 10— 15 
minutow dokho o wupijesch wschednje schaltn tajkoho 
horeoho zela z kuskom eokora, je-li ezi to tak psche- 
ja ra  hörke. —  Tez eitronowa juschka je psche to 
dobra. P ije  so po pok schalkach abo maza so z njej 
bolaee mestno.

Hdyz masch staw y z m je rz n je n e , wottezaj wot 
bozowoho kerka hakzu, wotbel skoru, wuwar ju  w 2 
kanomaj wody, hdyz sy Psched tym horschez sele pschi- 
czisnyk. Z  tym par sebi zmjerznjene stawy. To möze 
so ze samsnej wodu husezischo eziniez, hdyz so zasy 
z nowa pschihrewa. Tajke parjenjo wschak trochu zle



czini, pomha Pak wescze. —  Toho runja tez swinjacy 
zokcz na zmjerznjene jara  derje czini. Czerpjace stawy 
so z nim trochu namazaja a z pkatowej lapku wobala.

Hdyz je khory dlejschi czas we lozu lezak, so jomu 
lohcy koza w o tle z i, tak zo rany wuczepaja. Psche- 
cziwo tomu je pschede wschem czerstwe czelace sadle- 
schczo (Kalbsnetz) spomozne. Tuto dyrbi so na drobne 
kuski rozkracz a zeschkrecz kaz zaczink. Rozeschkrjeny 
tuk so hischcze khwilku mescha a schtoz je njecziste 
w nim so zwubjera, doniz njeje czisty kaz wösk. 
Z  tajkim wojom njech sebi khory bolace blaki na- 
maze. Je tt pak je rana hizo wudyrila, ma so wojowy 
bentuschk namazacz a na bolace potozicz.

Psche holczacu b led n o scz  (Bleichsucht) ma so 
„sassafrowe zelo" (Sassafrathee) radzicz. T.

Jubilej hnadnoho knjeza biskopa 
dra. Franea Bernerta.

Tutön jara  zaduy swjedzen je nascha diöcesa 
z najwjetschej radosczu a z najpoboznischim dzakom 
swjeczila, a to 10. a 11. augusta 1884.

K dostojnomu powitanju hnadnoho knjeza bechu 
tachantske kheze, dwör a hasa mjez wulkej cyrkwju a 
schuln najnadobnischo wupyschene. Tez z wjetscha 
lutherscy wobydlerjo susodneje rezniskeje a druhich 
hasow bechu swoje domy a hasy krasnje wupyschili. —  

t Knjez jubilar pschijewschi 10. augusta po poldnju 
z Drezdzan bu wot zhromadzenych diöcesanskich 
duchownych, schulow, towarstwow, serbskich a nemskich 
druzkow pschi serbskej hasy powitany w swjatocznym 
czahu na tachautski dwör wjedzeny, hdzez na hordoznu 
czestnu tribünu zestupi. Tam  ze spewom postrowjeny 
a ze swjedzenskimi skowami wot k. seniora Kuczanka, 

. k. direktora Diensta, schulskich dzeczi a druzkow 
, nemski a tez serbski powitany, wotmokwi hnadny 

knjez so dzakujo za tajku luboscz a czescz, kotrejz stej 
jomu so dostaloj. Skönczi swoje skowa z japoschtotskim 
pozohnowanjom, kotrez Po porucznosczi swjatoho 
wötca pschitomnym wudzeli. Dzakny kherlusch wob- 
zamkny tutu swjatocznoscz. Hacz do wjeczora trajesche 
Potom ludowy swjedzen. Wjeczor pak be jara  
wulkotna illuminacija; wsche tachantske kheze, Hornja 
reznicza hasa a tez privatne domy bechu wobswetlene.

* Dokelz je mjenje ruma wostako, hacz bechmy so nadzeli, 
j mözemy jeno krötki wuczah z Posoloweje rozprawy podacz.

Wokoko 9 hodz. pschiczeze swjatoczny czah z saklemi 
a lampionomi a z hudzbu budyskeje regimentskeje 
kapale na tachantski dwör, hdzez tuta knjezej jubi- 
larej serenadu (zastaniczko) piskasche.

Pöndzelu 11. augusta do 9 hodzin poda so 
swjatoczny czah duchownych a schulskich dzeczi po 
knjeza jubilara, kiz mejesche na to w ponowjenej 
wulkej cyrkwi najswjatocznischu pontifikalnu bozu 
mschu, na kotrejz nowy cyrkwiny khör knjezej biskopej 
poswjeczenu Kreczmerowu missu spewasche. —  P o  
bozich sluzbach sczehowasche zbozopschejace poczesczo- 
wanjo diöcesanskich duchownych (nimale wschitkich), 
zastupjerjow katholskich towarstwow, schulow a kathol- 
skich zastojnikow a pschepodaczo wschelakich darow, 
mjez nimi 16,000 markow hako zakladny kapital za za- 
lozomnu syrotnicu w Budyschinje, nahromadzeny dar 
cykeje diöcesy. Dale postrowichu knjeza jubilara tez 
zastupjerjo wschitkich budyskich statnych, provincialnych 
a mesczanskich wyschnosczow. —  Wo^ebicze wuzna- 
mjenjeny bu knjez biskop wot swj. wötca z drohotnym 
czestnym darom, wot krala Alberta z komturom 
zasluzbnoho rjadu I .  klasy, wot awstriskoho kejzora 
z wulkokschizom rjadu F ranca Jözefa a wot praz- 
skeje theologiskeje fakulty z dostojnosczu czestnoho 
doktora.
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Prync Anton a serbske zönske 
ptaschcjicjki.

Hdyz be sakski kral Anton Dobrocziwy hischcze 
prync, pschindze nehdy do klöschtra M arijneje Hwezdy 
runje w tajkim czasu, zo ludzo wote msche dzechu. 
Serbske zönske khodzachu tehdom hischcze jeno w belych 
pkaschcziczkach ke mschi a hdyz je kralowski prync ducy 
wote msche zetka, strowjesche wsche jara pscheczelnje.' 
Netk chcysche jomu tez hnadna knjeni swoje klöschtrske 
knjezny pokazacz. „Ale", znapschecziwi prync Anton, 
„te knjezny dze sym hizo widzak, dzechu runje wote 
msche, hdyz do klöschtra dzech." —  Zawerno dwe 
wulkej czesczi stej so pschi tutej skladnosczi serbskej pschi- 
stojnej drascze nadobo dostaloj: sam k ra lo w sk i p ry n c  
mejesche nasche zönske w pkaschcziczkach za —  kn jezny! 
Zawescze to je krasne a wopomnjecza hödne wuswed- 
czenjo za serbsku drastu a tehdomny zönski splah a — 
porok za wsche, kiz su tutu krasnu pychu z hordosczu 
abo z njerozomom wotpokozike. —
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Hdyz runje wo tajkich wecach ryczimy, mözemy 

te£ hischcze neschto druhe ze starych czasow naspomnicz. 
Nasch mtody lud tak niczo wo tym njewe, schto je 
so psched 30 obo 40  letami stawalo. —  Biskop Dittrich, 
kotrohoz maja hischcze dzensa wschitcy, kiz su joho 
znali, widzeli a slyscheli, jara  zancz, tak zo jara  na 
njoho spominaja, mejesche psched firmowanjom leta 
1849 w Ralbicach krasnu rycz, w kotrejz tez wosebje 
z pschihödnymi stowami na nas Serbow  spominasche 
a nas napominasche, zo dyrbimy so serbowstwa, joho 
spodobnych waschnjow a dobrych poczinkow krucze a 
sweru dzerzecz. —  Tajke a podobne powuczace a za- 
jimawe wecy wjedza starschi ludzo powjedacz a tez 
we starschich letnikach naschich czasopisow su zakhowane, 
ale te su z redkimi wuwzaczemi rozmjetane. Runje 
tak drje so tez naschomu Krajanej powjedze? Hdy 
bychu ludzo jeno wopomnicz chcyli, schto chce dzela, 
pröcy a staroscze bycz, prjedy hacz je jena jeniczka 
strona spisanap wuporjedzana, do czischczerskich pismi- 
kow zestajana a zas wuporjedzana? Wo lenu hodzi 
so ja ra  wjele powjedacz, ja  sebi myslu wo protycy 
hischcze wjac, prjedy hacz mözemy za wjedrami a 
hermankami do njeje pohladacz. Tohodla tez to 
so zadyn protykar pschipotdnicy njeboji a byrnje közdy 
dzen neschto nowoho wo protycy wedzecz chcyta. 
Nechtözkuli budze sebi myslicz: kak jeno tön tola jowle 
na pschipoldnicy pschindze? I  tto, chcych z tym czita- 
rjam  a wosebje czitarkam, kiz dze tu basniczku wo 
wczipnej pschipotdnicy derje znaja, prajicz, zo je 
z protyku hischcze wjac dzela a hary dyzli z lenom, 
a zo dyrbja sej ju tohodla schikowanje kupicz, pilnje 
czitacz a tez derje skhowacz, zo bychu dzeczi tez pozdzi- 
scho neschto czitacz mete. T u  pröcu moht sebi tola 
we swöjbje nechtö wzacz a sture nowiny a protyki 
trochu khowacz. Chcyk rady wedzecz, czoho dla 
nasche dzeczi häkle nie jeno wosom, ale 11 —  Pisaj 
a praj jednacze —  let do schule khodza a wsche 
mözne pisma czitacz wuknu? Hdyz su ze schule, tola 
skoro ant jedyn niczo wjac njeczita. A häkle sebi 
dobru rozwuczacu abo zabawnu serbsku knihu kupicz, 
kaz stawizny serbskoho ludu Michaka Hörnika, to tola 
sebi nichtö ani zadacz njesme? Kaz by rjekt, zo drasta, 
hermanki, reje, hraczo a druhe runje tak nuzne wecy 
pjenjez doscz njekhoschtuja? A schto dha potom mam, 

sym tu papjeru pscheczital? — Njedziwaj, schto 
°^° potom masch, hdyz sy jedyn abo dwacyczi toter

pschehrat a nehdze toter worczizny zaptaczik? —  T » 
wschak je jene, Po tohczach wotmericz so wuzitk njehodzi, 
kiz masch z czitanja dobrych knihi, ale zo je wjetschi, 
dyzli dan z pschehratych a pscheczinjenych pjenjez, to 
drje dopokazowacz njetrjebam. —  Werno je, sym so 
daloko z praweje kolije zabtudzit, ale hdy bych hnydom 
z wjercha p rajil: „Neschto wo dobrym czitanju", dha 
to nichtö czitat njeby. —

Nehdy wuhladach na wulicy wulkoho mesta cytu ' 
czrjödu hubjenych ludzi w roztorhanej drascze, muzow 
a zony, starych a mtodych. Predku a zady a z wo- 
beju bokow tuteje czrjödy dzechu policistojo, zo bychu 
tutych proscherjow do jastwa wotwjedli. Pomyslich 
sebi: to je tez wobraz z naschoho ziwjenja, na tajke 
waschnjo dyrbi so stat wo khudzinu staracz. Z  na- 
pschecza pak steji na tutej samsnej wulicy rjany klö- 
schtyr, hdzez dzen wote dnja cyke czrjödy htödnych khu- , 
dych nasyczeja. Pschi tym pschindze mi kaz samo wot so P 
na mysle: Tak stara so swjata cyrkej wo cztowjestwo. 
H aj, njeje wona nascha luboscziwa a paroscziwa 
macz? — Zymnje a krucze hladachu tamni policistojo, 
kiz wezo swoju krutu winowatoscz czinjachu, do tuteje 
czrödki njezbozownych a —  tarn z napschecza hospo- 
duja mikoscziwe knjezny wopuschczenych a hlödnych. —  

________  J.L.

Stare a nowe weey. v
Hizo cyty czas sedzo we wschech möznych papjerach 

zorty pytam, ale tak to je, schtoz dyrbi runje na 
hkowu bycz, to najhubjenscho wot rukow dze. A 
tola dyrbja zorty bycz, hewak je protyka such» a 
nikomu so jeje kupowacz njecha. Zo Pak su zorty 
tak ja ra  zadne, zo ani w Lipsku na masy za pjenjezy 
na pschedan njejsu, to su ludzo samt wina. K zortej 
—  z najmjenscha husto —  dwaj skuschatej: jedyn, na 
kotrymz je neschto smeschne, a jedyn, kiz ma tajku 
brylu, z kotrejz tajke wecy hnydom wuhlada. W naschim 
czasu je drje hischcze doscz smeschnych a wopiczich 
ludzi, ale tajke bryle su zalostnje drohe, dokelz je 
wulki dokhodny dawk na nje postajeny kaz na hontw u: 
hdyzkuli neschto smeschne na druhim namakasch, 
dyrbisch 5— 10 toter na hamt dacz abo dyrbisch do 
jastwa —  a to wsche zorty skazy. Tohodla je bjez 
dziwa, zo su wsche pjera zerzawe, kotrez su nehdy 
zortniweje tinty woptale. —  A z toho sczehuje, zo dyrbja 
sebi naschi czitarjo neschto lubicz dacz, hdyz jim pschecy
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Po hubje njepisamy: hewak je föne eyleje zabawy 
a bjesady. Ale schto je wina khiba ta njekniezomna 
hordosez? A ja mohl nefomuzfuli tute hordosez 
porofowaez, hdy bych njewedzal, zo je tuta hordosez 
jene z. hluposeze wurostla.

Prjedy nehdy be to tojschto hinak. T o  sebi ludzo 
ta t za zto njebjerjechu a hnydom na hamt njebehachu. 
Pscheezitaj sebi jeno prenje letniki Serbskich Nowin 

|  abo Jutrniezki. Tam  kozdy slowo sobu ryezesche:
' nett njesme nichto niezo wjae piknyez, haj samo Hans

D epla a M ols Tunka njesmetaj niezo wjae prajiez. 
A kak rjenje be, hdyz wonaj hischeze ludzi schfrejeschtaj 
a swöj a  jich rozvm pschi tym wotseschtaj! A schto 
je jimaj slowo wzak, khiba tamna horda hluposez, fiz 
so na wschech rozkach ranjena ezuje? Haj wona sme 
wschudzom wulke slowo meez a beda tomu, fiz ji 
prawje njeda, t. r. fiz runje ta t hlupy njeje. No 

J: sebi jeno pomyslieze: wöndanjo mi burski muz, fiz
‘ sam rady spewasche, powjedasche, zo je wulfa tolsta

hanba spewaez, wosebje paf serbsfi. —  Moze dha 
so na to hischeze schto prajiez? Mozesch dha z tajfim 
ludom hischeze schto zapoezeez? Nets so njetrjebamy 
dziwaez, zo sylobif a ezorny kos ze zrudobu mjelezitaj! 
Dokho njebudze traez a schforey budza zahanjane 
kaz — mysche. To je zle a zrudnje a jow mohko 
so tez po eylym zoreze staez.

fj Znaju muza, kiz mi z wutroby spewa a mi je 
derje, hdyz joho slyschu: „Ale ani jedyn wedomy 
safr", —  praji won mi a ja jomu dospolnje werju —  
„ani jedyn hrozny safr njeje na moj jazyf pschischol." 
A pschi tutym muzu be woprawdze rjenje, z wutroby 
f wutrobje mi spewasche a joho woezfo so ta t jasnje 
pschi tym zybolesche, kaz hwezdy Bozu noe. A ja 
bych njewedzat, ezoho dyrbjal so tuton lubozny stary 
spewar hanbowaez. —  A nawopaf znaje kozdy nie 

1 jenoho, ale mnohich, fotrymz hischeze zenje zadyn 
spew z wutroby pschischol njeje, ale ja so jich nocheyl 
prascheez, haez mohli tez prajiez: „M i ani jedyn 
safr na jazyf pschischol njeje." —  Haj ta t dalofo 
smy z eylej zdzelanosezu pschischli, zo ludzo hizo nje- 
wedza, schto je zlo, schto je dobre, schto je ezesez a 
schto hanba. A potom so hischeze dziwamy, zo na 
sweeze wjae f niezomu njeje? Kak chee to hinak 
byez, hdyz ma njerozom slowo, rozom paf mjelezi: 
hdyz maja ludzo safr za pschistojnischi dyzli spew? —  

| J e  dha to prjedy swet styschak?

Hladaj jeno do starschich letnikow Serbskich 
Nowin, tam budzesch widzeez, zo mejachu Serbja 
we swojim ezasu 22 —  praj dwaj a dwaeyezi —  
serbskich ludowych towarstwow, haj zo mejachn sami 
hatowsey fruwarjo swojoho „starschoho", fiz w jara 
wustojnym spewje redaftora wo —  twarozki proschesche 
a te twarozki pschindzechu. — Tehdom mejachu so 
ludzo hischeze woprawdze lubo a so podpjerowachu! 
Toho redaftora cheyl w naschich ezasach widzee^, fiz 
by twarozfowy naweschtf hatowsfich kruwarjow wo- 
ezischezal! Z a  to poruezeja so netf pomady a tinftury.
—  Wscho paf tez netf hischeze zaschlo njeje, jeno zo 
maja mesto hatowsfich kruwarjow netko serbsey 
studentojo swojoho „starschoho", fotryz so serbskoho 
spewa njehanbuje. Ale eyle po prawym wschaf 
tez ze studentami wjae njeje. Prjedy nehdy sydachu 
pschi swojich pschestudowanych —  t. r. dzerawych —  
blidfach w modrych pjezlach, netf to ani pola studentow 
bjez domjaeeje sufnje abo schlasroka wjae hiez njecha 
a schtoz ma najdlejschi, je najmudrischi. Runje na
wopaf je z dolhimi wlosami, kiz bechu haez do naj- 
nowschich ezasow znamjo frötkoho rozoma. T o la  
kozdy fröez ani pschislowo prawje nim a: Nechtozfuli 
ma zalostnje trotte wlosy, ale hischeze zakostnischo —  
frotfi rozom. Haj, hdy by tuto pschislowo pscheey 
prawje melo, potom bychu punt mudroseze za horstfu 
wotsthanych wlosow nehdzezfuli pschedawali. Ale to 
sebi njechamy pscheez, dofelz bychu weseze zidza tuto 
pschekupstwo na so torhnyli a beda potom nam. Z a 
schule, wosebje psched pruhowanjom za lenich studentow, 
by to jara  praftisfa wer byta. Ale potom by wscho 
do studentow schko a nichto wjae f buram ezahny! 
njeby a wschitey bychu wot swojeje mudroseze z lohfa 
ziwi byli, doniz zanoho fhleba wjae meli njebychu.

'  M oral a syl nichto wjae njeby, dofelz mohli wschitey 
do prosessorow hiez. T o  by surowe sezehwfi melo.
—  T ola wostajmy to a wröezmy so radscho k starym 
dobrym ezasam, hdyz sebi ludzo hischeze rozymjachu. 
Netf je to eyle hinak a schto je wina?

Niezo druhe haez schula. Netf dze dzeezom hizo 
wot maloseze hkowu z mudrosezemi wutyfaja kaz 
synowu lubju, hdyz so zelene radzi. A to b 
11 —  ezitaj jednaeze —  let do schule khodzc 
dziwa, zo chee fruw ar mudrischi haez bur b> 
tajfi mudry fruw ar cheyl sebi hischeze schto 
daez, hdyz jomu schto prajisch? T ajfi fadli.
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wam mudry kaz „uffota", ale na dzeko zakostnje a 
na jescz hischcze böle wubjerawy. A dötknjesch-li so 
joho, tebje wobskorza. Budze-li to tak bette, prajesche 
Bit hospodar, budzemy wulku mzdu pkaczicz a samt 
za czeledz sobu dzekacz. —  A z holczatami tak niczo 
njeje: burska dzesata do hrödze njepschindze. Khezkarske 
du Pak do schwalczow pak do Drezdzan a skuza tarn 
za —  popy. A schto je w ina? Wjele je wina nowa 
schula. T am  wuknu schicz a schtrykowacz, wuschiwacz 
a heklowacz. Do tajkich zaplenczenych ruczkow so 
czasto Potom cypy a widky wjac njehodza. J e  dha 
to prjedy swet widzat? —  Wulke dzowki dyrbja 
hischcze do schule khodzic^ w letach, hdyz bechu prjedy 
hizo na skuzbje, haj hospozy. —  A chcesch-li z'anu 
trochu khmanu za dzowku mecz, dyrbisch sebi z naj
mjenscha dwanacze mesacow do czasa pschistajicz. J e  
nett skoro hörje dyzli w robotnych a poddanskich 
czasach, hdyz sebi knjejstwa czeledz nuzowachu. Bjez 
dziwa, zo jene kubko po druhim so k ö ncu je ! P ra -  
woho S erba  dyrbi to wutroba bolecz a mje boli, 
tohodla chcu to z najmjenscha tez do protyki napisacz. 
„Kath. Posok" a „Serbski Hospodar" staj hizo husto 
wo tym ryczakoj. Wezo dyrbimy najprjedy burske 
towarstwo mecz, ma-li z burstwom lepje bycz. Wem 
drje, zo budza moje wlosy skerje schedziwe —  da-li 
mi luby njebjeski Wötc toho czasa doczakacz —  prjedy 
hacz je nasche burstwo pschezjene, ale wo tajkich nuz- 
nych wecach dyrbimy tak dolho a tak husto powjedacz, 
ryczecz a pisacz, doniz tu budza. T o  bechu naschi 
nanojo tola hischcze hinaschi ludzo, kiz mözachu pschi 
trochu hinaschim zakonju wjac hacz 'jenoho serbskoho 
zapöstanca na sejm do Drezdzan wuzwolicz. A nett? 
T o  je hanba: ledma schtyri farske wosady a te su 
hischcze njepschezjene!

P ra ji-li z naschich ludzi schto schto a byrnje hischcze 
lepschi a nazhoniczischi byl, dha je zle a reka: tön 
chce tez neschto wjac bycz! Cyle hinak je to, hdyz 
cuzy schewc, kowar, reznik abo kupc pschindze, haj to 
je wam cyle neschto druhe, z tym so my ani mericz 
njemözemy: jomu k woli hnydom cyka stwa Serbow 
"L cyte ze Serbow wobstejace towarstwo nemski 

ozdy dyrbi jomu „wy" rekacz a wön tak kaz 
„ty" reka! Hdyz tajki muz wustupi, potom 

Zzdy mjelczecz. A to cyka wina je ta, zo je 
daloka pschischo! a nas njeznaje, my Pak nie 

—  J a  sym to cyle hinaschi: ja  tajkomu naj-
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wjac werju, z kotrymz sym hromadze wotrostk a 
kotrohoz derje znaju. Nochcu swöj samsny sudnik 
bycz, ale skoro so mi zda, zo ja prawje czinju.

Takle sebi möj, mjenujcy wön a ja a druhdy tez 
ja  a wön, tak sebi möj to hromadze powjedamoj a to 
so wam khwila minje kaz schklenca piwa. Wezo su 
to ja ra  wschelake wecy, ale ziwjenjo Hinasche njeje a 
najskerje tes za leto Hinasche njebudze: zony budza 
dzensa muza khwalicz a jutse swarjecz. Wjedro tez 1 
pschec jenajke njeje, druhdy rjane, druhdy hrozne a 
ludzo su tez druhdy dobri, druhdy wobozni; druhdy 
wjeseli, druhdy zrudni.

Sköncznje mam hischcze neschto jara wazne na 
starosczi, mjenujcy — pom azkace  rub ischka. Hdyz 
sym sam hischcze czeledzi, wosebje pohonczej, swaczinu 
na Polo nosyk, dha by mi macz pomazki a konjom 
khleb do rubischka zawalika a tuto rubischko rekasche 
pomazkace. Potom  pocza „Poso!" wukhadzecz a wot 
toho czasa zandzechu pomazkace rubischka böle a böle.
A netk njerekasche wjac: khetse wuczehn z kaschczika 
rubischko, ale —  P o so k ! —  K tomu pak „Posot" 
po prawym njewukhadza, zo bychu czitarjo do njoho 
pomazki zawaleli. Nochcu häkle dokho wukozowacz, 
ale hnydom prajicz: Njech so to la  ta jk e  d o b re  
c z a so p isy , kajk iz  „ P o so k "  je , w naschich dom ach 
k h o w a ja  a skönc le ta  zw jazacz  d a d z a , pschez 
dwacyczi letnikow, to by hizo rjany pokkad k czitanju , 
byk. Potom  je bjez dziwa, zo nichtö niczo czitacz 
nima a nichtö niczo njewe! A tohodla njech po
mazkace rubischko zas swoje prawo dostanje! Zo 
runje w protycy a to hischcze w „Krajanu" za 
„Posok" ryczu, to ma swoju dobru winu. Hdy bych 
to do „Posoka" samoho pisat, bychu rjekli: tön sebje 
sam khwali a to k niczomu njeje, „Posok" je posok 
a niczo wjac hacz p o so ! a hdyz je nam nowinki 
wupowjedak, njech zas dze. Tön tak közdej dwe 
njedzeli khodzi a je cyle wschedny pocza! bycz. 
„K rajan", haj krajan, to je cyle druha wec, to je 
protyka a tu dyrbimy z najmjenscha jene leto khowacz 
a je-li swoju wec, wosebje wjedro, derje czinika, möze 
tez na nowe zas wosiacz. A potom z cyka je neschto 
zadne, a zadnoho hoscza z ruku witaja a —  je-li 
tutön hösez „K rajan" —  za khornar na hozdzik 
powsnu. K tajkim czesczam wschedni hosczo, kaz 
„Posok", njepschindu. Tohodla ryczi „Krajan" za 
„Posok". A tohodla hischcze jönu: Czesczcze zas i



pomazkace rubischka! A to njech je moje poslednje 
siowo: pomazkace rubischko! J. L.

Dobra protyka.
(Smeschk.)

J e  tomu hizo wjele let. Nekajkomu kniharjej 
w mescze wudza so raz, zo by ttotou protyku wudawak. 
I  nö, wudawacz njeje kumscht, ale pschedawacz! 
Hubjena papjera, czerwjene a czorne pismiki, nekotre 
njebjeske znamjenja otb., neschto „wjedrowych na- 
weschtkow" a domjacych sredkow —  hacz pomhaja, 
to je pödlanska wec —  k tomu hischcze wulke wosebne 
napismo, a protyka je hotowa. Ale dzesacz tysac 
kupowarjow so hizo wjele czezo namaka, a schtö we, 
kak so naschomu protykarjej zendze?!

Protykar be pödla hischcze swoju protyku jara 
hubjenje zestajal; dzen wote dnja dyrbjefche wuczownik 
z czischczernje k protykarjej po porjedzenki behacz. 
Raz pschihna w polnym skoku zasy k protykarjej. 
Protykar sedzesche runje z nekotrymi susodami za 
khartami; pschehrawasche slebornak po slebornaku a 
njebe tohodla ani jara wjesoly am pscheczelny.

„Knjeze protykarjo!" zaschukota jomu wuczownik 
za khribjetom stojo do wucha. —  T ola  protykar niczo 
njeslyschesche, placzesche jedyn slebornak po druhim.
—  „Knjeze protykarjo!" dzesche wuczownik trochu 
wötsischo; „wascha protyka —  za druhi tydzen decembra 
nimamy hischcze zanoho wjedra. —  Schto dha dyrbimy 
tam stajicz?"

„Donnerwetter!" zawrjeska protykar, „nimam dha 
dzensa ani khwilu mera? Stajejcze do njeje schtoz 
chcecze!"

Hole be so wschön naströzal, zo poslednich slowow 
ani wjacy njeslyschesche; skoro pschez hlowu so kulejo 
bezesche zasy do czischczernje. „Donnerwetter dyrbimy 
stajecz!" wolasche ledma do czischczernje zastupiwschi.

A hdyz be protyka hotowa, dziwachu so czi 
nekotsi kupcy nad czmowej hrimotacej mröczelu 
w decembru srjedz sneha a lodu; smejo Pak tröschto- 
wachu jedyn druhoho: „Haha! tön je so rjenje psche- 
hladal, mesto do meje, staji hrimotanjo do decembra
—  hm! druhdy wschak je czlowjek kaz bjez hkowy.

Ale schto so sta? Leto so wjerczesche; jedyn dzen
mewasche so wjedro po protycy, druhe schescz dnow 
dzesche po swojej hlowje. Zapoczatk decembra padasche

such z löncami z njebjes —  wo tym protyka niczo 
njewedzesche. T o la  druhi tydzen decembra raz wjeczor 
so tola to t zablyska a zahrima, zo zemja rzesche a 
tschepotasche. .

Haj! netto be hra dobyta!
Ale to je czi protyka! W  lecze stönczne wjedro 

a w zymje sneh weschc^icz, to közdy dokonja; ale 
w decembru hrimotanjo weschczicz, to möze jeno wo- 
prawdzity weschczer. Tale protyka je ztoto hödna.

Mjez tym je protyka snadz dzesacz abo pjatnacze 
razow do sweta schla. Druhdy trjechi so z wjedrom, 
potom dzesacz razow zasy nie, kaz dze so to protykam 
zendze —  ale to hrimotanjo srjedz decembra, to ji 
ludzo zenje njezabudu. Protyka ma netto közde leto 
wjele tysac kupcow a protykar je so z tym hizo 
wobohaczit. Praschejcze so joho sami, wön je swerny 
doscz, zo wam wuznaje: zenje njejsym telko dobyl, 
khiba tehdom, hdyz slebornak po slebornaku psche- 
hrawach. _ ______  **

Slepe jesez a slepe dzeto.
(Smeschk.)

Z a  wsu be reka; z jenoho boka mejesche bohaty 
bur Worak luku, z druhoho tohorunja bohaty ale 
skupy bur Hrabak.

Bechu runje synowe zne. Bohaty Worak dzekasche 
z cylej czrjodu ludzi na swojej lucy; na druhim boku 
be tez skupy Hrabak z dzekaczerjemi; chcysche pokazacz, 
zo so pola njoho tez runje ta t do dzela hibacz wedza, 
kaz pola Woraka. T o la  za khwilu pschindze pola 
Worakec wulki brjuchaty karan z wulkej pokrutu khleba 
na luku a ludzo zesydachu so do boka a swaczachu.

„Hlehle!" menjesche Hrabak, „czi naposledku swacza, 
i, jo jo! Pöjcze, sydnmy so tez my tarnte pod wölsche, 
hewak sebi czi tam  mysla, zo my niczo kusacz nimamy." 
Wotroczcy bechu z tym spokojom; lehnychu so do 
khködka a czinjachu, kaz bychu tohorunja karan piwa 
a palenca meli; dokelz pak tola woprawdze niczo nje- 
mejachu, kusasche jedyn abo druhi suchn stomiczku, a 
z tym zdachu so cyle spokojom bycz.

Hdyz bechu tamni poswaczili, dachn so tez czi 
zasy do dzela. Hrabak sam syczesche preni a wu- 
jedze swojim dzekaczerjam khetry kruch do predka. 
T o la  hdyz so za khwilu za nimi wohladowasche —  
dundyr tola! schto to? —  Dzelaczerjo jezdzachu drje 
zady njoho z kosyschczemi z jenoho boka do druhoho,
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tola jeno z prözdnymi, kosy same lezachu njedaloko 
na zemi.

„Ale ja praju, schto dha ma to rekacz?" za- 
wrjeska Hrabak. „ I  nö", menjachu dzelaczerjo, „my 
machamy z prözdnymi kosyschczemi, kaz bychmy wo- 
prawdze sykli, hewak sebi czi tarn naposledku mysla, 
zo my tu niczo jescz a pic^ nimamy a hlodu dla 
ani syc njemözemy. Prjedy smy ze slepej hubu jedli 
a pili, to dze mözemy tez ze slepej kosu syc!"

Schto sebi Hrabak chcysche? dyrbjesche tola domoj 
po swaczinu pöskacz, njechasche-li so wohanbicz dacz. 
A wuwalachu tola Worakec wulke woczi, widzo, zo 
Hrabakecy hizo druhi raz swacza. **
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Wuley kujeza maja wulke nohi.
Chcu wam stawiznu wo njeboh kralu J a n u  po- 

wjedacz, kotraz ma so nehdze takle:
K ral J a n  jedzesche raz na wsy. Be czoply slönczny 

dzen a hona do kola zelene, zo mohka so közdomu 
wutroba zawjeselicz. K ral wustupi z woza, zo by so 
srjedz zelenych polow pschekhodzowak. Stupasche po- 
malu po zelenej lucy, dychasche czerstwy powetr a 
hladasche za schkowronczkom srjedz mödrohv njebja. 
T u  pohnu krala czuczo dzakownoscze napscheczo Bohu, 
kotryz je czlowjekam tut» zemju tak rjanu stworik a 
ze sylzatym wöczkom slubi, zo budze hako möcny 
knjez tez sam swojim poddanam ziwjenjo polözecz.

Z  tutych mysli wubudzi krala nadobo rezny, 
schcHebotacy hkös zezady blizkoho kerka, z dobom wu- 
skoczi schescherata zönska z tolstym retlom: „Czakaj 
ty tajki hinaschi! chcu tebje wuczicz po mojim lenje 
lazycz! Njeje to moje jeniczke Polo, kotrez sebi 
ze wschej pröcu haju? njeczakam hizo z wobemaj 
rukomaj na len, kotryz dyrbi mi ke koschlam dzeto 
dacz? A netto tepta mi tajki prözdnik ze swojimaj 
nohömaj Boze zohnowanjo do zemje! Wezo to mohl 
Böh z köncami z njebjes mjetacz, hdyz tajki mesczanski 
lud na niczo njehladajo wscho zas zatepta. Chcesch 
so hnydom wröczicz?" Prajiwschi zabehny so ze 
swojim retlom na krala.

K ral stojesche z merom a hladasche rozzkobjenej 
zönskej do woczow. Z  drohi pak khwatachu hizo 
dwörnikojo blize a dwaj muzej wuwinyschtaj zonje 
retl z ruki.

Netko häkle zona pocza spewacz; tajke mjena 
njebe kral hischcze czas ziwjenja slyschal. —  „Pomaku,

pomaku!" zmernjowasche ju jedyn z dwörnikow: „to 
dzen je kral!" —  T u  bu zona hnydom trochu pokor- 
nischa, tola zo by so tohodlgl bojala, to so ji nje- 
wuzda. „Njech tez je", zaborka z ramm; „möj len 
je tola zateptany a to böle, hacz hdyz nekajki proscher 
pschez njön dze. Wulcy knjeza maja wulke n o h i. . . "

„Pst! njerozdmna zona! wotproschcze hnydom 
swoje zke rycze!" napominasche ju  jedyn z dwör
nikow. —  „ J a  njejsym njerozomna zona a njewot- 
proschu tez swoje rycze, dokelz je werno. Dzen wote 
dnja dyrbju so drecz psche dawki za tute Polo, a 
njech je, schtöz chce: ja derje wem, zo sebi to lubicz 
dacz njetrjebam."

„Wescze nie, luba zona", wotmolwi kral mernje : 
so smejo; „schkoda wschak so wam njeje z dobrej |
wolu stala, ja woprawdze njewedzach, zo rjenje po ; 
poln teptam. Z  czim zadacze, bych wam zarunal?" !

„Placzi kral sam za sebje abo tez za tych?" 
praschesche so zona na dwörnikow, kiz tez na poln  ̂
stojachu, pokazujo. —  „Kelko platu wotczakujecze letsa i 
ze zni?" woprascha so jedyn z dwörnikow ji do 
ryczi. —  „Nekotre koschle swojim dzeczom a nowu 
cychu swojomu khoromu muzej." —  T u  poda kral 
z ruku skoro tschepotajo zonje dzesacz zlotych. Dwör- 
nicy czahachu zonu za drastu do zady, zo by naj- 
prjedy wotprosyla, hacz wulki dar brala.

„Niczo, niczo!" nuzowasche kral; „tu, luba zona, 
macze tele koleska. Lezi wasch muz? a hizo dolho?"
—  „T y slödka dobrota! na Wakporu be dwe lecze, 
zo je so lehnyl", wotmolwi zona.

T u  pschitykny ji kral hischcze jene dzesacz zlotych, 
klepasche ji na ram jo: „Jeno peknje wothladacz! 
Bozemje! Böh pomhaj dale!^ A khwatasche speschnje 
na drohn. „Dzakowano B ohu!" wyskasche zona, czezke 
zlote w dlöni wazo. „Telko njeje mi czas ziwjenja 
na poln narostlo."

K ral pak jedzesche dale po pröschnej drozy, hdyz 
jomu zelene hono popschate njebe. —  Njech so na 
tymle zateptanym poln telko lenu rad^i, zo by zona 
swojim dzeczom a tez strowomu muzej koschlu zeschicz 
mohka! pschejesche kral z dobrej wutrobu. **

Nazdaty.
Naduty mesczanski Panik, kotryz by najradscho 

z nosom njebjesa woral, pschindze raz so pschekhodzujo 
na wsy. Wezo zdasche so to jomu hizo wulke po-
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lizenjo z joho strony a wjesnjenjo mözachu hordzi 
>ycz, zo je jich z wopytom poczesczik —  abo z naj- 
njenscha hnadnje na jich wjes pohladak; pschetoz do 
rjedz skomjanych twarjenjow zastupicz, to by so bojak. 
Wosta pschede rasn. Tam  stojesche wulka halzata 
ipa a pod lipu lawka. Panik sydze so na tawku a 
.-ozpschestrje po njej swoje drohe czelo, kaz by tu 
:awka jeno za njoho staka. Dolho Pak njetrajesche a 
pschindzechu ludzo ze wsy, tu muz, tam zona, do pola 
ita dzelo. Panik czinjesche, kaz by jich ani njewidzat. 
Lola hdyz nimo njoho dzechu, so Panik skoro strözi, 
ividzo, zo joho wschitcy ludzo za wosebnoho knjeza 
pöznawaja. Közdy, kiz nimo dzesche, sczeze sebi czapku
— wezo psched nim a same zony jara pokornje koleno 
zhibnychu. Panik be z wjeselom wschön pschewzaty, 
tola zwonkownje czinjesche, kaz by so jomu to samo 
rozymilo: sebjewedomje zastaji ruku do boka a po- 
zbehny jeno z lohka swöj kkobuk. A zasy dzechu 
druzy ze wsy nimo njoho —  haj woprawdze! tez 
woni wschitcy czapki zejmowachu a zony a holcy 
koleno zhibowachu. Panik mözesche so ledma do- 
dzakowacz. „Pekny to lud", mysli pschi sebi; „a 
kak rjenje a pokornje möza so zönske poklonicz." A 
közdy so tez na njoho jara pscheczelnje Posmja —  
zawerno pscheczelny a dzakowny to lud! Zdasche so 
jomu tez, hdyz dale dzechu, zo so jedyn druhoho za 
lohcz skubachu — wezo so jeno praschachu: schtö to 
je tajki wulki knjez? T o  je —  be jomu, kaz by swoje 
wosebne mjeno skyschal —  to hinak njeje, woni tebje 
a twoje zasluzby znaja! A zasy so netto tsi hischcze 
za nim wobroczichu a jara  wutrobnje posmjachu. 
Ale czakasche hischcze wjele wjetsche pschekhwatanjo 
na njoho. Pschindze börzy tez holczka z korbom ze 
wsy, a schtomej pschischedschi, staji korb do boka a
—  poklakny so styknywschi rucy pschi Panik». Wezo 
chcysche wulkoho knjeza wo nekajku hnadu prosycz. 
Toho so Panik tola njebe nadzal: holczka psched nim 
kleczo! —  a wboha! takle so joho strachowasche, zo 
sebi ant njewerjesche na njoho pohladacz! T u  so 
panikowa horda wutroba hnadnje zmjehczi, a k holczcy 
so wobrocziwschi wön dzesche: „Nie kleczecz, holczka, 
nie kleczecz pschede mnu, twoja bojoscz tebje psche-
hnawa, stan a ------ " T u  pohlada holczka so spo-
dziwajo na njoho, na dobo so jomu wötse wusmja 
prajicy: „ Je  dha tön knjez zbkaznil, abo hewak tak 
hlupy, zo sebi mysli, zo so ja  psched nim klakam?

Pohladajcze tola jeno horje, tu wisa wobraz Bozeje 
Rodziczerki, kotruz nascha cyla wjes a cyla wokolina 
czesczi."

Kaz tseleny hladasche Panik na wobraz, pözna- 
wajo, zo su sebi ludzo jeno psched wobrazom czapku 
sczahowali. Wschön zahanbjeny khwatasche dale, zo 
by smecham wuczeknyl, kotrez z polow za sobu 
skyschesche. ________  **
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Smeschki .
L ist kn jezej r e d a k to r e j  p ro ty k i.

Mascha lonscha protyka je so wubjernje radzika, 
wosebje pak je so wjedro ja ra  spodobalo a je so 
nimale cyle trjechowalo, jeno zo by deschczik druhdy 
schtyri njedzele pozdzischo pschischol. Wosebje pak 
budza W am kermuschnicy dzakowni, zo scze za 
pschenczne zne tak rjane wjedro weschczili. Jeno 
jedyn brach dyrbju W am naspomnicz: Hdy byschcze 
tola tez wsche kerm usche p r a w je  ja s n je  w o- 
z jew icz  chcyli! ______  K erm uschn icy .

* Knjez: „Ale njeje Cze hanba s r je d z  n o ch  po 
proschenju khodzicz?" —  Lazak: „Ach njedziwajcze, 
luby knjeze, ja  w o d n jo  tez khodzu ."

* M acz: Wesch, Jurko, nan dzens wjeczor wot- 
jedze? Hdyz tu nan njebudze, budzesch tez prawje 
posluschny a pekny, zo mözu potom nanej neschto 
dobre wo tebi powjedacz. —  Surf: Ale praj mi, 
maczi, kak dolho tam nan budze? —  Nehdze tsi 
njedzele. —  Ach to budu häkle p o s le d n i  ty d z e n  
z a s  pekny, tön cyky czas to w utral njebych.

* P sc h e p ra je n jo . NechtöFkuli so wjeczor strowy 
lehnje, a rano hizo m o rw y  stan je .

* S u ch e  d n y  a suche d n y . F ranc w schult: 
„Schto dyrbimy suche dny czinicz?" Schüler: 
„ S u c h e  dny dyrbimy krjepich"

* Höscz, kiz be dwaj jerijej zjedl: „Kanu piwa, 
rybje chcetej pköwacz." — D r u h i  höscz, kiz be wolace 
mjaso jedl: „M i tez kanu, w okej chce so P icz."

* N a neczejim kwasu mejachu jara  hubjenych 
hercow a piskanjo njechasche so jim nihdy na nihdy 
schlachczicz. T u  rozmjerza so höscz a hörschesche so: 
„Kajkich jeno je sebi kwasny nan tola hercow 
prosyl?" —  „Wön je so Po swojich hosczoch zlozowal: 
kajcyz hosczo, tajcy hercy", p raji jedyn z hercow.

________  J.L.
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Kraje a jicli wjefchojo.

Nernske kraje.
S a k s k a : 271,83 D m it ;  2 ,7 6 0 ,3 4 2 wobydlerjow; 

(73,349 katholikow, 52,097 ©erbotn). K ral A lb e r t  L , 
rodz. 23. hapr. 1828, na trön pschischok 29. oft. 1873, 
zwer. 1 8 .jun. 1853 z K a r o lu  wot Wasa, rodz. 5. aug. 
1833. —  Pryncesua H i lz b je ta ,  rodz. 4. febr. 1830, 
wudowa wojwody Ferdinanda wot Genua. —  Prync 
J u r i j ,  rodz. 8. aug. 1832 , wozen. 11. meje 1859 
z Hanu M ariju , sotru portug. krala, rodz. 21. jul. 
1843, zwudowjeny 6. febr. 1884; jeju dzeczi su: M a -  
t h i l d a ,  rodz. 19. merca 1863; B je d ric h  A u g u st, 
rodz. 25. meje 1865; M a r i j a ,  rodz. 31. meje 1867; 
J a n  J u r i j ,  rodz. 10. jul. 1869; M a x , rodz. 17. noo. 
1870; A lb e r t ,  rodz. 25. februara 1875.

A n h a ltsk a . W ojwoda: B je d r ic h , rodz. 29. 
hapryla 1831. ■

B ad en sk a . Wulkowojwoda: B je d ric h  Wilhelm, 
rodz. 9. septembra 1826.

B a je r s f a .  K ral: L ud w ik  I I . ,  rodz. 25. aug. 
1845.

B r a u n s c h w e ig s k a .  W ojwoda: W i l h e l m ,  
rodz. 25. hapryla 1806.

H essenska. Wulkowojwoda: L u d w ik  IV .,
rodz. 12. septembra 1837.

L ip p e -D e tm o ld . Wjerch: Bjedrich W o ld e - 
m a r ,  rodz. 18. hapryla 1824.

L ip p e -S c h a u m b u rg . Wjerch: A d o lf ,  rodz. 
1. augusta 1817.

M e c k le n b u r g - S c h w e r in .  Wulkowojwoda: 
B jed rich  F r a n e  I I I . ,  rodz. 19. merca 1851.

M e c k le n b u r g  - S t r e  1 itz. Wulkowojwoda:
B je d r ic h  W ilh e lm , rodz. 17. oktobra 1819.

O ld e n b u r g s k a .  Wulkowojwoda: B jed rich  
P e t r ,  rodz. 8. julija 1827. -

P r u s k a .  K ral: W ilh e lm  I . nem ski kejzor, 
rodz. 22. merca 1797. Kronprync: B je d r ic h  W i l 
h e lm , rodz. 18. oktobra 1831.

R e u ß -G re iz .  Wjerch: H en d rich  X X I I . ,  
rodz. 28. merca 1846.

R e u ß -S c h le iz .  Wjerch: H en d rich  X IV ., 
rodz. 28. meje 1832.

S a k s k a -W e im a r-E is e n a c h . Wulkowojwoda: 
K o r la  A le x a n d e r , rodz. 24. junija 1818.

S a k s k a -M e iu in g e n . W ojwoda: J u r i j  II .,  
rodz. 2. hapryla 1826.

S a k s k a -A lte n b u rg . W ojwoda: E rn s t ,  rodz. 
16. septembra 1826.

S a k s k a -K o b u rg -G o th a . W ojwoda: E rn s t  n., rodz. 21. junija 1818.

S c h w a r z b u r g - S o n d e r s h a u s e n .  Wjerch: 1 
K o r la  G ü n th e r ,  rodz. 7. augusta 1830. -

S c h w ä r z b u r g - R u d o ls ta d t .  Wjerch: J u r i j ,  - 
rodz. 23. novembra 1838. '•

W aldeck. Wjerch: J u r i j ,  rodz. 1 4 .jan. 1831. * 
W ü rte m b e rg sk a . K ral: K o r la  I . ,  rodz. 6. 

merca 1823.
Druhe earopske kraje.

B elg isk a . K ral: L eo p o ld  II ., rodz. 9. hapr. , 
1835. •

B o lh a rs k a . Wjerch: A le x a n d e r  I . ,  rodz.
5. hapryla 1857.

E z o rn o h o rs k a . Wjerch: N ik o la  I . ,  rodz.
25. septembra 1841.

D a n sk a . K ral: K h ry s t ia n  IX ., rodz. 8. hapr. 
1818.

F r a n c o z s k a .  Pschedsyda republiki: Ju les  
G rö v y .

G rich iska . K ral: J u r i j  I .,  rodz.2 4 .decembra 
1845. '

J t a l s k a .  K ral: H u m b e r t ,  rodz. 14. merca 
1844.

Je n d z e lsk a . Kralowna: B ik to r i j a ,  rodz. 24. 
meje 1819.

L iech tenste in . Wjerch: J a n  n., rodz. 5. oft. 1 
1840. ;

M o n a k o . Wjerch: K o r la  I I I . ,  rodz. 8. bec. ; 
1818.

N izozem ska (Holland). K ral: W ilh e lm  I I I . ,  
rodz. 19. febr. 1817.

P o r t u g a l .  K ral: L ud w ik  I . ,  rodz. 31. oft. i
1838.

R ak u sk a  (Awstrija). Kejzor: F r a n c  J o z e s  l . ,  ; 
rodz. 18. augusta 1830. Kronprync: R u d o lf .  ' 

R o m  (cyrkwinski stat). Bamz: L eo  X I I I . ,  
rodz. 2. merca 1810, wuzwol. 20. febr. a kronowany ,
3. merca 1878. '

R u m u n sk a . K ral: K o r la  I., rodz. 28. hapr.
1839.

R u sk a . Kejzor: A le x a n d e r  H L , rodz. 10. !
merca 1845. Kronprync: M ik law sch . .

S e rb is k a .  K ral: M i l a n  I .  Obrenowicz, rodz. 1
4. augusta 1852.

S c h p a n isk a . K ral: A ls o n s  X I I . ,  rodz. 28. 
novembra 1857.

S c h w a jc a rs k a . Republika. ,
S ch w ejd o w sk a . K ral: O skar I I . , rodz. 21. ! 

januara 1829.
T u rk o w sk a . S u lta n : A b d u l-H a m id -K h a n , 

rodz. 22. sept. 1842.
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